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SESION 182, EN 17 DE JULIO DE 1956

Asistieron “los seiiores:

—Acharan Arce, Carlos
—Aguirre Doolan, Hbto.
—Alessandri, Fernando
—Alvarez, Humberto
~Allende, Salvador
-——Amunategui, Gregorio
~Bellolio, Blas
‘—Bossay, Luis
—Bulnes S., Francisco
—Cerda, Alfredo
—Coloma, Juan Antonio
—Correa, Ulises
—Curti, Enrique
—Faivovich, Angel
-—TFigueroa, Hernan
—Frei, Eduardo
—Gonzalez M., Exequiel

VERSION TAQUIGRAFICA

I.—ASISTENCIA.,

—Gonzalez, Eugenio
—Larrain, Jaime
—Lavandero, Jorge
—DMartinez, Carlos A.
—Martones, Humberto
—Matte, Arturo
—Mora, Marcial
—Opaso, Pedro
—Pedregal, Alberto Del
—Poklepovic, Pedro
—Prieto. Joaquin
—~Quinteros, Luis
—Rettig, Ranl
—Rivera, Gustavo
—Rodriguez, Aniceto
—Torres, Isauro

—Videla, Hernan

. Concurrié, ademas, el Ministro de Hacienda Yy

de Economia v Comercio.

Artud de secretario el senor Horacio Hevia Mu-

Hca,

chert Ramirez,

v de Prosecretario,

el senor Herman Bor-

PRIMERA HORA

II.—APERTURA

Se abric la sesion

DE LA SESION

a las 11, en presen-

cia de 16 sefiores Senadores.
Ei sefior ALESSANDRI, don Fernan-
do {Presidente).—En el nombre de Dios,

se abre la sesién.

HIL—TRAMITACION DE ACTAS

Ei sefior ALESSANDRI, don Fernan-
do (Presidente).—E! acta de la sesién
16%, enr 10 de julio, aprobada.

El acta de la sesion 172, en 14 de julio,
partes publica y secreta, queds a disposi-
cidén de los sefiores Senadores.

(Véase el Acta aprobada en los Anexos)

IV.—LECTURA DE LA CUENTA

El sefior ALESSANDRI, don Fernan-
do (Presidente).—Se va a dar cuenta de
los asuntos que han llegado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibi-
das:

Oficio

Uno del Alcalde de San Bernardo rela-
cionado con el proyecto de ley que auto-
riza a dicha Municipalidad para contra-
tar un empréstito.

—Se manda agregar a sus anteceden-

fes.

Informe

Segundo informe de la Comisién de Ha-
cienda recaido en el provecto de ley que
modifica la legislacién tributaria vigente
v diversas disposiciones de caricter ad-
ministrativo. (Véase en los Anexos, docu-
mento 1). .

—Queda para tabla.

’

Presentacién

Una firmada por numerosos miembros
de diversos organismos o instituciones de
Valparaiso, en la cual solicitan la dero-
gacién de la ley de Defensa Permanente
de la Democracia.

—Se manda agregar a sus anteceden-
tes. ‘

Solicitud

Una de don Eleodoro Pardo Latorre
en la cual solicita copia autorizada de los
documentos que indica.

—Se accede a lo solicitado.
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V. ORDEN DEL DIA
' PROYECTO SOBRE REFORMA TRIBUTARIA

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —En conformidad al acuer-
do de los Comités, corresponde tratavr el
proyecto que morhflca la legislacion tyi-
butaria.

La Mesa propone suspender la Ses1on
mientras se efectia una rennion de 103
Comités para acordar el procedimiento que
se adoptarad en la discusion del provecto.

Acordado.

Qe suspende la sesion.

—Se suspendié la sesion a las 11.2.
Continué o las 11.30.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Continua la sesion.

. Rl sefior SECRETARIO.—Corresponde
tratar el segundo informe de la Comision
de Hacienda recaido en el proyecto de lev
de la Camara de Diputados sobre modifi-
caciones a la legislacion tributaria.

— E1 primer informe de la Comision de
Hacienda figura en los Anexos de la se-
sién 122, documento N? 1, pdgina 592.-

—El segundo informe de la Coinision
de Hacienda figura en los Anexos de es-
ta sesion, documento N? 1, pdgina 859.

El sefior SECRETARIO.—EI iniorm»
empieza asi:

“Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda tiene el
honor de emitir el segundo informe re-
glamentario acerca del proyecto de la Ho-
norable Camara -de Diputados por el cual
se introducen modificaciones a la legisla-
cién tributaria vigente y a diversas dis-
posiciones de caracter ‘administrativo, en
el que le ha correspondido pronunciarse
acerca de las indicaciones formuladas
oportunamente ¥ que fueron admitidas a
discusion”.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .— Ruego a los sefiores Se-
nadores presten atencién a esta parte del
informe, pues debemos establecer la for-
ma en que se procedera.

El sefior SECRETARIO. — “Para los
efectos de lo establecido en el articulo 106

del Reglamento, dejamos constancia de lo
siguiente: ‘

1.—Articulos del provecto propucsto
por la Comisién que no fueron objeto de
indicaciones ni de modificaciones.

En este caso se encuentran los que si-
guen:

Del articulo 1 del provecto (texto de
la ley sobre impuesto a las compraventas),
los que se indican: 2, 4°, 5%, 6°, 7", 8, 15,
17, 20, 21, 25, 28, 29, 00, 31, 32, 36,

41, 17, 39, 64, 65, 66, 67. 68, 69, 710, 71,
72,74, 75 y 6.

Del articulo 7 del proyecto (que pasa
a ser 8°) (texto de la ley de cambios in-
ternacionales), los que se sehalan: 11 {(pa-
sa a 21), 4 transitorio (pasa a 3°), 6°
transitorio (pasa a 5¢), 8 transitorio (pa-
sa a 79). 9 transitorio (pasa a 8°) y 10
transitorio (pasa a 9v).°

Los articulos siguientes del proyecto:
10 (paqa a-12), 13 (pasa a 16), 16 (pasa
a 19), 25 (pasa a 30), 28 (pasa a 33), 31
(pasa a 36), 32 (pasa a 57), 35 (pasa a
40), 46 (pasa a 53), 50 (pasa a 58), 51
(pasa a 59), 53 (pasa a 61), 51 (pasa a
62), 60 (pasa a 68), 61 (pasa a 69), 65
(pasa a T1), 66 (pasa a 72), 67 (pasa a
73), 68 (pasa a T4), 69 (pasa a 75), 70
(pasa a T6), 73 (pasa a 79), 2° transito-
rio, 3¢ transitorio, 4° transitorio, 5¢ tran-
sitorio, 7° transitorio (pasa a 89) y 99
transitorio (pasa a 10)”.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Estos articulos quedarian
aprobados en conformidad al Reglamen-
to, porque no han sido objeto de indica-
ciones.

Acordado.

El sefior SECRETARIO.—*2.—Articu-
los que fueron objeto de mdmacmnes apro-
badas por la Comision.

En este grupo se incluyen los siguien-

- tes:

Del articulo 1¢ del proy ecto (texto de la
ley sobre impuesto a las compraventas),
los que se indiecan: 1°, 9°, 10, 16, 18, 22,
26, 33, 34, 35, 44, 46, 48, 49, 50, 51, 52,
53, 54, 56, 57, 58, 60, 61, 73 y 1° transi-
torio. »
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Los articulos del proyecto:
590 v 6°.

Del articulo 7¢ del proyecto (que pasa
a ser 8¢) (texto de la lev de cambios in-
ternacionales), los que se sefalan: 1¢, 2°,
3v, 4°, 5o, 6° (pasa a 7Y}, 70 (pasa a 13),
82 (pasa a 14), 9° (pasa a 18), 10 (pasa
a 20), 2¢ transitorie (pasa a 1¢), 3 tran-
sitorio (pasa a 2v), 5° transitorio (pasa
a 4v) y 7 transitorio (pasa a 6°).

Los siguientes articulos del provecto:
~8% (pasa a 10}, 9° (pasa a 11), 15 (pasa a
18), 17 (pasa a 20), 18 (pasa a 21), 21
(pasa a 26), 27 (pasa a 32), 29 (pasa a
A4}, 36 (pasa a 41). 48 (pasa a 51), 49
(pasa a 57), 64 (pasa a 70), 71 (pasa a
77) v 6° transitorio”.

. El sefior RETTIG.—;Cual informe se
estd levendo, senor Presidente?

El gefior SECRETARIO.—E! segundo,
Honorable Senador.

El seiior RETTIG.—No Io tengo en mi
poder. '

El senor SECRETARIO.—Se repartie-
ron, Honorable Senador.

Después se dara lectura a cada uno de
los articules.

El sefor ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Se iran leyendo, para pre-
sentarlos a la consideracién del Senado.

El senor SECRETARIO.—“3.—Articu-
los nuevos aprobados en este tramite:

En el articulo 19 del proyecto (texto de
la ley sobre impuesto a las compraven-
tas), el articulo 3° transitorio.

El articulo 7¢ del provecto.

En el articulo 7> del proyecto (que pa-
sa a ser ¥') (texto de la ley de cambios
internacionales), los articulos 62, 8, 9¢,
10, 11, 12, 15, 16, 17 y 19.

Los siguientes articulos del provecto:
99, 14, 22, 25, 51, 55, 56, 80, 81, 82, 83,
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95,
96. 97, 98, 99, 100 v 7- transitorio.

20, 39, 49,

4.—Articulos suprimidos.

En este caso se encuentran el articulo
1° transitorio del arti¢ulo 7° (que pasé a
‘ser 8), que fija el texto de la ley de cam-

bios internacionales, v los articulos 62 y
63 del provecto. -

hr—Indicaciones rechazadas.

En este nimero se incluven indicacio-
nes relacionadas con los siguientes ar-
ticulos: ' .

Articulo 1v del provecto (texto de la ley
sobre impuesto a las compraventas) : 3e,
11, 12,13, 14, 19, 24, 25, 27, 37, 39, 40,
42, 43, 15, 55, 62, 63 v 29 transitorio.

Con los articulos del proyecto que si-
guen: 11 (pasa a ser 13), 12 (pasa a 15),
14 (paga a 17), 19 (pasa a 23), 20 (pasa
a 24), 22 (pasa a 27), 23 (pasa a 28), 24
(nasa a 29), 26 (nasa a 31), 30 (nasa a

35), 33 (pasa a 38), 34 (pasa a 39), 37

(pasa a 42), 38 (pasa a 43), 39 (pasa a

“14), 40 (pasa a 45), 41 (pasa a 46), 42

(vasa a 47), 43 (pasa a 18), 44 (pasa a
19), 45 (pasa a 50), 47 (pasa a 53), 52
(pasa a 60), 55 (pasa a 63), 56 (pasa a
64), 57 (pasa a 65), & (pasa a 66), 59
(pasa a 67), 72 (pasa a 78), articulos 1°
transitorio v 8 transitorio (pasa a 9¢)”.

También se dara lectura a los articulos
nuevos aprobados en este tramite. Se lee-
ran, después, uno por uno, en la parte co-
rresnondiente del informe.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .— Igualmente se procedera
con los articulos suprimidos.

El sefior SECRETARIO.—Sobre las in-
dicaciones rechazadas, serd necesario re-
novarlas para considerar cualquiera de
ellas. '

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —De modo que en su debida
oportunidad deberin ser renovadas.

El sefior SECRETARIO. — “Respecto
de los articulos indicados en el numero 1),
cabe aplicar lo dispuesto en el articulo
106 del Reglamento y darlos por aproba-
dos sin debate.

El mismo temperamento corresponde
adoptar respecto de los articulos conteni-
dos en el grupo 5), salvo que alguna de
las indicaciones rechazadas, las que se re-
lacionan con dichos articulos, sea renova-
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da en forma reglamentaria, caso en el cual
cabria someterla a votacién”.

“En cuanto a los articulos modificados,
2 los nuevos que os proponemos y a los
gque os recomendamos suprimir, a que se
refieren los ndmeros 2), 3) y 4), sobrs
todos los cuales debe recaer el pronuncia-
miento de la Honorable Corporacion,
+vuestra Comision, urgida por la premura
del tiempo, debe limitarse, una vez mas, a
daros cuenta s6lo de los acuerdos adop-
tados, sin que pueda entrar a explicar las
razones que tuvo en vista para adoptar
las resoluciones correspondientes”.

En la pagina 1. del segundo informe co-
mienza el articulado del proyecto. Se in-
dican las modificaciones de que haun sido
objeto las disposiciones contenidas en el
primer informe de la Comision.

—Se aprueba ¢l articulo 1¢ a que se re-
fiere el 19 del proyecto (sobre tmpuesto a
las compraventas), con las enmiendas pro-
puestas por la Comision.

Tl sefior SECRETARIO.—AI final del
segundo informe estd el texto definitivo
del articulo, con las enmiendas aceptadas
por la Comision.

El sefior MORA.—Se podiia ir levendo
el texto de cada articulo, tal como queda
redactado.

1 sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —Iis lo que pensaba hacer
la Mesa, seflor Senador. -

El sefior BULNES SANFUENTES. —
No es necesario. '

El seiior ALLENDE. — Es preferible
que sepamos cémo queda el articulo.

El sefior LAVANDERO. — Quizds €3
mejor leer lo que se habia propuesto pri-
mitivamente y lo aprobado en definitiva.

El sefior OPASO.—No fué ése el acuer-
do de los Comités.

El sefior FAIVOVICH.—La lectura que
se estAd pidiendo complica mucho el des-
arrollo del debate, sefior Presidente. La
verdad es que las modificaciones que pro-
pone el segundo informe, que correspon-
den a indicaciones hechas en la discusién
general, debieran ser aprobadas con el

mérito de la lectura que acaba de hacer
el sefior Secretario, sin necesidad de oir

el texto defintivo, porque esto Gltimo sig-.

nificaria una pérdida enorme de tiempo.

Creo que solo se deben leer aquellas in-
dicaciones que sean renovadas oportuna-
mente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente). — ;De modo que el sefor
Senador desea que las indicaciones acep-
tadas por la Comisién se den por aproba-
das?

El senor OPASO.— Previa lectura del
articulo en la forma como ha quedado.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Se dara, pues, lectura a
estas disposiciones en la forma como han
quedado. N

El sefior FREI.—Tengo entendido que
el acuerdo consistio en que se aprobaran
los articulos que fueron objeto de indica-
ciones aceptadas por la Comision. De este
modo, solo procederia leer aquellos en los
cuales se han reunido las firmas regla-
mentarias para renovar una indicacion
que la Comisién rechazo.

El sefior OPASO.—Muy bien.

11 seiior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente).—De acuerdo con lo mani-
festado, cabria decir que todos los articu-
los a que se refiere el nimero 2, de la pa-
gina B del segundo informe, quedarian
aprobados, pues contienen indicaciones
aceptadas por la Comisién.

El sefior FREI.—Exactamente.

El sefior PRIETO.—Siempre que no se ‘

haya renovado en ellos alguna indica-
cidn.

El sefior FREI.—Siempre que no se ve-
nueve alguna indicacion.

El sefior MARTONES.—No tiene obje-
to leer el articulo como queda.

El senior FAIVOVICH.—Creo que de-
bemos seguir en la forma como se estaba

procediendo, es-decir, sin leer el texto de-

finitivo.

El sefior GONZALEZ (don Eugenio) .—
Sefior Presidente, en el articulo 1¢ del pri-
mer articulo del proyecto, el Comité nues-
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.

tro ha renovado una indicacién, que fué
rechazada en la Comision, relativa a la
letra r). ;

El senor SECRETARIO.— La indica-
cién dice asi: “Eliminar del articulado,
letra r) (antigua s), “los accesorios y ve-
puestos a que se 1'efieren las letras b) v
f) (antigua g)”.

El sefior GONZALEZ (don Eugenio).
— Se trata, sencillamente, de no gravar
con el 10% a los repuestos para los apa-
ratos de radiotelefonia, que son de amplia

utilizacién popular, de modo que no es

posible equipararlos a los articulos sun-
tuarios. Asi quedarian afectos solamente
al impuesto del 3%.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) . —En conformidad al acuer-
do de los Comités, ofrezco la palabra a al-
glin sefior Senador que desee defender la
disposicién en la forma como fué aproba-

da por la Comisidn.

Ell sefior FREI.—Pido la palabra, sefior
Presidente.

Esta indicacién fué discutida en forma
amplisima Vv se oy6 a las partes interesa-
das. La razén que tuvo en vista la Comi-
sién para rechazarla fué que, si no se gra-
van los repuestos, los importadores pue-
den traer las maquinas desarmadas, ca-
so en el cual eluden los impuestos que pe-
san sobre ellas.

El sefior FAIVOVICH —Ewdente por- -
que se traen los repuestos y se arma aqui
la maquina.

El sefior ALESSANDRI, don Fernanda
(Presidente) .—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

El sefior MARTINEZ.—Pido que se vo-
te, sefior Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
( Pres1dente) —En votacién.

El sefior CURTI.—;No se podria ha-
cer la votacién en forma econémica por
esta vez? o

El sefior COLOMA.—Salvo los casos en
que proceda la votacién secreta, por tra-
tarse de asuntos particulares.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando

(Presidente).— Se hari votacién econd-
mica,

El sefior SECRETARIO.—E] resultado
de la votacion es: 13 votos por la negati-
va vy 12 por la afirmativa; pero entiendo
que hay algunas abstenciones. ’

El sefior RETTIG.— Votemos como lo
hemos hecho siempre v ganaremos tiem-
po. :
El sefior FIGUEROA.—Estoy pareade.
sefior Presidente.

Fl sefior CERDA.—No result6 la vota-
¢ion econdmica.

El seitor ALESSANDRI, don Fernando
{Presidente) —Resulta mas rapido votar
como se ha, hecho siempre.

El sefior MARTONES.—En algunos ca-
so0s, hay que ser conservador.' .
El sefior ALESSANDRI, don Fernando

(Presidente) -—En votacion.

El sefior SECRETARIO.—Resultado de
la. votacion: 18 votos por la negativa, 11
votos por la afirmativa y 2 pareos.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —Queda rechazada la indi-
cacion y aprobado el articulo como viene
de la Comision.

El sefior SECRETARIO.—Antes de se-
guir adelante debe votarse una indicaciéon
renovada que incide en el articulo 3. Tie-
ne por objeto suprimir en esa disposicién.
las palabras “‘y fuentes de soda”.

El sefior MARTONES.— Sefior Presi-
dente, en la actualidad, en las fuentes de

" goda se aplica impuesto a determinados

productos y otros quedan exentos. Esti-
mé mejor el Gobierno, y asi lo aprobé la
Comisién, que se aplicara el impudesto a
todas las ventas en las fuentes de soda.

He formulado indicaciéon para que se
exima del impuesto a las compraventas a
los consumos hechos en las fuentes de so-
da, por la razén de que, por lo general, en
estos negocios realiza sus consumos la
gente mas humilde y modesta.

En la Comisiéon se argumentd, en fa-
vor de la idea de mantener el impuesto,
que los mismos propietarios de estos esta-
blecimientos habian solicitado se aplica-
ra el gravamen a todos los consumos en -
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general. Sostengo, por mi parte, que ese
proposito de los empr esarios es contrario
a los consumidores. Para aquéllos, la si-
tuacién que propician es muy cémoda Y,
como todos lo sabemos, les permite que-
darse con parte del impuestg.”

En el terreno de la justicia social, me
parece de elemental conveniencia no im-
ponier mayores gravamenes a la gente, tan
modesta, que acude a las fuentes de soda
para hacer su colacion. Por eso, ruego a
los sefiores Senadores acepten la indica-
cion tendiente a liberar del pago del im-
puesto a los consumos realizados en -esos
establecimientos.

¥l sefior HERRERA (Ministro de Ha-
ctenda) .—La Comision regolviéo rechazav
1a indicacion en virtud de que el articulo
tiene por finalidad, en primer términe,
cobrar efectivamente los impuestos que
deben ser aplicados en las fuentes de so-
da. En la actualidad, algunos consumos
estan exentos del impuesto; otros, afectos
al del 10%, y otros, al del 5%,

Por otra parte, el rendimiento de estos
negocios es bastante alto. Su Sefioria sa-
be que son, en la actualidad, de los mejo-
res. Y resulta légico suponer que una per-

sona que acude a una fuente de soda pa-

ra comer algo v paga por ello doscientos
pesos, bien puede tolerar el pago de seis
pesos mas,

Por las razones que sefialo, la Comision
estimé inaceptable eximir del pago del im-
puesto a los consumos realizados en los
establecimientos de que se trata.

El sefior MARTONES. — EI negocio
puede ser bueno para el propietario, perc
no para el consumidor. Para éste siempre
es un mal negocio pagar; v seis pesos no
son una cantidad despreciable para gente
tan modesta como la que acude a las fuen-
tes de soda.

El sefior PRIETO.—; No es tan modes-
ta!

El sefior MARTONES.—Lo es: Su Se-
fioria no lo sabe, porque no va a las fuen-
tes de soda.

_El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —Como se han fundado ya

>
las dos opiniones, de acuerdo con lo ve-
suelto por los Comités, queda cerrado el
debate.

En votacion.,

El sefior SECRETARIO.—Resultado de
la votacién: 17 votos por la negativa, 12
por-la afirmative y 2 pareos.

v El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Pxeqldente) — Rechazada la indicacién.

—En sequida, se aprueban los articulos
99, 10, 16 v 18, segiin el texto del segun-
do informe.

El sefior SECRETARIO.—En el articu-
lo 22, hubo acuerdo en la Comisién para
agregar la palabra “pequenes”, después de
“empanadas”

El senor PRIETO. ealidad, la pa-
labra “empanadas” en un nombre gené-
rico.

El sefior QUI \’TEROS —Se ha renova-
do una indicacién para agregar las pala-
bras “jabones, dentifricos, champu, polvos
de talco, desodorantes”.

El seiior SECRETARIO.— La indica-
cion a que se refiere el sefior Senador es
en la letra h) del articulo 22, que prin-

cipia diciendo “Drogas medicinales, etc.”

Dice la indicacién: Agregar ‘“‘jabones,
Hentifricos, champis, polvos de talco, de-
sodorantes en cualquiera de sus formas”.

El sefior QUINTEROS.— EIl jabén no
es nn articulo de lujo.

El seiior AMUNATEGUI.—; Y el cham-
pl v el polvo de talco no son articulos de
lujo?

El sefior QUINTEROS.—; Cémo van a
cuidar bien a las guaguas si no les ponen
polvos de talco!

El sefior ALESSANDRI, don Femando
(Presidente) —Ofrezco la palabra.

Tiene la  palabra el Honorable sehor
Quinteros.

El sefior QUINTEROS.—Se trata de li-
berar de impuestos a algunos productos
que son elementales para el aseo v a los
cuales no se les puede considerar como de
lujo; es el caso del jabon, en todos sus de-
rivados; los dentifricos, pues no constitu-
ve un lujo el limpiarse la dentadura, v los
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polvos de talco, necesarios para las gua-
guas.

Ese es todo el alcance de mi indicacion,
cenor Presidente.

Il seior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).— En este provecto, a todos los
articulos de tocador se les han rebajado
les  impuestos generales de un 60 a un
40 % .'Siahora se los dejara exentos de los
impuestos a que se refiere el sefior Sena-
dor, se produciria una gran confusién, va
que es imposible clasificar dichos produc-
tos,  amén de que las ventajas que ellos
obtienen son extraordinariamente gran-
des.

El sefior RETTIG.—— Podria rveferirse
exclusivamente al jabdn. ' '

El sefior QUINTEROS.—Exacto, sefior
Senador.

El sefior AMUNATEGUI. — Pero Su
Sefioria se ha referido también al cham-
pu v a los polvos de talco.

El senor QUINTEROS.— Suprimamos
lo relativo al champd v establezcamos qu
se trata de polvos de talco a granel.

El sefior ALLENDE.— Por lo demés,
hay sefiores Senadores a quienes no les
interesa el champu; pero ello es debido a
motivos particulares. ..

El senor QUINTEROS.— Seri porque
no tiene en qué usarlo.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente). — En conformidad con el
acuerdo de los Comités, queda cerrado el
debate.

Si no hay oposicién, daré por rechazada
la indicacion con la misma votacién an-
terior. .

El sefior ALLENDE. — Es preferible
votarla, sefior Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —En votacion.

—Durante la votaciin.

El sefior GONZALEZ (don Eugenio).
—: Me perdona, sefior Secretario?

Voté sin derecho a hacerlo, pues estoy
pareado con el Honorable sefior Pereira.

El sefior SECRETARIO.—Resultado de
la votacién: 15 votos por la afirmativa,
13 por la negativa y 3 pareos. ‘

El sefior ALESSANDRI, don Fernando /
(Presidente) — Queda aprobada la indi-
cacion.

El sefior QUINTEROS.—Se escapo ja-
honada. . .

—Risas.

El sefor RIVERA.—He renovado una .
indicacion que fué rechazada por la” Co-
misién ¥y que se refiere a la incorporacién
de una letra nueva en el texto de este ar-
ticulo. La letra nueva propuesta dice:
“Los productos exentos en conformidad 2
la ley 7.896".

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
{Presidente).— Tiene la palabra Su Se-
noria para explicar la indicacién.

El senor RIVERA.— La ley 7.896, de
octubre de 1944, que Heva la firma del
Presidente don Juan Antonio Rios v del
Ministro de Hacienda don Arturo Matte,
establecié franquicias especiales para las
industrias sidertrgicas que se instalaran
en el Pais. En su articulo 17, dispuso: “El
Presidente de la Republica otorgara las
franquicias a que se refiere esta ley a las
Empresas cuyo objeto principal sea pro-
ducir hierro en lingotes o acero laminado
procedente de minerales nacionales”... v.
estableci6, en seguida, las condiciones que
debian reunir las empresas para optar a
las franquicias otorgadas.

En virtud de la ley 7.896, se instala-
ron varias. industrias siderurgicas, espe-
cialmente la de Huachipato, pues estaban
cxentas de clerta obligaciones y gozaban
de las franquicias otorgadas por ‘el articu-
lo 2° de dicha ley. ;

Ahora, como el actual proyecto grava
la primera compraventa con 5% v dichas
industrias no estdn exentas expresamen-
te, podria estimarse que se hallan afec-
tas a este impuesto todas las ventas de
acero de las industrias siderurgicas, que
no pagaban ninguna contribucién en vir-
tud de la ley 7.896, bajo cuyo amparo v
égida fueron establecidas. '

Lo anterior me parece grave, porque se
atentaria contra la introduccién de capi-
tales extranjeros al Pais, que se estid pro-
piciando. Ahora, si una ley posterior vie-
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ne a quitar esta franquicia, nadie tendra
confianza en las garantias que se estable-
cen en favor de los capitales extranjeros
que entran al Pais.

Por estas razones, considero que la dis-
posicién a que me refiero es de enorm¢
gravedad, de mucha profundidad ¥ de
grandes consecuencias.

Creo -que las franquicias que otorga la
ley 7.896 deben ser mantenidas, a fin de
que dicha empresa no quede gravada con
la contribueion establecida en el proyecto.
Ademas, éste habla de impuestos fiscales,
v, en consecuencia, estd perentoriamente

en contra de lo que se dispuso por una ley,

de la Repiblica respecto de esta materia v
que afecta a los capitales que se inverti-
ran en esta industria.

Insisto, por consiguiente, en que esta
disposicién de la ley 7.896 debe mante-
nerse por moralidad. Pues seria una in-
moralidad evidente derogarla después de
estar en vigencia v crear con ello toda
clase de perjuicios.

Tl sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) —Quiero hacer presente al sefior
Senador que actualmente se estd cobran-
do este impuesto a la Compafiia de Ace-
ro del Pacifico; pero este tributo, que es
a la compraventa, lo pagan los compra-
dores y no el vendedor. En seguida, la
Compaiiia ha hecho reserva de sus dere-
chos para iniciar una accién judicial. Y
en eso quedamos de acuerdo en la Comi-
sién de Hacienda, porque la indicacién del
Honorable sefior Rivera no sélo iba a eli-
minar el articulo, sino que a eliminar
de este mismo 3 por ciento a Talcahua-
no. Entonces, hubo acuerdo en la Comi-
si6n de Hacienda para destinar 300 mi-
liones de pesos en el Presupuesto, para
Talcahuano. :

Ademaés, respecto de la indicacion del
Honorable sefior Rivera, me parece gue
cuando un asunto ya esta entregado a la
resoluciéon de los tribunales de justicia,
no debe otro Poder interferir su accion.

Dijo el sefior Senador que tal mane-

ra de legislar hace perder confianza a los
inversionistas extranjeros que desean
traer capitales al Pais. Es curioso, porque
la Compaiiia de Acero del Pacifico reci-
bi6 de un banco de la importancia del
Eximbank un préstamo considerable, sin
garantia del Estado y vigente el cobro del
impuesto del 3 por ciento. De esto se des-
prende, entonces, que en el exterior no se
ha considerado este asunto como para per-
der la confianza en el Pais.

Claramente, el problema es el siguien:
te:

Por la ley que indico el Honorable sefior
Rivera, se establecié6 que la Compafiia de
Acero del Pacifico no tendria impuestos
fiscales. Posteriormente, se dicto la ley
sobre impuestos a las compraventas y en
ella se dijo que se derogaban las disposi-
ciones contrarias a esa ley. Corresponde,
pues, a la Justicia determinar si, legal-
mente, procede o no la exencién. Por lo
demads, creo que no puede aceptarse la in-
dicacion en este momento, porque signi-
fica un nuevo desfinanciamiento del Pre-
supuesto.

El sefior RIVERA.—Diré solamente dos
palabras. Quiero hacerme cargo de la res-
puesta dada por el sefior Ministro. En
unioén con todos los Senadores de Concep-
eion, formulé una indicacién para dar a
Talcahuano 3800 millones de pesos anua-
les, durante cinco afios. ;Por qué la pre-
sentamos? Porque la Comision habia re-
chazado la otra indicaciéon que presenté
vy que ahora renuevo. Fué sélo por esa
razon. Pero, evidentemente, si en esta ley
se acuerda, en definitiva, mantener la
exencion que establece la ley 7.896, no ha-
bria razén para insistir en la asignacion
de 300 millones de pesos. ..

El sefior AMUNATEGUL—No pueden
mantenerse ambas cosas. ..

E!l sefior RIVERA. — Evidentemente;

“no podrian mantenerse las dos a la vez.

Tanto es asi que mi indicacién decia, en
un inciso final, que, si por cualquier moti-
vo la Municipalidad de Talecahuano reci-
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biere, por via de impuestos o cualquiera
otra forma, una cantidad igual o superior
a la que podria obtener en virtud de esta
" franquicia, quedaria sin efecto la asigna-
cién de los 300 millones anuales.

Ademas, dice el seiior Ministro que la
Compainia de Acero del Pacifico ha obte-
nido préstamos sin la garantia fiscal; pe-
1o es evidente que tales empréstitos le han
sido otorgados en atenciéon a la solvencia
de la Compafia; mas sin que pudiera pen-
sarse que la franquicia de la exencion,
establecida en una ley de la Republica,
. fuera a derogarse. Probablemente, en
oportunidades venideras, estos emprésti-
tos no se concederan si se sabe que se vio-
laran las leyes de la Repiblica por las cua-
les se otorgan tales franquicias.

El'sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).—; Pero si el impuesto a la com-
praventa se estaba pagando!

El sefior RIVERA.—Dice el sefior Mi-
nistro que la Compaiiia lo estaba pagando;
pero debo recordarle —y debo-ser total-
mente leal en este aspecto y perdoneme
que se lo diga— la forma cémo lo estaba
pagando: condicionalmente y reservan-
‘dose el derecho a reclamar. ..

El seior HERRERA (Ministre de Ha-
cienda) .—Claro. . .

El sefior RIVERA.— Se ha reservado
el derecho para reclamar de este cobro. ..

El sefior LAVANDERO.—Y ha inicia-
do. el juicio correspondiente.

Ez sefior RIVERA.—No ha aeceptado el
cobro y, si de hecho ha tenido que hacer-
lo, es porque ha sido obligada por Impues-
tos Internos; pero —repito— lo ha hecho
en forma condicional..

El seior HERRERA (Ministro de Ha-

cienda) —Eso lo resolvera la justicia or-
~ dinaria.

El sefior RIVERA.—Pero nosotros po-
demos acordar, al establecer la ley, que se
interprete en forma obligatoria. Seria un
caso especial en que la Justicia podria re-
solver que no estid obligada a pagar la
Compaiia; pero la ley estd para eso pre-

cisamente, para evitar dudas con relacién
a una legislacién anterior.

Nada mas, seiior Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —Cerrado el debate.

Tiene la palabra, para fundar su voto,
el Honorable senior Faivovich.

El sefior FAIVOVICH.—Considero, se-
fior Presidente, que la ley a que se refi-
rié el Honorable senor Rivera no consti-
tuye un contrato-ley, v, por lo tanto, el
Congreso puede establecer tributos. Ade-
mas, como aqui ha quedado de manifiesto,
existe una litis, y no seria propio que el
Congreso, adelantandose a lo que decidan
los Tribunales, viniera a resolver el con-
flicto. :

Por otra parte, este impuesto no grava
a la Compaiiia de Acero del Pacifico, sino
a quienes adquieren su produccion; de ma-
nera que, aun cuando hubiera consenso
para negarse a mantener el criterio de
que la ley se comprometié a no gravar a
esta industria, ello no tendria ningin va-
lor, por cuanto —repito— se trata de un
impuesto que no la grava a ella, sino a
los que transfieren los productos elabora-
dos por la compaiiia.

Por estas razones, entre otras, la Co-
mision rechazé la indicacion del Honora-
ble sefior Rivera.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Continta la votacion.

El sefior SECRETARIO.—Resultado
de la votacién: 21. votos por la negativa,
6 por la afirmativa y 6 pareos.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Rechazada la indicacién.

El resto del articulo 22, en virtud del
acuerdo de los Comités, quedaria apro-
bado con las modificaciones propuestas
poy la Comision.

Aprobado.

—FEn seguida, se aprueban, segun el
texto del segundo informe, los articulos
26, 33, 34, 35, 44 y 46.

El sefior SECRETARIO.—En el articu-
lo 48, se ha renovado indicacion para
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reemplazar el inciso segundo por el si-
guiente:

“Cuzndo se acreditare haber enterado
en arcas fiscales la totalidad de los tri-
butos y sanciones adeudados, el Tribunal
que conozca el proceso sobreseerd defini-
ticamente en él. En este caso, la resolu-
cién quedara ejecutoriada, sin que sea
necesario consultarla”.

El sefior PRIETO.— No!

El sefior RETTIG.—Pido la palabra.

Sefior Presidente, hemos propuesto es-
ta modificacién porque estimamos que la
sancién de pena corporal es excesiva si
se considera que el contribuyente ya ha
pagado interés y sancién. Nos parece que
el propédsito del proyecto no es perseguir
al pequefo comerciante, que es el Unico
que puede inecurrir en la transgresion de
que se trata, sino obtener el debido cum-
plimiento de los impuestos.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Ofrezco la palabra al im-
pugnante.

El sefior FREI.—Seiior Presidente, es-
te es uno de los articulos que se debatieron
mas extensamente en la Comision; inclu-
so se consulté a miembros de los Tribu-
nales v a abogados sobre su redacecion.

La razon por que se ha insistido en la
indicacion es que se desea eliminar toda
penalidad posterior; pero, en realidad,
quien comete este delito incurre en esta-
fa al quedarse con fondos que deben de-
positarse por cuenta del Fisco. Y esto no
afecta sbélo a los pequefios comerciantes,
sino también a ciertos industriales y agri-
cultores.,

El sefior RETTIG.—No comete estafa,
porgue s6lo retrasa el pago o ingreso del
impuesto. Se trata de obtener que in-
grese el impuesto y no de lenar las car-
celes. .

El sefor PRIETO.—Hay estafa contra
el interés piblico.

El sefior SECRETARIO.—Resultado de

la votacién: 22 votos por la afirmativa,
10 por la wcqatwa Y uUn pareo.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Quedan aprobados el resto
del articulo y la indicacién.

—Se aprueban seguidamente, segiin el
texto del segundo informe, los articulos:
49, 50, 51, 52, 53, 54, 56, 57, 58 y 60.

El sefior SECRETARIO.—En el articu-
lo 61, se ha renovado indicacién para su-
primir el inciso 22 del primer informe de
la Comision. Este dice como sigue:

“Fl Director General de Impuestos In-
ternos no admitira reclamo alguno si no
se hubieren enterado previamente en ar-
cas fiscales los impuestos, intereses y mul-
tas”.

El sefior OPASO.—Encuentro de toda
razon la indicacién, sefior Presidente.

El sefior RETTIG.—Sefior Presidente,
actualmente, segin las normas tributa-
rias vigentes, para apelar de las resolu-
ciones va revisadas por el Director Ge-
neral de Impuestos Internos, es necesario
consignar el valor del impuesto adeuda-
do. Pero con esta disposicion, se va a
impedir que los contribuyentes lleguen al
Director General de Impuestos Internos
a exponer las razones de su reclamo.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Presenté indicacion en el inciso 29 que
ahora desearia renovar, para dejar al Di-
rector General de Impuestos Internos la
facultad de no admitir un reclamo sin
previo pago del impuesto. Esta indica-
ciéon no establece la “obligaciéon” de pro-
ceder asi, sino la “facultad”.

Hago notar que el inciso 4° de este ar-
ticulo concede a la Direccién un plazo na-
da menos que de un afio para fallar, lo
que es realmente monstruoso.

El contribuvente pagara los impuestos
para poder reclamar, y luego 'a ley conce-
de a la Direccion un plazo de un afio para
resolver. Después del fallo transcurre
otro lapso bastante grande, ¥ finalmente,
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si el contribuyente lo ha obtenido en su
reclamo, se le devolvera el dinero.

- El seiior RETTIG.—Cuando ya esta
preso.

El sefior LAVANDERO.—Yo hice in-
dicacion para que el plazo fuera de sola-
mente 60 dias. ,

El sefior PRIETO.—Pero actuaimente
no existe ningun plazo.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Actualmente por lo menos le da verglien-
za a lmpuestos Internos demorar un afio.

El sefior AMUNATEGUIL—;Qué ocn-
rriria si todos los contribuyentes o si mil
contribuyentes formularan reclamos?

El sefior PRIETO.—No se falla ningu-
no, entonces.

El sefior AMUNATEGUI.—En tal ca-
20, demoraria quizas cuantos anos.

El sefior SECRETARIO.—La indica-

decia
asi:

“Sustituir el inciso 29 por el siguiente:

“El Director General de Impuestos In-
ternos podrd no dar curso al reclamo si
no se enteraren en arcas fiscales, dentro
dei plazo que él mismo fije, los impuestos,
intereses y multas”.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Queda entregado esto a la discrecion del
Director General, solucién que ya es algo -
mejor. '

El gefior RETTIG.—Viene a ser lo mis-
mo, practicamente, que la norma impera-
tiva.

El senor FIGUERQA.—El Director

- exigird siempre el deposito previo.

El gefior HERRERA (Ministro de Ha-

- cienda). — Especialmente consultado el

Director General de Impuestos Internos
acerca de este articulo, expresé que en

" la actualidad se estd procediendo como en

éste se establece,

Si se aceptara el temperamento que ex-
pone el Honorable sefior Rettig, no habria
posibilidad alguna de imponer ninguna
sancién, porque todo el mundo efectua-

i

ria su reclamo de inmediato. Le conven-
dri esperar que su reclamo se tramite,
puesto que ni siquiera habrd tenido la
obligacion de consignar.

El sefior RETTIG.—; No cree el sefior
Ministro que el efecto seria que el Direc-
tor General fallaria los reclamos con ma-
vor rapidez?

El sefior HERRERA (Ministro de- Ha-
cienda).—Es la Gnica solucién para que
la recaudacion de estos impuestos tenga
posibilidades de ser efectiva; en otra for-
ma, dejariamos la facultad de que basta
con gue se pague el impuesto para que el
delito =e borre, en circunstancias de que
ahora nadie paga oportunamente estos
tributos. '

El senior RETTIG.—Pero lo contrario
es més monstruoso. Puede suceder que
un contador de la renta haga un célculo
adulterado o ma! intencionado, y enton-
ces no se podria reclamar ante quien co-
rresponda.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Creo cue mi indicacién constituye una for-
mula de transaccién bastante aceptable.
Evidentemente, y sin ir méas lejos, cual-
quier contribuyente puede reclamar sin
enterar el impuesto; pero también es ir
demasiado lejos que nunca se haga esto
tltimo. El1 Director General va a poder
calificar los casos v cuando estime que
hay fundamentos efectivos para el recla-
mo, liberara al contribuyente de la obli-
gacion de enterar el impuesto con antici-
pacion.

E] sefor ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) . —En votacion.

Hayv dos indicaciones, una para suprimir
v la otra para modificar.

Se votara primero la relativa a la su-
presion. ' ‘

E] sefior QUINTEROS.—Sefior Presi-
dente, quisiera saber si podria referirme
a algunas de estas indicaciones.

El senor ALESSANDRI, don Fernando
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{Presidente) .—Puede fundar: su voto el
senor Senador.

El sefior AMUNATEGUI.—Seria como
una deferencia hacia el Honorable sefior
Quinteros, pues, a mi juicio, no deberia-
mos fundar todos nuestros votos.

El gefior QUINTEROS.—Pregunté pri-
mero a la Mesa si podia hablar, sefior Se-
nador. ‘

El seior AMUNATEGUI.—No fué asi
el acuerdo de los Comiteés.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Con acuerdo de la Sala,
puede hacer uso de la palabra el sefior
Senador. ‘

El sefior QUINTEROS.—Se trata de lo
siguiente, sefiores Senadores.

El articulo 83, ya aprobado, establece
cudles son los numerosos funcionarios que
pueden fiscalizar el cumplimiento de es-
ta ley y aplicar las sanciones respectivas.
Las actuaciones de‘e‘stos funcionarios nu-
merosos tienen valor de presuncion legal
contra los contribuyentes, de modo que és-
tos van a estar en situacion desmejorada
ante el propio Director General de Im-
puestos Internos, y no se le permite al con-
tribuyente ni siquiera reclamar sin pagar
previamente el impuesto, las multas y las
sanciones que ha fijado el funcionario del
Director,

En mi concepto, eso constituye una de-
negacién de justicia. Perfectamente puede

_presentarse el caso de que un funciona-
:rio —no me refiero a uno de categoria

superior— tome una represalia o trate de
vengarse, y su afirmacién tiene el valor
de presuncién legal, contra la cual no se
puede reclamar ni siquiera ante el Diree-
tor de Impuestos Internos, si no se paga
previamente la totalidad de la multa. | Es
una exageracion! .

El sefior PRIETO.—Quisiera decir dos
palabras. ' ,

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidenté) .—Con el acuerdo de la Sala,
puede hacerlo Su Sefioria.

El sefior PRIETO.—Se pueden extre-
mar los casos y sefialar algunos sumamen-
te complicados y graves que perjudican a
los contribuyentes; pero no se ha contes-
tado aqui la observacién hecha en el senti-
do de que, con tal sistema, puede suspen-
derse el pago de cualquier impuesto.

El sefior QUINTEROS.—Eso es mas
exagerado.

El sefior PRIETO.—Porque, si se re-
clama inmediatamente, no hay necesidad
de consignar. ‘

El sefior RETTIG.—Lo importante es
que pueda pagarse sin intereses.

El sefior PRIETO.—Ya que el Honora-
ble sefior Rettig agrega otro anteceden-
te, debo decir a Su Sefioria que los intere-
ses que se pagaran son casi los normales.

El sefior RETTIG.—No son los norma-

, les.

El sefior PRIETO.—EI interés del 2%
mensual es mas o menos el normal.

El sefior RETTIG.—Los contribuyen-
tes incurren en la presuncién de dolo.

El sefior PRIETO.—Con este sistema
se puede suspender el pago de todo im-
puesto.

E] sefior QUINTEROS.—Eso es exage-
rado.

El sefior PRIETO.—Llego a la conclu-
sién, después de lo dicho, de que el pro-
cedimiento sefialado por el Honorable se-
nor Bulnes es el mejor, pues, en ciertos
casos, habra justificacién para reclamar,
y, entonces, el Director de Impuestos In-
ternos, que es una persona culta y equi-
tativa, podra eximir del depésito de la-
multa. Pero no debemos extender seme-
jante franquicia a todos los casos, porque
asi podran postergar el pago todos los
deudores que lo deseen.

El sefior RETTIG.—Nadie quiere incu-
rrir en multa, por no pagar a tiempo.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—En votacién la indicacién
del Honorable sefior Rettig.
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El sefior SECRETARIO.—; Se aprueba
0 no la indicacién para suprimir el inciso
2° del articulo 61°?

—Duyrante la votacién.

El sefior ALLENDE.—Me abstengo.

éSe va a votar después la indicacién
del Honorable sefior Bulnes?

El sefior FAIVOVICH.—En toda nues-
tra legislacion tributaria, no existe una
disposicién tan draconiana como la que se
. propone suprimir.

Por eso, voto que si.

El sefior PRIETO.—Si se acepta la in-
dicacion del Honorable sefior Bulnes, no
quedara tan draconiana la disposicién.

El gefior SECRETARIO.—Resultado
de la votacion: 17 votos por la afirmativa,
11 por lu negativa, 2 parcos y 1 absten-
cion.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente).—Se suprime el inciso.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Creo que debe votarse la otra indicacidn.

El sefior RETTIG.—No procede, por-
que es incompatible.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Este inciso, en la forma como esta redac-
tado, no es en absoluto incompatible con
mi indicacion.

El sefior FAIVOVICH. —No es compa-
tible, pues el inciso 20 releva de la obli-
gacién de consignar. En cambio, la indi-
cacidon de Su Seitoria faculta al Director
de Impuestog Internos respecto a la exi-
gencia de tal requisito.

El sefior BULNES SAVFUF\ITEQ—
Es una idea totalmente diferente, = pero
compatible con lo ya aprobado.

El sefior LAVANDERO.—Ademas, el
Director de Impuestos Internos no podra
estar en todo Chile, en el Sur y en el Nor-
te, a la vez. El Director estari en San-
tiago, ¥ en otras partes no tendran su
criterio para resolver.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Siempre seri el Director General de Im-
puestos Internos el que deberi conocer de
los reclamos y resolverlos.

El sefior RETTIG.—Con el sistema de
obligar a pagar antes’ de reclamar, ten-
dran que pagar todos, con justicia o no.

El sefior AMUNATEGUIL—Y con el.
sistema de no exigir ese pago previo, no
pagara nadie.

El sefior ALLENDE. —Creo que debe
votarse la indicacién del Honorable se-
fior Bulnes.

El sefior PRIETO. —-—Tanto es asi que
debe votarse, que el Honorable sefior
Allende se abstuvo de votar en espera de
que se pusiera.en votacién la indicacién
del Honorable serior Bulnes.

El sefior BULNES SANFUENTES.--
Porguz es otra idea.

El sefior RETTIG.—Pero se voté la
primera m(ucauon por ser la mas com-
prensiva. :

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —Los sefores Senadores no
cambiaran de opinion si se pone en vota-
cion la otra indicacion. ;Qué inconvenien-
te habria para votarla?

En votaciéon la indicacion del Honora-
ble sefior Bulnes.

El sefior SECRETARIO.—Se aprueba
o no la indicacién del Honorable sefior
Bulnes. ,

—Durante la votacién.

El sefior RODRIGUEZ.—Voto que no,
porque es incompatible con la indicacién
votada anteriormente. _

El sefior QUINTEROS.—Una suprime
la consignacién v la otra la autoriza.

El sefior SECRETARIO.—Resultado de
la votacion: 15 votos por la negativa, 14
por la afirmativa v 3 pareos.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
{ Presidente) —Rechazada la indicacién.

—FEl sefior Secretario da lectura a las
enmiendas propuestas al articulo 73 en el
sequndo infoirnme, que se inserta en los
Anexos de esta sesion, documento N? 1,
pdgina 859.
~ El'seiior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—No hay indicaciones sobre
este articulo.
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Quedaria aprobado.

Aprobado. .

—EI sefior Secretario da lectura a las
enmiendas propuestas al articulo 1°, tran-
sitorio en el segundo informe, que se in-
serta en los Anexos de esta sesion, docu-
mento N? 1, pdgina 859.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) — Tampoco, en este caso,
hay indicaciones.

Quedaria aprobado.

Aprobado.

—ET1 senor Sceretario da lectura al ar-
ticulo nuevo transitorio que, con el nume-
ro 3°, se propone en el segundo nforme,
inserto en los Anexos de esta sesion, -
gina 859,

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Sobre este articulo, no se
han formulado indicaciones. Por lo tanto,
queda aprobado en la forma propuesta por
la Comision.

Aprobado.

El sefior SECRETARIO.—Articulo 2°
del primer informe: ’

“Articulo 2°.—Introdacense las siguien-
tes modificaciones a la ley N 11.741, de
28 de diciembre de 1954, sobre impuesto
a los tabacos manufacturados:

1°.—Substitiyense los articulos 3¢, 4° v,
5¢, por los siguientes: :

“Articulo 3%—Los cigarros puros pa-
garan un impuesto de 609 sobre su pre-
cio de venta al consumidor de cada paque-
te, caja o envoltorio, considerandose como
entero toda fraccion del impuesto inferior
a un peso’.

Articulo 4°.—Los cigarrillos pagaran
un impuesto de 60% sobre su precio de
venta al consumidor de cada paquete, ca-
Ja o envoltorio, considerandose como en-
tero toda fraccién del impuesto inferior a
un peso’”’,

“Articulo 5°.—El tabaco elaborado, sea
en hebra, tabletas, pastas o cuerdas, gra-
nulados picaduras o pulverizados, paga-
ran un impuesto de 60% que se calculara
sobre el precio de venta al consumidor de

N

" cada paquete, caja o envoltorio en que se

expenda, considerandose como entero toda
fraccion del impuesto inferior a un peso”.

2¢—Substitiyese el articulo. 12 por !
siguiente:

Articulo 12.—Toda mercaderia grava-
da por la presente ley que se hallare en
un lugar de expendio sin haber pagado el
impuesto correspondiente o que se expi-
diere o se encuentre para su expendio. a
un precio superior al indicado en el pague-
te, caja, envoltorio o unidad, hara incu-'
rrir al comerciante respectivo en las san-
ciones contempladas en el articulo 24”.

3% —Substitiyese la letra b) del articu-
lo 17 por la siguiente: :

"“‘b) Haber cumplido las obligaciones re-
lativas al pago del impuesto segin pro-
ceda’”.

—Fl sefior Secretario lee las modifica-
ciones al articulo 2° propuestes en el sc-
gundo informe, que se inserta en los Ane-
xros de esta sesiom, pag. N? 859,

El sefior RETTIG.— ;Hay cigarrillos
que tengan un precio no superior a diez
pesos el paquete?

El sefior PRIETO.—ALl estar liberados
de impuesto, los fabricaran.

El seior MARTONES.— Al quedar
exentos de impuesto, los haran.

El senor ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—No hay indicaciones sobre
esta modificacién. En consecuencia, que-
da aprobada en la forma propuesta por la
Comisién en su segundo informe,

El sefior SECRETARIO.—Articulo 3¢, -
del primer informe: )

“Articulo 3%.—Modificanse los siguien-
tes articulos de la ley N¢ 8.419, sobre im-
puesto a la Renta: ‘ ‘

1°.—Agréganse a la letra g) del articu-
lo 17 los siguientes incisos: .

“Las participaciones y gratificaciones
que se otorgan a empleados y obreros, su-
periores a las contempladas por la ley se-
ran aceptadas como gastos siempre que
ellas sean reparti_das a cada empleado y
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obrero en proporcién a los sueldos v sa-
larios pagados durante el ejercicio, asi
como a la antigiiedad v cargas de fami-
lia.

Estas resoluciones se comunicaran a la
Direccién General de Impuestos Internos,
la cual podra oponerse a ellas dentro del
plazo de 15 dias, cuando considere funda-
damente que no se esta haciendo uso ade-
cuado de esta facultad”

2o —Introducense al articulo 48 las si-
guientes modificaciones:

a) Reemplazase el inciso segundo de la
letra d) de este articulo por el siguiente:

“Sin embargo, las rentas provenientes
de las categorias 3* o 4* que sean capitali-
zadas o mientras no sean retiradas por el
enmpresario o socio, no se computaran pa-
/1'a los efectos de este articulo”.

b) Agvéganse a continuacién del inciso
trece de la letra d) de este articulo, los si-
guientes incisos:

“No obstante, las rentas provenientes
de las categorias 3* o 4* que hayan sido
capitalizadas y que no hayan sido retira-
das durante un lapso de cinco anos a con-
tar de la capitalizacién, estaran definiti-
vamente exentas del pago del Impuesto
Global Complementario.

También estaran definitivamente exen-
tas de este impuesto las rentas provenien-
tes de las categorias 3* o 4* en los casos
de empresas o sociedades que se transfor-
men en Sociedades Andnimas, siempre
"~ que con el total de dichas rentas se inte-
gren los respectivos aportes.

La exencion que establece el inciso an-
terior quedara sin efecto -cuando la socie-
dad andénima se liquide antes de transcu-
rridos cinco afos desde la fecha en que se
hubieren devengados las utilidades capita-
lizadas”.

¢ Reemplazase el inciso tercero del
articulo 53, por el siguiente:

“Igualmente pagaran este impuesto las
personas domiciliadas o residentes en el
extranjero que no sean contribuyentes del
impuesto adicional con arreglo a otras
disposiciones de este titulg, por las utili-

dades o rentas que retiren de sociedades.
constituidas en Chile y cuyo capital perte-
nezca en mas de un 7b% a dichas perso-
nas. Este impuesto se devengara en el mo-
mento de retirarse de la sociedad las uti-
lidades o rentas v debera sey retenido por
la sociedad’.

19 —Agrégase al inciso final del articu-
lo 92 después de la expresién “impueste
global complementario” lo siguiente: "y
las sumas declaradas por cada uno de ellos.
como su renta global y el 1mpuebto que les
ha sido girado”.

5°.—~Se reemplaza en el inciso primere-
del articulo 104 la cantidad “diez mil pe-
sos” por ‘“‘cincuenta mil pesos”.

Se agrega al citado articulo un tercer
incigo del siguiente tenor:

“l,as personas que ocasionalmente ejer-
zan cualquiera actividad comercial suje-
tas a las disposiciones de la presente ley,
no habiendo dado cuenta a la Direccion
General de Impuestos Internos de la ini-
ciacion de ellas v de las operaciones que
realicen, seran sancionadas con una multa
de hasta quinientos mil pesos”. A

6°.—Se reemplaza el inciso primero del
articulo 107 por el siguiente:

“ILas personas naturales o juridicas que,
debiendo presentar balances, los presen-’
taren incompletos, deberan pagar una
multa de hasta cincuenta mil pesos; las
que omjitieren los balances, deberan pagar
una multa hasta de cien mil pesos; las que
los presentaren adulterados, deberin pa-
gar una multa hasta de quinientos mil pe-
sos. Si la adulteracion fuere dolosa, la
multa serd de hasta un millén.de pesos”.

Sustitiyese el inciso segundo del ar-
titulo 107 por el siguiente:

“Se aplicard una multa de hasta cin-
cuenta mil pesos al Contador encargado
de la contabilidad de un contribuyente a
quien la Direccién sancione por omlslones

- o adulteraciones en dicha contablhdad

siempre que hubiere incurrido en culpa
grave o dolo. Esta multa se aumentara
hasta quinientos mil pesos, para el Conta-
dor que dolosamente firme un balance:
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-adulterado o incompleto, sin perjuicio de
procederse, por quien corresponda, a la
cancelacion de su inseripcion en el Regis-
tro Nacional de Contadores”.

72.—Se reemplaza en el articulo 108 la
~cantidad “dos mil pesos” por ‘cincuenta
mil pesos’.

82.—Se .agrega al articulo 109 el si-

guiente inciso. segundo:
_ “El contribuyente que haya sido conde-
‘nado de acuerdo con el inciso anterior, y
se negare por segunda vez a exhibir sus
‘libros v documentos de contabilidad, des-
pués de haber sido requerido para ello,
. debera pagar una multa de cien mil pesos;
]a tercera negativa y las posteriores se
sancionaran con una multa de doscientos
mil pesos ¥, ademadas, con la pena de pri-
$i6n por sesenta dias”.

9o Se reemplaza en el articulo 110 la
cantidad ‘“cinco mil pesos” por “cincuen-
“ta mil pesos”.

10.—Se reemplaza en el articulo 111
1a cantidad “dos mil pesos” por “diez mil
pesos”.

11.—Se substituve en el articulo 112
1a cantidad “veinte mil pesos” por *“cien

- mil pesos”. Se agrega al mismo articulo
e} siguiente inciso segundo.

“Las personas naturales, los gerentes
.0 administradores de personas juridicas
¥ los socios que tengan el uso de la razon
social que, en conformidad a los articu-
los 76 y 77 de la presente ley retengan
1os impuestos, que no los enteraren en
arcas fiscales dentro de los plazos que
esta ley dispone y que no lo hicieren den-
tro de tercero dia de requeridos personal-
mente por un funcionario de la Direccién
General de Impuestos Internos, incurri-
Tan en las penas de presidio establecidas
por el articulo 467 del Cédigo Penal, sin
perjuicio de las demds sanciones que -co-
“rrespondan. )

Sin perjuicio de las disposiciones con-
tenidas en el Codigo de Procedimiento
Penal, los jueces del Crimen podran,
cuando se acreditare haber enterado en
arcas fiscales la totalidad de los tributos

v sanciones adeudadas, conceder la excar-
celacion del inculpado.

El Tribunal en este caso podra reba-
jar la pena en uno o dos grados. '

Los Tribunales apreciaran en concien-
cia la prueba que se rinda”.

12.—Se substituye en el articulo 114
la cantidad “mil pesos” por “cinco mil

_pesos”’.

—E1 senior Secretario lee las modifica-
ciones propuestas al articulo 3¢ en el se-
gundo informe, inserto en el Anexo de es-
ta sesion, pagina N? 859.

El sefior MARTONES.—Pido la pala-
bra, senor Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) . —Puede usar de la palabra
Su Senoria.

El sefior MARTONES.— Sefior Presi-
dente, oportunamente formulé una indica-
cién, de la que tomé conocimiento la Co-
misiéon de Hacienda, para en la modifica-
cién que ahora aparece bajo niimero 59 se
dejara a salvo la labor fiscalizadora de la
Camara de Diputados.

La Comisién rechazé mi indicacion, o
mejor dicho, la modifico en el sentido que
acaba de leer el sefior Secretario. Quie-
ro explicar el alcance de mi indicacion.

El Director General de Impuestos In-
ternos, en virtud de la ley, no puede pro-
porcionar antecedentes sobre las decla-
raciones de rentas que hacen los imponen-
tes, no obstante que puede entregar aqué-
llos a la justicia ordinaria.

Hace poco tiempo, la Camara de Dipu-
tados, en funcién de sus atribuciones de
organismo fiscalizador, que le otorga nues-
tra Constitucién Politica, solicito de la Di-
reccion General de Impuestos Internos el
envio de ciertos antecedentes relacionados
con la investigacion que una Comision es-
pecialmente nombrada de esa Corporacion
estd realizando sobre el problema de eva-
sién en el pago de los impuestos, a fin de
poder actuar en conciencia, con el debido
conocimiento de la materia. Dicho funcio-
nario expresé que la ley le prohibe sumi-
nistrar tales informaciones.
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Yo sostengo que no puede negarse a la
Camara de Diputados el conocimiento de
ningun antecedente, pues de otro modo
ello significaria impedir la fisealizacion.

El sefior ALLENDE.—Evidente.

El seiior MARTONES.—La Camision
de Hacienda ha aprobado, en su segundo
informe, que se autorice al Ministro de
Hacienda para enviar la documentacion
respectiva a la CAmara, pero una vez que
el caso esté sometido al juzgamiento de
los tribunales de justicia; pero, asi, ya no
tiene el envio ningin valor, pues es del co-
nocimiento publico. Cualquier ciudadano
puede acudir a la secretaria del juzgado
correspondiente y estudiar alli esos ante-
cedentes. Entretanto, la Honorable Ca-
mara de Diputados no puede ejercer su
funcion de organismo fiscalizador.

De ahi que yo crea, sefior Presidente,
que debe garantizarse a la Cdmara de Di-
putados el ejercicio de sus funciones, para
lo cual la ley en estudio debe ordenar que,
a su requerimiento, le sean proporcionados
los antecedentes necesarios por la Direc-
cion General de Impuestos Internos.

Actualmente, existen denuncias sobre
evasion de impuestos en que, segiin noti-
cias que obran en mi poder, se trata de
muchos centenares de millones de pesos;
y, si no se proporcionan a la Camara de

" Diputados los elementos de juicio respec-
tivos, tales denuncias no surtiran efecto
alguno y el trabajo de la Camara sera to-
talmente inntil. Por esto, insisto en la
aprobacién de la indicacién.

El seiior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) .—Seflor Presidente: yo quisiera
hacer ver al Honorable Senado la extraor-
dinaria gravedad de la indicacién a que se
esta refiriendo el Honorable sefior Marto-
nes.

' En primer término, la Honorable Ca-
mara de Diputados es fiscalizadora de los
actos del Ejecutivo; en ningin caso de los
de particulares. Con la indicacién del se-
fior Senador quedaria abierta la posibili-
dad de que cualquiera de los antecedentes
secretos de que dispone la Direccién Ge-

neral de Impuestos Internos, que debe en-
tregarlos tnicamente al Poder Judicial en.
caso de juicio, quede a disposicion de Co-
misiones designadas por la Honorable Ca--
mara.

En mi concepto, esto es de suma grave-
dad, vy me permito sefialar la necesidad de

" considerar bien a dénde nos podria eon-

ducir tal procedimiento.

El senor MARTONES —Senor Mimig—
tro: ;no tiene confianza en la Camara de:
Diputados? :

El sefior HERRERA (Ministro de Ha--
cienda) .—. . . si estuviera obligado el Mi-
nistro de Hacienda, o quien sea, a entre-
gar todos esos antecedentes secretos a co--
misiones investigadoras. Yo tengo gran
confianza en la Camara de Diputados, ¢o-
mo la tengo en el Senado, pero creo que
ambas ramas del Poder Legislativo, como
también el Ejecutivo, suelen equivocarse
en sus actuaciones, y seria muy peligroso
cometer errores en asuntos tan importan-
tes como el de que se trata,

El sefior RETTIG.—Yo queria hacer
una pregunta a la Mesa: si considera que,
constitucionalmente, puede despacharse el
articulo, por lo menos, en la forma como
viene:

“El Ministro de Hacienda podra, & re-
querimiento de la Camara de Diputados,
enviarle los antecedentes respectivos en
aquellos casos que estén sometidos al co-
nocimiento de los tribunales de justicia™..

Vamos por parte. La facultad fiseaii-
zadora de la Cidmara de Diputados es SO-
1o respecto de la actuacién de los servieios
dependientes del Ejecutivo, pero no puede
extenderse hasta el conocimiento de causas
ya sometidas a los tribunales de justicia.

Pongamos un caso practico. Un politico
cualquiera es denunciado por habher de-
fraudado a Impuestos Internos por una
suma determinada de millones de pesos.
Por tratarse de un politico, el asunto ad-
quiere caracteres de escindalo. La Cama-.
ra de Diputados solicita antecedentes.
.Para qué? ;Para fallar el asunto? ;Y
con qué facultad? No la tiene. Son los tri-
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‘bunales de justicia los tnicos que deben
determinar si en tal caso hubo o no frau-
de. ‘

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Concuerdo absolutamente con el ecriterio
del Honorable senior Rettig, en orden a que

es inconstitucional la indicacion defendida -

por el Honorable sefior Martones, como

‘también la aprobada por la Comisién.

Las facultades fiscalizadoras de la Ca-
mara de Diputados estan regidas por el
Ne¢ 2 del articulo 39 de la Constitucion
Politica, que dice muy claramente: “Fis-
.calizar los actos del Gobierno”. No corres-
ponde a la Camara entrar a fiscalizar los
actos de particulares.

El sefior MARTONES.— ;Me permite
una interrupcion? ;

No se trata en ningih caso de fiscalizar
los actos de particulares, sino de que la
Camara fiscalice a la Direccidn de Im-
puestos Internos, que es uno de los orga-
nismos de Gobierno, cuando desee saber si
esa reparticion ha procedido bien o mal.
Para poder determinar esto, necesita que
la Direccion de Impuestos Internos le pro-
porcione los antecedentes del caso.

El sefior LAVANDERO.—Para eso es-
ta la justicia.

El sefor BULNES SANFUENTES.—
Cuando la Dn‘eccmn' General de Impues-
tos Internos, actuando en esta clase de re-
clamos, se querella contra los contribu-
ventes, no es en ningun caso organisme
de Gobierno, sino que actda como tribu-
nal administrativo; de manera que la Ca-
mara de Diputados, al entrar a analizar la
actuacion de Impuestos Internos en esa
clase de juicios, estaria analizando los ac-
tos de un tribunal, y no los de funciona-
ries de Gobierno.

En seguida, el articulo 80 de 1a Consti-
tucion Politica claramente dice:

“La facultad de juzgar las causas civi-
les y criminales pertenece exclusivamente
a los tribunales establecidos por la ley. Ni
el Presidente de la Republica, ni el Con-
greso, pueden, en caso alguno, ejercer
funciones judiciales, avocarse causas pen-

dientes o hacer revivir procesos Tfeneci-

dos”,

Evidentemente, si la Camara de Dipu--
tados entra a fiscalizar los juicios segui-
dos en Impuestos Internos contra contri-
buyentes, viola este principio, porque se
avoca al conocimiento de causas pendien- .
tes.

Creo, sefior Presidente, que una dispo-
sicidn de esta naturaleza, aparte consti-
tuir una trasgresién a normas constitu-
cionales importantes, significa permitir
que la Camara de Diputados se convierta
en un foco de escandalo.

El sefior RETTIG.—Hago proposicién
formal para ‘que el Senado declare incons-
titucionales tanto el articulo propuesto
como lag indicaciones formuladas. Entien-
do que, reglamentariamente, esta proposi-
cion debe votarse de inmediato.

k1l sefior FREL.—EI articulo tiene, por
dos razones, relativa importancia. En pri-
mer lugar, porque, en el caso en que se ha
puesto el inciso respectivo, los Tribuna-
les estdn conociendo del juicio. En tales
circunstancias, constan en el expediente
todos los antecedentes pedidos por la Ca-
mara de Diputados. Cualquier Diputado o
cualquier particular pueden ir a los Tri-
bunales para ver de qué se trata,

La Comisién crey6 conveniente esa dis-
posicion, a fin de que, en lugar de que un
miembro de la Comision de la Camara de
Diputados acuda a los Tribunales para ver
el expediente, sea la Corporacién misma
la que pida los antecedentes. Estos, por lo
demas, se han hecho piiblicos desde el mo-
mento en que el Tribunal estia conociendo
del asunto.

El seior BULNES SANFUE\TTES——

{ Me permite, sefior Senador?

Si un Diputado quiere intervenir en la
vida privada de los habitantes del Pafis,
que lo haga por su cuenta; pero no la Ca-
mara de Diputados como corporacién. Si
un Diputado quiere informarse de los pro-
cesos pendientes, por contribuciones o por
otras materias, que lo haga individual-
mente.
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El senor FREI.—No discuto eso.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Lia Camara de Diputados, como corpora-
cién, no puede hacerlo. ..

El sefior MARTONES.—En ese caso,
eémo puede funcionar la Comisién desig-
~nada por la Camara de Diputados?-

EFl sefior BULNES SANFUENTES.—
..., porque va mas alld de sus faculta-
des fiscalizadoras.

El sefior FREI.—Su Sefioria se 1ef1e1e
a un aspecto sobre el cual no estov ha-
ciendo ninguna afirmacion. Digo que se
trata de una materia que dejé de ser se-
creta desde que el juicio estd en el Tribu-
nal y desde que el expediente es piblico.
Primera cuestién. En segundo término, e!
inciso dej6 de tener importancia, porque.
de acuerdo con otra disposicién del pro-
vecto, en adelante las declaraciones de ren-
tas seran puablicas.

El sefior MARTONES.—; Quiere decir
que estd de mas la Comision de la Camara
de Diputados!

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Queda cerrado el debate.

El sefior MARTONES.— Que se vote,
sefior Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Se ha formulado una in-
dicacién previa para declarar imadmisible
el articulo.

El sefior SECRETARIO.—; Se aprue-
ba o no la indicacion de inadmisibilidad,
del Honorable sefiorr Rettig?

El sefior MARTONES.— Perdéneme,
sefior Prestdente, pero tenga la bondad de
explicarme por qué se va a votar previa-
mente esa indicacién.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Ello es de conformidad al
Reglamento del Senado, sefior Senador,
va que la indicacién del Honorable sefior
Rettig incide en una cuestion constitucio-
nal relativa a la inadmisibilidad de una
indicacién. ‘

En votacion la indicacién del Honora-
ble sefior Rettig.

—Durante la votacion.

F] sefior FIGUEROA.—Con la autori-
zacidén del Comité liberal, voto que si.

El sefior SECRETARIO.— Resultado
de la votacién: 27 votos por la a]‘w mafw
4 por la negativa y 1 pareo,

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
{ Presidente) ——Aprobdda la indicacién.

FEl sefior MARTONES.— Entonces,
quiere decir que la Comisién estd de mas.

El senior RETTIG.— En consecuencia,
sefior Presidente, queda suprimido el ar-
ticulo.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
( Presidente) .—Si, sefior Senador. :
~ El sefior FIGUEROA.—Hay otra indi-
cacion renovada.

El sefior OPASO.—;Sobre este mismo
articulo?

Como va tan rapidamente el debate ¥y
producen un poco de confusion los in-
formes, por lo menos al Senador que ha-
bla, quiero referirme a lo siguiente: se
aprobd, en el articulo 3° del proyecto, un
numetro que se relaciona con las bolsas de
comercio, las que, segun él, no pueden ha-
cerse representar en las juntas de accio-
nistas.

‘Quiero pedir que se tome la venia de la
Sala para volver sobre este punto después,
porque estimo que es indispensable agre-
gar una idea nueva,

Es légico que las bulsas de comercio, por
las acciones que estdn dadas en garantia,
no concurran como duenas de tales accio-
nes a las juntas de accionistas; pero, en
los casos en que ellas pueden acreditar de
quiénes son esas acciones, deberian tener
derecho a voto.

Propongo que se deje la discusion de es-
te punto para la sesion de la tarde, con el
propésito de buscar una redaccién que
consigne ambas ideas.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) — Si no hay oposicién, se
reabrird debate sobre esa dlSpOSlClOH en
la sesion de la tarde.

Acordado.

El sefior SECRETARIO.—En el nime-

ro 5%, que pasa a ser 6¢,. ..
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El seior MARTONES.—Hay indicacio-
nes que yo he propuesto en el articulo 2°

transitorio de la ley de impuestos a la
 compra venta, modificada por el articulo
19 del proyecto.

El sefior RETTIG.—Estamos en el ar-
ticulo 3¢ del proyecto.

El sefior MARTONES.—; Pero por qué

pasamos ya el articulo 22 transitorio? Es-
td actuando mal la Secretaria, entonces.
No puede pasarse al articulo 3* del proyec-
to, si atin no hemos terminado el articu-
lo 1°,

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .— Se ha seguido rigurosa-
mente el orden del informe, séfior Sena-
dor; pero no hay inconveniente para que
Su Senoria formule indicacion.

El sefior MARTONES.—Tengo formu-
lada una indicacién que incide en el ar-
ticulo 2¢ transitorio de la ley mencionada.
- En verdad, la Secretaria no la tiene a
mano; fué rechazada. Formulé indicacién
para suprimir los incisos antepentltimo y
penultimo de dicho articulo 2° transitorio.
Mantengo mi indicacién.

El sefor ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —Su Sefioria se refiere a in-
cisos que figuran en la paglna 72 del pri-
mer informe,

El sefior MARTONES.-—Exacto.

El sefior PRIETO.—E] sefior Senador
queria que se suprimieran esos ineisos.

El sefior MARTONES —En efecto, se-
nor Senador.

El sefior ALLENDE.—; Por qué no ex-
plica el alcance de su indicacién?

El sefior MARTONES.— Sefior Presi-
dente, se trata de que todos los contribu-
ventes quedan obligados a declarar, dentro
de los primeros diez dias de cada mes, el
monto total de las ventas, permutas u
otras convenciones gravadas correspon-
dientes al mes anterior. Ademds, quedan
obligados a pagar los impuestos corres-
pondientes, en los primeros diez dias del
mes subsiguiente a aquel en que realiza-
ron las operaciones afectas a contribu-
cion,

Los incisos a que me referia exceptGan
de dichas obligaciones a los agricultores,
quienes haran las declaracionek ¥ pagos
del caso, solamente dos meses en el afio:
en febrero y agosto, y en ab1 il y octubre,

‘respectivamente,

Para el rechazo de mi mdlcacwn, se
argumento en la Comisién que los agricul-
tores no estan en condiciones de llegar ca-
da mes ante la oficina de Impuestos In-
ternos a cumplir esas obligaciones. Sin
embargo, yo me pregunto lo siguiente: si
se estima que los agricultores, que, por lo
general, disponen de un automovil o de al-
gun otro medio facil para trasladarse de
su campo hasta la oficina de Tmpuestos In-
ternos mas cercana, no pueden hacerlo,
.como se mantiene, entonces, esta obliga-
cion para el comerciante del pueblo veci-
no a aquel fundo o, a veces, de la regién
misma en que aquel se encuentra?

A mi modo de ver, dicha situacién cons-
tituye un privilegio que no se justifica de
modo alguno. De manera que si todos tie-
nen la obligacién de declarar el tributo,
tratandose de comerciantes e industrias,
lo mismo debe exigirse de los agricultores.
Ese es el fundamento de la indicacién que
formulé en orden a suprimir esos dos in-
cisos relativos a esta excepcién en benefi-
cio de los agricultores.

El sefior LAVANDERO.--; Me permi-
te, sefior Senador?

Aqui hay evidentemente una confusxon,
pues no todos los hombres que se dedican
a la agricultura poseen automoviles v son
inmensamente ricos. La gran mayoria de
ellos son pobres, v a veces viven bastante
retirados de los centros poblados.

El seior MARTONES.—; Y los comer-
ciantes? )

El sefior LAVANDERO.— Ellos viven
en el pueblo. Ademas, hay muchos agricul-
tores que trabajan cerca de la frontera v,
en invierno, tienen que ir a Argentina. De
aprobarse la indicacién de Su Sefioria,
tendrian que ir a hacer su declaracién al
otro lado. v

Esa fué la razén que tuvo en cuenta la
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Comisién para rechazar la indicacion. O
sea, hay gente dedicada a la agricultura
que es sumamente pobre y que vive muy
retirada de algin pueblo cercano.

El seiior MARTONES.—; Ahora le dié
por los pobres al sefior Senador!

Fl sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .— En conformidad a los
acuerdos adoptados, queda cerrado el de-
bate.

En votacién la indicacion del Honora-
ble sefior MartoneS, para suprimir los dos
incisos. ‘

El sefior PRIETO.—Actualmente se es-
ta procediendo en la forma sefialada por
£808 Incisos.

El sefior MARTONES.—Por eso, tra-
tamos de modificarla.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.—
. Cuéles son los dos incisos?

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente).— Son los incisos penulti-
mo v antepentltimo. )

El sefnor SELRETARIO —El inciso pe-
naltimo dice: “Los agricultores procede-
rian a integrar en arcas fiscales el impues-
to adeudado dentro de los primeros diez
dias héabiles de los meses de abril y octu-
bre, respectivamente”.

El sefior AMUNATEGUI.—Actualmen-
te, se procede asi.
~ El sefior GONZALEZ MADARIAGA —
Se ha leido s6lo uno de los incisos.’

Fl sefior SECRETARIO.—E] inciso an-
tepentltimo dice:

“Se exceptiia de lo dispuesto en los dos
incisos anteriores a los agricultores, quie-
nes deberan presentar a la Inspeccién de
Impuestos correspondiente, en los meses
de febrero y agosto de cada afio, una de-
claracion del total de las operaciones gra-
yadas efectuadas en el semestre anterior,
acompafiada de una némina que contendra
el nombre v domicilio del adquirente, pro-
ductos vendidos, permutados o transferi-
dos, monto de las operaciones gravadas
efectuadas y cantidad recargada por con-
cepto de impuesto”.

Fl sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Solicito el asentimiento de
la Sala para prorrogar la hora hasta que
quede despachado este articulo.

‘Acordado.

En votacion la indicacion.

— (Durante la votacion)

Fl seiior BELLOLIO.—A lo dicho por
¢l Honorable sefior Martones, puede agre-
garse que los comerciantes que tienen pul-
perias en los fundos también deben salvar
una serie de dificultades, porgue, como al-
gunos fundos estadn muy a‘eJados, ellos no
pueden, en invierno, llegar a las ciudades,
pues los caminos quedan practicamente
intransitables. De manera que a la indi-
cacion del sefior Senador habria que agre-
gar que se exceptua a los agricultores y
comerciantes que tengan pulperias.

‘El seffor PRIETO.—Seria redactar de
nuevo el articulo.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—La indicacion es para su-
primir los dos Incisos.

. E] sefior BELLOLIO.—Voto que no.

El sefior MARTONES.—Con el asenti-
miento unanime del Senado, podria man-
tenerse la excepcién favorable a los agri-
cultores, siempre que se la hiciera exten-
siva a los comerciantes que tengan pulpe-
rias dentro del radio en que estan ubica-
dos los fundos. .

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) —La indicacion es para su-
primir los dos incisos.

El sefior AMUNATEGUIL—Que se vo-
te la indicacion, sefior Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Continta la votacion.

El seiior SECRETARIO.—Resultado de
la votacion: 23 wotos nor la negativa; 4
por la afirmativa, y 1 pareo.

E] sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Rechazada la indicacion.

El sefior AGUIRRE DOOLAN. ——Es la
hora, sefior Presidente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernando
(Presidente) .—Antes de levantar la se-
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sion, la Mesa da cuenta de que el Honora-
ble sefior Opaso concreté la indicacién que
formulo sobre las bolsas de comercio.

El senor AGUIRRE.—Dejémosla pen-
diente.

El sefior ALESSANDRI, don Fernands
(Presidente) .—Queda pendiente.

Se levanta Ia sesion.

—S8e levantd la sesion a las 13.5.

Dr. Orlando Oyarzun G.
Jefe de la Redaccion.
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ANEXOS

ACTA APROBADA

SESION 16+, EN 10 DE JULIO DE 1856

~ Presidencia de los sefiores Alessandri,
con Fernando, v Figueroa. (Véase la asis-
tencia en la versién correspondiente, pa-
oina ...).

Se da por aprobada el acta de la sesién
142, especial, en 9 del presente, que no ha
sido observada.

il acta de la sesién 15%, especial, de
tacha de hoy, queda en Secretaria, a dis-
posicion de los sefiores Senadores, hasta
‘s sesién proxima, para su aprobacién.

Se da cuenta, en seguida, de los asun-
to2 que se indican en la version correspon-
diente, pagina

Durante la Cuenta, se acuerda aceptar
" la renuncia que formula el Honorable Di-
putado don Carlos Izquierdo Edwards
del cargo de Consejero de la Corporacion
Nacional de Inversiones, en representa-
cion del Senado, vy designar reemplazante
en la préxima sesion ordinaria que se ce-
lebre, a las cinco de la tarde.

)

! HOMENAJE

Con el acuerdo unanime de los Comités,
el sefior Figueroa rinde homenaje, en
nombre del Partido Radical, a la memoria
#e] distinguido ciudadano don Eulogio
Sanchez Errazuriz, recientemente falle-
cido. '

Adhieren a este homenaje, en nombre
ge sus respectivas colectividades politicas,
los sefiores Bulnes Sanfuentes, Frei, Pé-
rez de Arce v Videla Lira.

A indicacién de los sefiores Rettig vy
Marin, se acuerda publicar “in extenso”
este homenaje. ’

ORDEN DEL DIA

Informe de la Comision de Haciendu recaido en
el proyecto de ley de lo. H. Camara de Diputa-
dos que modifica la legislacién tributaria vi-
gente y diversas disposiciones de cardcler admi-

nistrativo.

Contintia la discusion general de esta
iniciativa de lev v prosigue con el uso de
la palabra el sefior Opaso, que habia que-
dado con ella en la sesién anterior. En el
curso de sus observaciones intervienen

los sefiores Bossay v Videla Lira.

A indicacién de la Mesa, modificada
por el sefior Allende, y tras un breve de-
hate, se acuerda votar en general el pro-
vecto de ley enunciado en el rubro a las
19.45 horas de hoy.

Usa de la palabra, después,
Faivovich, quien queda con ella.

el seiior

Se suspende la sesion.

Reanudada. continia desarrollando sus
observaciones el sefior Faivovich, quien
concede interrupciones al sefior Ministro
de Hacienda. ‘

En seguida, usan de la palabra los se-
flores Ahumada; Quinteros, durante cuva
intervencion participan los sefiores Allen-
de, Amunategui, Ministro de Hacienda,
Poklepovic, Opaso v Curti.

A proposicion de los Comités Parlamen-
tarios, v después de un corto debate en
el que toman parte algunos seilores Se-

nadores, se adoptan los siguientes acuer-

dos relacionados con el estudio vy discu-’
sién, en segundo tramite constitucional,
del provecto de ley de la H. Camara de
Diputados que modifica la legislacién tri-
butaria vigente, en reemplazo de los apro-
bados en sesion de fecha 5 del presente,
que quedan sin efecto:
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1.—No celebrar las sesiones especiales
a que se habia citado para el viernes 13
del mes en curso, de 10.30 a 13 horas y de
16 a 20 horas;

2.—Enviarlo, en segundo informe, a la
Comisién de Hacienda, hasta el dia saba-
do, 14 del actual; :

3.—Discutirlo y votarlo en particular,
en dos sesiones, que tendran lugar el lu-
nes 16 del mes indicado, de 10.30 a 13 ho-
ras y de 16 a 20 horas.

Por haber llegado la hora, y en virtud
del acuerdo a que va se ha hecho refe-
rencia, se procede a la votacién general
de este proyecto.

Fundan sus votos los sefieres Marin,
Bulnes Sanfuentes, Allende vy Acharan
Arce.

Recogida la votacidén, se obtiene el si-
guiente resultado: por la afirmativa 19
votos, por la negativa 11 votos y 4 pa-
reos, que corresponden a los sefiores Cer-
da, Martones, Gonzalez Rojas y Figue-
roa.

Queda,
general.

En conformidad con el articulo 104 del
Reglamento, el proyecto vuelve a Comi-
sién, para que ésta expida segundo in-
forme.

en consecuencia, aprobado en

A peticiéon del sefior Allende, se acuer-
da dirigir oficio, en nombre de Su Sefio-
ria, el sefior Ministro de Mineria, rogan-
dole se sirva enviar a esta Corporacién
los antecedentes y respuestas sobre las
siguientes cuestiones, relacionadas eon la
aplicacién de la ley N©¢ 11.828, de 5 de
mayo de 1955:

1.—Incremento de la capacidad insta-
lada.—a) Monto de las inversiones nue-
vas autorizadas; b) Plazo sefialado para
el desarrollo del plan de cumplimiento de
las mismas; ¢) Inversiones nuevas efec-
tivamente hechas, segiin las letras que
preceden, hasta la fecha.

2.—Caracteristicas de las nuevas in-
versiones.—a) Habilitacién de nuevos es-

tablecimientos; b) Instalaciones nuevas
en establecimientos en explotaciéon; y c)
Tipo de la inversién: ;extraccién, fundi-
¢ién o refinacién?

3.—Consecuencias del mecanismo tri-
butario decreciente.—a) ;Cual seri el
impuesto efectivo del actual ejercicio se-
gin los calculos de produccién para el
mismo. ejercicio fiscal? Compararlo con
el ejercicio fiscal dltimo de la ley ante-
rior; b) Normas de control que se apli-
can en la actualidad para determinar los
descuentos que condicionan la renta efec-
tivamente imponible; ¢) Monto de los
impuestos que pagaran, en el presente

ejercicio, las nuevas empresas; d) Signi-

ficado econémico para el Fisco de la apli-
cacién de los descuentos por rebaja na-
cida de las inversiones nuevas para pro-
ducir cobre electrolitico; v e) Rebajas del
decreto N¢ 437 (articulo 10). Monto de
las inversiones efectuadas en educacién y
viviendas, reconocidas como gastos.
4.—Divisas de costo en Chile.—Rendi-
miento en délares para el pais, sobre la

base de las alternativas cambiarias pro-"

ducidas desde la vigencia de la ley y del
sistema de retornos parciales.

5.—Anticipos hechos en Chile.—Origen
de los délares preferenciales que se han
distribuido entre las importaciones boni-
ficadas.

6.—Diferenciaciéon de la produccién.—
a) Cantidad de “blister”; b) Cantidad de
“fire refined”; y ¢) Cantidad de electro-
litico. Cifras desde la vigencia de la ley.

7.—Rendimiento para Chile de las ven-

tas de cobre.—Cifras calculadas y pauta
de precios tenida en cuenta para dichos.
célculos. Influencia de cada centavo de
délar de merma del precio en las entra-
das de Chile. _ ’
8.—Distribuciéon de las exportaciones
de cobre chileno entre Estados Unidos y
Gran Bretafia. ;A dénde va el cobre que
en la actualidad se vende segin el me-
canismo de la Bolsa de Londres?.

El sefior Ministro de Hacienda anuncia
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que, en razon de la ausencia de la Sala
del sefior Allende, contestara las observa-
ciones de Su Sefioria, formuladas en la
discusgion general del proyecto de ley so-
bre reforma tributaria, durante la discu-
sidn particular del mismo.

Se levanta la sesion.

DOCUMENTOS

SEGUNDO INFORME DE LA COMISION
DE HACIKNDA RECAIDO EN FEL PROYEC-
TO SOBRE MODIFICACION DEL REGIMEN
TRIBUTARIO Y DE ALGUNAS DISPOSI-
CIONES DE CARACTER ADMINISTRATIVO

Honorable Senade:

Vuestra Comisidén de Hacienda tiene el
honor de emitir el Segundo Informe re-
glamentario acerca del provecto de la Ho-
norable Camara de Diputados por el cual
ze introducen modificaciones a la legisla-
cidn tributaria vigente v a diversas dis-
posiciones de caracter administrativo, en
el gque le ha correspondido pronunciarse
acerca de las indicaciones formuladas
oportunamente v que fueron admitidas a
discusion. ’

Para los efectos de lo establecido en el
articulo 106 del Reglamento, dejamos
constancia de lo siguiente:

- 1.—Articulos del proyecto propuesto
por la Comisién que no fueron objeto de
indicaciones ni de modificaciones.

En este caso se encuentran los que si-
guen:

Del articulo 19 del provecto (texto de
la ley sobre = impuesto a las compraven-
tas). los que se indican: 2°, 49, 59 69, 79,
3%, 15, 17, 20, 21, 23, 28, 29, 30, 31, 32, 36,
38, 41, 47, 59, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, T1,
72,74, 75 y 76.

Del articulo 7° del proyecto  (que pasa
5 ser 892) (texto de la ley de cambios in-

ternacionales), los que se sefialan: 11 (pa-
sa a 21), 4° transitorio( pasa a 39), 6°
transitorio (pasa a 5°%), 8° tranmsitorio
(pasa a 7%), 99 transitorio (pasa a 8°) y -
10 transitorio (pasa a 99).

Los articulos siguientes del proyecto:
10 (pasa a 12), 13 (pasa a 16), 16 (pasa
a 19), 25 (pasa a 30), 28 (pasa a 33),
31 (pasa a 36), 32 (pasa a 37), 35 (pasa
a 40), 46 (pasa a 53), b0 (pasa a 58),
51 (pasa a 59), 53 (pasa a 61), 54 (pasa
a 62), 60 (pasa a 68), 61 (pasa a 69), 65
pasa a 7T1), 66 (pasa a 72), 67 (pasa a
73), 68 (pasa a 74), 69 (pasa a 75), 70
(pasa a 76), 73 (pasa a 79), 2° transito-
rio, 39 transitorio, 4° transitorio, 5% tran-
sitorio, 79 transitorio (pasa a 8°%) y 9°
transitorio (pasa a 10).

2 —Articulos que fueron ohjeto de in-
dicaciones aprobadas por la Comision. \

En este grupo se incluyen los siguien-
tes:

Del articulo 1 del provecto (texto de la
ley sobre impuesto a las compraventas),
los que se indican: 19, 99 10, 16, 18, 22,
26, 33, 34, 35, 44, 4648, 49, 50, 51, 52, 53,
54, 56, 57, 58, 60, 61, 73 v 1? transitorio.

Los articulos del provecto: 29 39, 49,
5% v 69,

Del articulo 7° del proyecto (que pasa a
ser 89) (texto de la ley de cambios inter-
nacionales), los que se sefialan: 19, 29, 39,
49, 5% 6% (pasa a 7%) 7% (pasa a 13), 8°
(pasa a 14). 9° (pasa a 18), 10 (pasa a
20), 2° transitorio (pasa a 19), 3° transi-
torio (pasa a 29), 5% transitorio (pasa a
49) v 79 transitorio (pasa a 6°).

Los siguientes articulos del provecto:
8% (pasa a 10), 9° (pasa a 11), 15 (pasa a
18), 17 (pasa a 20), 18 (pasa a 21), 21
(pasa a 26), 27,(pasa a 32), 29 (pasa a
34), 36 (pasa a 41), 48 (pasa a 54), 49
(pasa a 57), 64 (pasa a 70), 71 (pasa a
77) v 6° transitorio.

Articulos nuevos aprobados en este
tramite: ’
En el articulo 19 del proyecto (texto de

L2
9.
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la ley sobre impuesto a las compraven-
tas), el articulo 39 transitorio.

El articulo 79 del proyecto. \

En el articulo 72 del proyecto (que pasa
a ser 8°) (texto de la ley de cambios in-
ternacionales), los articulos 69, 82, 99 10,
11, 12, 15,16, 17 y 19.

Los siguientes articulos del provecto:
99, 14, 22, 25, 51, 56, 80, 81, 82, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95,
96, 97, 98, 99, 100 y 7¢ transitorio.

4.—Articulos suprimidos.

En este caso se encuentran el articulo
12 transitorio del articulo 7° (que paso a
ser 89), que fija el texto de la ley de cam-
bios internacionales, vy los articulos 62 v
63 del proyecto.

5% —Indicaciones rechazadas.

En este namero s¢ incluyen indicacio-
nes relacionadas con los siguientes articu-
los:

Articulo 19 del proyecto (texto de la ley
sobre impuesto a las compraventas) : 39,
11, 12, 13, 14, 19, 24,25, 27, 37, 39, 40,
‘42, 43, 45, 55, 62, 63 v 29 transitorio.

Con los articulos del proyvecto que si-
guen: 11 (pasa a ser 13), 12 (pasa a 15),
14 (pasa a 17), 19 (pasa a 23), 20 (pasa
a 24), 22 (pasa a 27), 23 (pasa a 28), 24
(pasa a 29), 26 (pasa a 31), 30 (pasa a
35), 33 (pasa a 38), 34 (pasa a 39),
37 (pasa a 42), 38 (pasa a 43), 39 (pa-
sa a 44), 40 (pasa a 45), 41 (pasa a
46), 42 (pasa a 47), 43 (pasa a 48), 44
(pasa a 49), 45 (pasa a 50), 47 (pasa a
53), 52 (pasa a 60), 55 (pasa a 63), 56
(pasa a 64), 57 (pasa a 65), 58 (pasa a
66), 59 (pasa a 67), 72 (pasa a 78), ar-
ticulos 1° transitorio y 8% transitorio
(pasa a 99). ' .

Respecto de los articulos jndicados -en
el namero 1), cabe aplicar loigispuesto en
el articulo 106 del Reglamento y darlos
~ por aprobados sin debate. A

El mismo temperamento corresponde
adoptar respecto de los articulos conteni-

{

dos en el grupo 5), salvo que alguna de las
indicaciones rechazadas, las que se rela-
cionan con dichos articulos, sea renovada

en forma reglamentaria, caso en el cual.

cabria someterlas a votacion.

En cuanto a los articulos modificados,
a los nuevos que 0s proponemos y a ios
gque o8 recomendamos suprimir, a qué se
refieren los numeros 2}, 3) y 4), sobre
todos los cuales debe recaer el pronuncia-
miento de la Honorable Corporacion,
vuestra Comision, urgida por la premura
del tiempo, debe limitarse una ves méas a
daros cuenta sélo de los acuerdos adopta-
dos, sin que pueda entrar a explicar las
razones gque tuvo en vista para adoptar
las resoluciones correspondientes.

La gran cantidad de indicaciones for-
muladas que debié considerar vuestra, Co-
misién —alrededor de guinientas— v el
escaso tiempo de que dispuso para estu-
diarlas, la obligaron a celebrar sesiones
continuadas
20,30 horas, y sélo se conté con la noche
ultima para la redaccién del informe.

La Comision formula votos porque en el
futuro no se la obligue a pronunciarse
sobre materias tan variadas, muchas de
gran trascendencia, dignas de una medi-
tacién serena ¥ reposada, en plazos tan
breves como los determinados por las ur-
gencias. No es posible dar solucién a to-

dos los problemas nacionales en un pro-

vecto destinado a financiar el Presupues-
to fiscal.
En consecuencia, "tenemos el honor de

recomendaros las siguientes modificacio-

nes al proyecto de lev propuesto en el
primer informe: '

Articulo 19

Articulo  19.—Suprimir, en el inciso
primero, la frase que dice “que celebre o
ejecute una persona natural o juridica”
v reemplazar las palabras finales que di-
cen “monto del acto, contrato o valor de
las especies tranferidas.”, por las siguien-

hasta el dia de ayer, a las
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tes: “precios o valor en que se enajenen
las especies respectivas”.

,En el inciso cuarto, agregar, en punto
Qeguldo lo siguiente: “Si se permutaren
especies gravadas por especies exentas, el
Impuesto se aplicard sobre el valor de la
especie gravada’. '

En la letra d) del inciso séptimo, su-
primir el punto v coma y agregar la pala-

bra “importados;”

En la letra 1) de este mismo inciso,
sustituir el punto v coma final por un
nunto, y agregar, en punto seguido, lo si-
guiente: “No obstante los piscos y aguar-
dientes aromatizados s6lo pagaran el im-

puesto del inciso primero de este articu-

lo;”.
En la letra p), agregar, después de
“terciopelos” la palabra ‘“importados;”.

Articulo 9°.—Agregar, en punto segui-
do, lo siguiente: “Sin embargo no paga-
ran el impuesto los depositos de los com-
pradores para garantizar la devolueién
de envases, los que se indicaran separa-
damente en las respectivas boletas o fac-
turas”.

Articulo 10.—Suprimir -la palabra
“respectivo” que aparece al final del ar-
ticulo, entre el articulo “el” y la palabra
“contrato’.

Articulo 16.—Sustitdir la expresién
“60 dias”, que aparece entre las palabras
“los” y “siguientes”, por esta otra: “dos
meses”. '

Articulo 18.—Suprimir la palabra “po-
drad” que aparece después de las palabras
“La Direccién General de Impuestos In-
ternos” y sustituir el infinitivo “autori-
zar” que aparece a continuacién, por su
futuro “autorizara”.

Atriculo 22.—En la letra ¢) del ntme-
ro primero agregar, despuds de la pala-
bra “grasa” esta otra: “empanadas”.

En la letra, g) del mismo nimero, sus-

tituir el punto y coma final por una coma
y agregar a continuacién, lo siguiente:
“escobas y escobillas para lavar;”.

En Ia letra i) de este numero, mstltmr
la palabra ° Septlmo por “octa\'

pués de “Cajas de Compensacién”,

En la letra k), sustituir por un punto y-
coma (;) la coma (,) que aparece des--
pués de “textos escolares”.

(Al tratarse esta letra, se acordd de--
jar constancia en el informe de que la
exencion que ella establece cubre las ven-
tas que se hagan a los distribuidores de
los diarios y revistas en nada innova so-
bre exenciones aduaneras y otros impues-
tos).

En la letra 1), suprimir la expresién:
“det 604 7, que aparece entre las palabras.
“impuesto’ y ‘‘sobre”.

En el numero segundo, suprimir la con:
juncion “y” que aparece antes de la ex-
presion “‘las compraventas o transferen-
cias de productos mineros” y el punto:
(.) final, y agregar lo siguiente: “y las-
compraventas o transferencias de minera-
les que efectiien otras fundiciones siem-
pre que fundan menos de 150 mil tonela-
das de minerales al aflo y siempre que es-
tén destinados a la elaboracién de produc-
tos de exportaciéon”.

En el nimero tercero, suprimir el pun--
to (.) final y agregar lo siguiente: “y las-
de comidas que se proporcionen al perso-
nal de los propios establecimientos indus-
triales o comerciales durante las jornadas
de trabajo v en los locales dentro del re--
cinto de aquélios” .

En el nimero quinto, intercalar des-
lo si-
guiente: “regidas por el Decreto Supremo-
N 3317 '

En el nimero sexto, suprimir las pala-
bras “a que se refiere la letra 1) del ar--
ticulo 197,

Agregar el siguiente nimero nuevo

“99 ——La primera transferencia de sus.
productos que efectien las industrias a
que se refiere el articulo 49, letra c), del
D. F. L. N¢ 375, de 4 de agosto de 1953”.

Articulo 26.—Suprimir la palabra ‘“‘po-
dra” vy sustituir el infinitivo “aplicar”
por su futuro “aplicard” y la expresiomr
“darlo de abono”, por “podra abonarlo”.
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Articulo 33.—Sustituirlo por el siguien-
te: ,

“Articulo 33.—Los Administradores de
Zonas, Inspectores-Jefes, Inspectores,
Contadores v aquellos funcionarios expre-
samente. autorizados por el Director Ge-
neral de Impuestos Internos tendran el
caracter de Ministros de Fe para todos los
efectos de esta ley y sus reglamentos”.

Articulo 34.—Intercalar las palabras
“civil ¥, entre “responsabilidad” vy “eri-
minal”.

Agregar, como inciso segundo, el si-
guiente, nuevo:

“En los sumarios administrativos que
se instruvan con el objeto de hacer efec-
tivas estas responsabilidades, podra figu-
yar como parte el particular interesado
en la sancion de la gestidén que se investi-
@a, a quien se otorgard conocimiento del
sumario & menos que el Director General,
en resolucion fundada, le deniegue este
derecho”.

Articulo 35.—En el inciso segundo, su-
primir la parte final, que dice: “dentro de
loz sesenta dias siguientes a la fecha en
-que se inicien sus operaciones o activida-

des, conforme a losg procedimientos regla-

mentarios respectivos”,

Articulo 44.—Agregar el siguiente in-
<iso final:

“Para los efectos de este articulo, solo
se estimara que exista reincidencia cuan-
<o entre una v otra infraccién hava trans.

“currido menos de un ane. Cada suscursal
&e estimara como establecimiento distin-
1o para los efectos de la reincidencia”.

Articulo 46.—Intercalar, entre las pa-
fabras ‘o se negaren a exhibir sus libros
o documentos” y la coma (,) que las sigue,
las siguientes palabras: “dentro del plazo
seftalado por la Direccidn, que no podra
ser inferior a cinco dias.”

Articulo 48.—Sustituir la palabra ‘“ter-
cero” por “‘quinto” y suprimir la expre-
=ion “de presidio”, que aparece en e] in-
riso primero.

Sustitair el inciso segundo, por el si-
Fuiente:

“En todo caso, en estos procesos, se
concedera la excarcelacion bajo fianza no-
minal al inculpado o reo que acredite ha-
ber enterado en arcas fiscales el monto
total de los impuestos y sanciones que esté
adeudando segin la denuncia o quere-
lla”.

CArticulo 49, —Suprimir
“de presidio”.

Articulo 50.—En el inciso primero, in-
tercalar, entre las palabras iniciales “Los
comerciantes” y‘clandestinos”, las si-
guientes: “e industriales;” suprimir la pa-
labra “comerciantes” que aparece entre
“aquellos” y “que no hayan’; v sustituir

la expresidn

las palabras ‘“dado cumplimiento a lo dis-

puesto en el articulo 35”, por las siguien-

tes: “pagado la patente correspondien-
te”, ‘

En el inciso segundo, a continuaciéon de
palabra “comerciante” agregar lo siguien-
te: “o industriales” y suprimir las pala-
bras finales que dicen “atendidas las
circunstancias’. ,

Articulo 51.—Intercalar, entre las ex-
presiones “en los articulos 27 y 37” v “ha-
ra responsables”, la siguiente: “no produ-
cira nulidad, pero”.

Articulo 52.—Agregar el siguiente in-
¢iso segundo, nuevo: '

“Las cooperativas que vendan a perso-
nas gue no sean sus socios, seran castiga-
das con una multa de hasta $ 50.000 por
la primera infraccién; de hasta $ 100.000
por la segunda, v de hasta $ 200.000 por
cada una de las siguientes. Las penas se-

ran aplicadas por la Direccion de Impues-

tos Internos conforme a los procedimien-
tos de la presente ley”.

Articulo  53.—Sustituir las palabras
“antes de” que aparecen entre “regulari-
zado” y “10 dias”, por “dentro del plazo
de”; colocar en singular la palabra “con-

- tados”; suprimir el punto (.) final y agre-

gar a continuacidn, lo siguiente: “que re-
vista el cardcter de ministro de fe de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo
33” ) \

Articulo 54.—Intercalar, a continua-
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cién de las palabras iniciales “Los fun-
cionarios del Servicio de Impuestos In-
ternos”, las siguientes: “que tengan el
caracter de ministro de fe de acuerdo con
lo dispuesto en el artijculo 33”; sustituir
las palabras *las sanciones del” por “en
cada” e intercalar ante de la frase final
que dice “conforme a los procedimientos
reglamentarios respectivos.”, las siguien-
tes palabras: “las sanciones legales que
correspondan,’.

Articulo  56.—Suprimir -la expresion
“de derecho” y sustituir el articulo “los”
que aparece antes de la frase final que
dice “que determine el Servicio de Im-

" puestos Internos en los demas casos.” por
el articulo “las”. -

Articulo 57.—En el inciso primero, su-
primir el punto (.) final y agregar lo si-
guiente: “que tenga el caracter de minis-
tro de fe de acuerdo con el articulo 33.”

Articulo 58 —Agregar, en punto segui-
do, lo siguiente: “En este altimo caso se
enviara a dicho representante una carta
certificada por correo comuhiciandole el
requerimiento efectuado en la forma pres-
crita en el articulo anterior”.

Articulo 60.—Intercalar, después de la
frase inicial “El Servicio de Impuestos
Internos podra actuar como”, las siguien-
tes palabras: ‘“denunciante o” y suprimir
“haciéndose parte en cualquiera de las
denuncias hechas”.

Articulo 61.—En el inciso tercero, sus-
tituir la expresién ‘“sesenta dias” por
“ciento veinte dias”.

Agregar el siguiente inciso final:

“La Direccién General de Impuestos
Internos deberad resolver la reclamacion
dentro del plazo de un afio. Vencido este
plazo, sin haberse dictado resolucién de-
finitiva, se entenderia acogido el recla-
mo”,

Articulo 73.—Intercalar, entre “ de 15
de octubre de 1952” y “y en el articulo 4°
de la ley N° 11.992” precedido de una co-
ma (,), lo siguiente: ‘“en el articulo 5° de
la ley N¢ 11.891, de 23 de septiembre de
1955”7, .

Articulo 1° transitorio.—En el inciso

segundo, sustituir la frase final, que di--
ce: “la pena establecida en el N? 3 del ar--
ticulo 467 del Cédigo Penal.”’, por la si--
guiente: “una multa de hasta cien mil pe-
sos”.

Agregar, el siguiente articulo transito--
rio, nuevo:

“Articulo 3°.—Se concede amnistia a
todog los contribuyentes que hayan sido
condenados por infracciéon al articulo 37
del Decreto Supremo N?¢ 2.772 modifica-
do por la ley N¢ 11.575 siempre que ten-
gan totalmente pagados a la fecha de la
publicaciéon de esta ley, los impuestos,
multas y demés sanciones impuestas por
los Servicios de Impuestos Internos.

Igualmente se concede amnistia a los
inculpados o reos con proceso actualmen--
te pendientes por infraccion al articulo
37 del Decreto Supremo N? 2.772, modifi-
cado por la ley N° 11.575, que acrediten-
arite el respectivo Tribunal en los 30 dias
siguientes a la publicacién de esta ley que
tienen integramente cancelados los im--
puestos, multas y demés sanciones que
les impuso Impuestos Internos con moti-
vo de los hechos indicados en la corres--
pondiente denuncia o querella”.

Articulo 2°

En el articulo 4° que se propone sus—
tituir en el namero 19 de este articulo,.
agregar el siguiente inciso final:

“Sin embargo, estaran exentos de este
impuesto los cigarrillos cuyo precio de-
venta al publico no sea superior a § 10 el
paquete de 20 unidades”.

En el articulo 5% que se propone susti-
tuir en este mismo ndmero, poner en sin-
gular lag siguientes palabras: “tabletas,.
pastas o cuerdas, granulados, picaduras:
o pulverizados, pagaran”; sustituir la ex-
presién “60%” por “20%”; suprimir las-
palabras ‘“que se calculard”; y sustituir
la palabra ‘“‘considerandose”, por las si—
guientes: ‘“cuando dicho precio no exce-
da de $ .1.000 por.kilégramo y de 40% los:

r-424

de precio superior, se considerara”.
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Articulo 3°

Consultar con el numero 19 el siguien-
“te, nuevo: )

“19.—Agrégase al inciso tercero de la
letra c) del articulo 8%, lo siguiente, en
punto seguido: “Las Bolsas de Comercio
podran hacerse representar en las Jun-
tas de Accionistas por las acciones nomi-
nativas que, sin ser de su propiedad, fi-
guren inscritas a su. nombre; pero no ten-
dran derecho a votar por esas acciones en
la eleccidn de Directorio v , ademas, esus
acciones no se tomaran en cuenta para el
cémputo de las mayorias necesarias para
las elecciones’ -

+En el inciso primero que se propone
agregar a la letra g) del articulo 17, con
el numero 19, que pasa a ser 29, sustituir
Jas palabras finales que dicen “asi como
a la antigliedad v cargas de familia”, por
las siguientes: “asi como la antigiiedad,
cargas de familia y otras normas de ca-
racter general v uniforme aplicables a
todos los empleados o a todos los obreros
de la empresa”.

En el ultimo inciso que propone la le-
tra b) del nimero 29 que pasa a ser 3°,
sustituir el punto final por una coma y
agregar lo siguiente: “o cuando los res-
pectivos accionistas transfieran sus ac-
ciones antes de cinco anos”.

El ntimero 3? pasa a ser 49, sin modifi-
caciones,

El nimero 4°, que pasa a ser 59, susti-
tuirlo por el siguiente: .

59 —Agrégase al articulo 92 el si-
guiente inciso cuarto nuevo:

- “El Ministro de Hacienda podra, a re-
querimientos de la Cidmara de Diputados,
enviarle los antecedentes respectivos en
aquellos casos que estén sometidos al co-
nocimiento de los Tribunales de Justicia”.

Agrégase al final del mismo articulo,

después de la expresién “impuesto global

complementario”, lo siguiente: “v las su-.

mas declaradas por cada uno de ellos co-
mo su renta global v el impuesto que les
ha sido girado)’.

En el numero 59, que pasa a ser 69, sus-
tituir el inciso que se propone, por el si-
guiente: ,

“Las personas que infrinjan las dispo-
siciones del inciso final del articulo 56,
seran sancionadas con una multa de has—
ta quinientos mil pesos”. '

. En el nimeroc 62, que pasa a ser 7°, sus-
tituir en la frase inicial las palabras “el
siguiente” por estas otras “los siguien-
tes’.

Agregar, después del inciso que reem-
plaza al primero del articulo 107, el si-

_guiente nuevo:

“Sin perjuicio de las sanciones pecunia-
rias establecidas en este articulo, las per-
sonas naturales, los gerentes o adminis-
tradores de personas juridicas vy los socios
que tengan el uso de la razén social que
debiendo presentar balances los presenten
dolosamente adulterados, sufrirdn 1a pe-
na de presidio menor en su grado me-
dio”.

Reemplazase la parte final de este nu-
mero, desde donde dice: “Sustitiyese el
inciso segundo del articulo 107...” hasta
*“...Registro' Nacional de Contadores”, por
lo siguiente: .

“Agrégase, después del inciso segundo

del articulo 107, el siguiente, nuevo:
"~ “Los Contadores, que dolosamente fir-
men un balance adulterado, sufriran, sin
perjuicio de la sancién pecuniaria a que
se refiere el inciso anterior, la misma pe-
na corporal establecida en el inciso segun-
do, rebajada en uno o dos grados”.

Los numeros 7° y 89, pasan a ser 8% v
9°, respectivamente, sin modificaciones.

Agregar, en el numero 99, que pasa a
ser 10, lo siguiente:

“Agrégase, al mismo articulo,
guiente inciso:

“Sin perjuicio de la multa anterior,
aquellas personas que suministren datos

el si-

.dolosamente falsos, incurriran en la pena

de presidio menor en cualquiera de sus
grados”. , o
El numero 10, pasa a ser 11, sin modi-

ficaciones.
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El ntimero 11, pasa a ser 12, con las si-
guientes modificaciones:

Sustituir las palabras “Se agrega al
mismo articulo el siguiente inciso segun-
do:” por las siguiente: “Se agregan -al
mismo articulo los siguientes incisos:”.

El segundo de los incisos que se propo-
ne agregar en este nlimero, sustituirlo por
el siguiente:

“En todo caso, en estos procesos, se
concederd la excarcelacion bajo fianza
nominal al inculpado o reo que acredite
haber enterado en arcas fiscales el monto
total de los impuestos y sanciones que es-
té adeudando segun la denuncia o quere-
Ha',

El nimero 12, pasa a ser 13, sin modi-
ficaciones.

a

Articulo 49

Suprimir el punto final del nimero 1 v
agregar lo siguiente: “y la revalorizacién
a que dicho articulo se refiere no consti-
tuird renta, para ningin efecto legal des-
de el momento en que se pague el impues-
to correspondiente”.

En el nimero 2, suprimir el articulo
definido “los” que aparece entre las pa-
labras “se haran a” y “costos o precios”
¥y sustituir las palabras “vigentes a la”
que aparecen después de “costos o pre-
cios”, por las siguiente: “que no sobre-
pasen los niveles del mercado a la”.

Consultar, con el ntimero 9, el inciso se-
gundo del ntimero 8.

Articulo 52

Sustituir en su inciso primero, la ex-
presion “2% "7 por “5U%",

En el inciso tercero, suprimir el punto
final v agregar lo siguiente: “ni a otros
impuestos que graven a la Sociedad”.

Sustituir el inciso final, por el siguien-
te: '

“El1 50% del impuesto deberi enterarse
en el momento de efectuarse la conversién
y el otro 50% dentro del plazo de un ano,
contado desde la misma fecha”,

-

Articulo 6°

En el inciso segundo, suprimir el punto
final y agregar lo siguiente: ‘que co-
rrespondan exclusivamente al transporte
terrestre”.

Con el numero 79, consultar el siguien-
te articulo nuevo: ‘

“Articulo 7%.—Agrégase al articulo 3°
del D. F. L. 208, de 3 de agosto de 1953,
la siguiente letra:

“1) Estaran exentos del pago de dere-
chos de internacion, almacenaje y esta-
distieca los combustibles liquidos y lubri-
cantes que emplee a bordo o en tierra”.

Articulo 7°

Pasa a ser articulo 8°.

Articulo 1°.—En el ineiso primero,
sustituir el punto final por una coma y
agregar lo siguiente: “sin perjuicio de lo
dispuesto en las leyes N%s 11.828, 5.350
v 12.018.” ‘

Articulo 2°-—Sustituir el segundo inci-
80, por el siguiente:

“No obstante si alguna persona que
desempefie algtin empleo o funcién referi-
do en el inciso anterior fuese designado
miembro de la Junta Directiva, conserva-
rd la propiedad de su cargo de origen,
percibird solamente la remuneracién ‘que
ie corresponda como integrante de la Jun-
ta y el tiempo que permanezca en ella se
le computara en el Servicio a que perte-
nezca’.

Articulo 3°—En el inciso.primero, su-
primir la frase que dice “acordada por la
unanimidad de sus miembros”, y la pala-
bra “uninime” que aparece entre ‘“pre-
via propuesta” y “de la Junta Directiva”.

En el inciso tercero, suprimir el punto
y agregar lo siguiente: “como también a
las transacciones del comercio invisible”.

En el inciso cuarto, suprimir el punto
seguido que aparece después de la palabra
“mercaderias” y agregar lo siguiente: “y
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de las transacciones gi:al comercio invisi-
ble”.

En el ultimo inciso, suprimir la palabra
“gnanime”.

Articulo 4°.—En el inciqo primero, su-
primir la palabra * ‘unanime”’, lag frase “y
previo acuerdo favorable del Directorio
del Banco Central de Chile” y “, cuando
asi lo exijan los actuales convenios inter-
nacionales,” e intercalar, entre las pala-
bras “Decreto Supremo” “la importa-
cion de cantidades”, la siguiente: “fun-
dado”.

Agregar, como incigo final, el siguiente,

nuevo:

“Los permisos a que se refiere el inci-
<0 precedente no podran representar en
total en cada afio, un porcentaje superior
al 5% del valor de las importaciones efec-
tuadas en el afio anterior. En ningln caso
el porcentaje podra exceder del 15% del
valor de las exportaciones chilenas ex-
cluidas las del cobre, salitre y hierro’

Articulo 5°.—Agregar, como inciso fi-
nal, nuevo, el siguiente:

“Lo establecido en este articulo, es sin
perjuicio de las . disposiciones especiales
a que se refiere el articulo 1° de la presen-
te ley”.

€onsultar, como articulo 6°, el sxgulen-
te, nuevo:

“Articulo 6°. —Se prohibe la exporta-
cion de mmerales de hierro provenientes
de minas cuya cubicacion, a juicio del De-
partamento de Minas y Combustibles, sea
igual o superior a 30.000.000 de tonela-
das. Sélo podra ser autorizada su exporta-
cién por*Decreto Supremo de los Ministe-
rios de Hacienda y de Mineria, previo in-
forme favorable de la Corporaciéon de Fo-
mento de la Produccién, en el cual se esta-
blezca que las exportaciones no afectan el
desarrollo de la  Industria ‘Siderurgica
Nacional.

Para los efectos de establecer la cubi-
cacién antes mencionada se considerara
como una sola mina los grupos de cuer-
pos mineralizados que correspondan a

una misma unidad -geolégica, indepen-
dientemente del dominio de las pertenen-

. cias.

Este precepto no afectara la validez de
las autorizaciones de exportacién de mi-
nerales de hierro y concedidas con ante-
rioridad a la presente ley”.

Articulo 62.—Paga a ser T°.

En el inciso final, intercalar, después
de las palabras iniciales “L.os Bancos”, lo
siguiente: ‘‘o entidades o personas auto-
rizados’. ’

Consultar, con los numeros 8°, 99, 10,
11 v 12, respectivamente, los siguientes
articulos nuevos:

“Aptitulo  8°.—La Junta Directiva
adoptara las medidas necesarias para el
estricto cumplimiento de las disposiciones
que sobre retornos establecen las leyes es-
peciales del cobre y salitre de la gran mi-
neria v de las resoluciones que ella dicte
para aplicar tales disposiciones.

La Junta Directiva establecera, ade-
mas, normas especiales para el retorno de
las exportaciones de hierro de la gran mi-
neria.”

“Articulo 9°.—Toda persona que reciba
comisiones en moneda extranjera por
sus actividades de comercio exterior, sal-
dos liquidos de fletes o indemnizaciones
sobre mercaderias por concepto de segu-
ros, u otras causas, deberi retornarlas
dentro de los 15 dias siguientes a la fecha
de su retorno.

En todo caso, se presume legalmente
que la fecha de pago de la comisién, de
los saldos liquidos de fletes o de las indem-
zaciones no podra ser posterior en 180
dias a la del embarque de la mercaderia,
a la partida de la nave, o al siniestro de
la mercaderia, segin el caso.

Los Bancos, personas o entidades auto-
rizados deberin comunicar a la Comision
de Cambios Internacionales el pago de es-
tas comisiones o indemnizaciones cuando
tengan conocimento de ellas al realizar
operaciones de Comercio Exterior™.

“Articulo 10.—Derdgase la letra b) del

N
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articulo 5° del Decreto con Fuerza de Ley
N? 437, de 2 de febrero de 1954, a partir
de la fecha de la publicacién de la presen-
te ley en el Diario Oficial”.

“Articulo 11.—Las empresas naciona-
les establecidas en el pais, o que se esta-
blezcan, que sean similares a otras insta-
ladas, o que se instalen de acuerdo con el
Decreto con Fuerza de Ley N© 437, de 2
de febrero de 1954, que gocen de las fran-
quicias establecidas en las letras b), c) vy
d) del articulo 5° del mencionado Decre-
to con Fuerza de Ley, gozarian también de
esas mismas franquicias a partr de la fe-
cha en que ellas rijan para la respectiva
empresa similar v mientras aquellas sub-
sistan.

Los beneficiarios de autorizaciones de

aporte de capitales ya concedidas que
contemplen la franquicia estalecida en la
letra b) del articulo 3° del Decreto con
Fuerza de Ley N© 437, de 2 de febrero de
1954, deberan iniciar las  instalaciones
respectivas dentro de los plazos que les ha-

. ¥an sido seflalados y en ningin caso des-

pué del 31 de diciembre de 1957. Si asi no
lp hicieren pederan el derecho a tal fran.
quicia”

“Articulo 12.—Los aportes de capitales
en  mercaderias o maquinarias que se
acuerden en conformidad con el Decreto
con Fuerza de ley N? 437, de 2 de febrero
de 1954, tendran que corresponder a
aquellas que puedan importarse al pais
sin limitacion de cantidad.

Las industrias, empresas o negocios na-
cionales que se encuentren en la situacion
prevista en el artieulo anterior, de la pre-
sente ley, por efecto de autorizaciones
de aportes de capitales vigentes, o que se
concedan, tendran derecho para realizar
las importaciones de maquinarias vy equi-
pos destinados a renovar o complementar
los que ya tengan, o para diversificar o
transformar su produccién”.

Articulo 7°—Pasa a ser articulo 13.

Sustituir la frase final, que dice:
“otras reparticiones publicas.”, por la si-
gulente: “‘otros orgarismos”.

Articulo 8%.—Pasa a ser articulo 14.

Intercalar, en la letra a), después de la
palabra inicial “adoptar”, la siguiente
frase: “de conformidad con el articulo
19”5 en la letra b), sustituir las palabras
“dictar normas respecto del precio y cali-
dad de las mercaderias que se exporten o
importen, como asimismo,” por las si-
guientes: “fiscalizar que el precio de las
mercaderias que se exporten o importen
corresponda al precio real de esas merca-
derias en el mercado internacional, como
asimismo, dictar normas;” y, en la letra
¢), sustituir la palabra “trimestralmente”
que aparece a continuacién de la palaBra
inicial “informar”, por las siguientes:
“cada tres meses,”.

Sustituir el punto final por un punto
vV coma y agregar, a continuacién, las si-
siguientes letras nuevas: “d) resolver los
problemas derivados de operaciones va
aprobadas por el Consejo Nacional de Co-
mercio Exterior y cuya resolucién'no esté
encomendada a otras autoridades; e) con
autorizaciéon del Ministerio de Hacienda,
adoptar las medidas que correspondan pa-
ra cumplir los convenios internacionales
suscritos por el Gobierno™.

A contmuacmn consultar los SIgulentes
articulos nuevos:

“Articulo 15—Las personas que in-
frinjan las obligaciones impuestas por los
articulos 79, 82 y 92 de la presente ley, o
que no cumplan las normas establecidas
por la Comisién de Cambios Internaciona-
les en relacién con las mismas disposicio-
nes, sufriran la pena de presidio menor en
cualquiera de sus grados y multa a bene-
ficio fiscal equivalente al doble de las can-
tidades no retornadas.

Igual pena se aplicard a las personas
que incurrieren en falsedad maliciosa en
lIos documentos que acompafien en sus ac- -
tuaciones de comercio exterior regidas
por esta ley.

En el caso de que el autor del delito sea
una persona juridica la bena corporal es-
tablecida en los incisos anteriores se apli-
card a su gerente o representante legal.

A ’
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Las delitos a que se refiere este articulo
sélo podran ser pesquisados por denuncia *
de la Comision de Cambios Internaciona-
les.” ‘ '

“Articulo 16.—Las personas o entida-
des que infrinjan los acuerdos de la Co-
misién de Cambios Internacionales en las
operaciones en que ellas intervengan y
siempre que la infraccion no constituyse
uno de los delitos a que se refiere el ar-
ticulo precedente, podran ser sancionados
con la aplicacién de una multa no superior
al ciento por ciento ni inferior a! uno por
ciento del monto total de la operacion. El
acuerdo de la Junta Directiva que aplique
la multa tendra mérito ejecutivo y en el
juicio no podra oponerse otra excepcion
que la de pago. La persona afectada, pre-
vio pago de la multa y dentro del plazo de
cinco dias de adoptado el acuerdo, podra
apelar a la Corte de Apelaciones de San-
tiago, contra cuya resoluciéon no cabra
recursg alguno”.

“Articulo 17.—Las Compaifiias nacio-
nales de seguros y las agencias de Compa-
filas extranjeras legalmente autorizadas
para operar en el palis, pueden percibir
primas en monedas extranjeras sobre los
seguros que contraten en esas mismas mo-
nedas, quedando facultadas para mante-
nerlas depositadas en los mercados ban-
carios respectivos, v girar libremente so-
bre estos fondos para el pago de sinies-
tros, operaciones de reaseguro, gastos de
aseguramiento y de liquidacion.

En caso de que los mencionados fondos
gean insuficientes en un momento dado
para los fines expresados, las Compafiias
podran recurrir al efecto de su suplemen-
tacién al mercado bancario, previa autori-
zacion de la Comisién de Cambios Inter-
nacionales”. '

Articulo. 99.—Pasa a ser articulo 18,
reemplazado por el siguiente:

“Articulo 18.—Las ventas de divisas
que efectiien los Bancos, personas o enti-
dades autorizadas para cubrir operacio-
nes de importacién o giro, quedaran afec-

tas a una prestaciéon del 1% de su mon-
to. ’

Las Instituciones bancarias y las per-

B

sonas o entidades autorizadas retendran

este tributo v lo depositaran mensualmen-
te en una cuenta e§pecial queé se llevara en
la Tesoreria General de la Republica.

Los recursos gue se acumulen ‘en esta
cuenta los distribuira el Tesorero General
trimestralmente, en la siguiente forma:

1) 35% para el financiamiento de la
Comisiéon de Cambios Internacionales;

2) 25 para la Fundacion de Viviendas
v Asistencia Social;

3) 307 para la Caja de Crédito y Fo-
mento Minero;

4) 10% para la Sociedad Constructora
de Establecimientos Hospitalarios”.

A continuacion, consultar el siguiente
articulo nuevo:

“Ayticulo 19.—Reemplazase el articulo
19 de la ley 9.880, por el siguiente:

“Articulo 1°—Las ventas de cambios
al Banco Central de Chile pagaran una co-
misién que no podri exceder de un cuarto
por ciento, destinada a incrementar las
reservas metélicas de esa Institucion, a
base de la compra de oro de produccién
nacional.

Se exceptian del pago de esta comision
las ventas de divisas que realice el Fisco”.

Articulo 10.—Pasa a ser articulo 20.

En el inciso primero sustituir la expre-
sion  “el articulo 89" por la siguiente:
“articulos 6° y 8°”. :

En el inciso segundo, sustituir el punto
final por un punto y coma y agregar, a
continuacién, lo siguiente: “los impuestos
establecidas en las leyes N, 8.086 y 9.610
sobre solicitudes de importacién; los ar-
ticulos 29 y- 39 de la ley 9.880; el articulo
46 del D. F. L. N9 106, de 1953, y los
articulos 82 y 159 de la ley N° 5.107".

Articulo 11.—Pasa a ser articulo 21,
sin modificaciones.

Articulo 19 transitorio.—Suprimir este
articulo. ’ :
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Articulo 2° transito’rio.—Pasa a ser ar-
ticulo 19,

Suprimir la coma que aparece después
~ de la expresién “articulo 3°* y sustituir la
parte final del articulo que dice “sefala-
das en los Decretos N% 357 v 483 de fe-
cha 14 de abril y 8 de mayo de 1956, res-
pectivamente del ~Ministerio de Econo-
mia.” por la ngulente “que estén autori-
zadas a la fecha de la publicacién en e!
Diario Oficial de la presente ley”.

Articulo 39 transitorio.—Pasa a ser ar-
ticulo 29, reemplazado por el siguiente:

“Articulo 2°9.—A contar desde el 1° de
enero de 1957, redticese a $ 5 por dolar el
impuesto de $ 15 establecido en el articu-
lo 9° transitorio de la ley 11.575 V prorro-
gado por las leyes N9% 11.791 v 11.996 ¥
prorrogase su vigencia hasta el 31 de di-
~cliembre de 1962,

El producto de este impuesto desde el
1¢ de enere de 1957 se destinara a los si-
guientes fines: N

a) el 409 ala construcciéon de un nue-
vo edificio para el Instituto Nacional de
Santiago. .

Estos fondos seran depositados en una
cuenta especial en el Banco del Estado de
Chile, a la orden del thlsteno de Educa-
cién Publica.

Un Reglamento determinara la forma
y condiciones en que se ejecutarin las
obras las que deberan iniciarse dentro del
ano de la vigencia de la presente ley.

b) el 60% restante para financiar los
gastos del Campeonato de Mundial de
Basket-ball en - 1958 y del  Campeonato
Mundial de Foot-ball en 1962.

Para estos
1957 y 1958 se entregaran los dos tercios
de esta suma para la construccién de es-
tadio techado en Santiago.

Durante estos mismos afios se destina-
ra un tercio y con posterioridad hasta el
. 31 de diciembre de 1962 el total de este
porcentaje para la construecién, amplia-
cién y meJoramxento de estadios y otros
edificios en Santlago ¥ provincias, nece-
sarios para la realizacién del Campeona-

efectos durante los afios.

v

to Mundial de Foot-ball a celebrarse en
1962.

El Tesorero General de la Republica
abrird una cuenta especial en el Banco del
Estado a la orden del Ministerio-de Obras
Publicas contra la cual sélo se podra girar
para los fines sefalados en la presente
disposicion”.

(Al aceptarse este articulo, la Comisién
acordo dejar expresa constancia de que sus
disposiciones cubren las aspiraciones del
deporte nacional y, por tanto, estima que
ella debe reemplazar al proyecto que se
tramita actualmente en la Camara de Di-
putados sobre “Polla del Deporte).

Articulo 4° transitorio.—Pasa a ser ar-
ticulo 39, sin modificaciones.
Articulo 5° transitorio.—Pasa a ser ar-

, ticulo 4°. ¢

En el inciso primero, suprimir la pala-
bra “fatal” que aparece entre las palabras
“del plazo” y ““de 120 dias”.

En el inciso segundo, sustituir la cifra
“120” por ““180’; suprimir el punto final
v agregar lo siguiente a continuacién: *‘y
aceptar pagos parciales dentro de dicho
plazo”.

Articulo 6° transitorio.—Pasa a ser ar-
ticulo 5°, sin modificaciones.

Articulo 7¢ transitorio.—Pasa a ser ar--
ticulo 6°.

En el inciso primero, suprimir la coma
que aparece después de las palabras “Co-
mercio Exterior” y sustituir la parte fi-
nal, desde donde dice “gozarép de una re-
muneracién igual al 50%...”, por la si-
guiente: “continuaran en sus funciones
hasta que sean designados los miembros
que en definitiva se nombren de acuerdo
con la presente ley”.

Consultar, a continuacién, los siguien-
tes incisos:

“Los miembros de la Comisién Local a
que se refiere el inciso anterior gozaran a
contar desde el 3 de abril de 1956 y hasta
que cesen en sus funciones de acuerdo con
lo dispuesto en el inciso anterior, de una
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remuneracion igual al 50¢¢ de la élue goce
el Gerente del Banco Central de Chile y no
regiran para dichos miembros las incom-
patibilidades o limitaciones establecdas en
esto u otras leves que pudieran afectar-
les. ”

Los miembros del Consejo Directivo del
Consejo Nacional de Comercio Exterior

tendran derecho a percibir como remune-

racién, a contar desde el 1° de enero Ue
1955 v hasta que cesen en sus funciones
en virtud de lo dispuesto en la presente
ley, de la suma fija de $ 18.000 mensuales
y de una adicional de § 2.000 por sesion a
que asistan, con un maximo- total de
$ 36.000 mensuales.

Las remuneraciones a que se vefiere
este articulo se pagaran con cargo a los
fondos del Organismo que se crea por €s-
ta ley.

a

Suprimir el ipciso segundo del articulo.

Arvticulos 82, 9¢ v 10 transitorios.—Pa-
san a ser articulos 79, 8% v 99, respectiva-
mente, sin modificaciones. '

A continuacion. consultar en el proyec-
to, el siguiente articulo nuevo, con el nu-
mero 99:

“Apticulo 99.—Agréganse al articulo
70 de la ley General de Bancos los siguien-
tes incisos:

“Dichos limites podran elevarse en un
100, en el caso de que tales compromi-
sos en moneda extranjera correspondan a
la importacion de materias primas, ma-
quinarias, equipos, repuestos, elementos
y articulos de consumo esenciales para el
pais v asi lo autorice previamente la Su-
perintendencia de Bancos. a

El Presidente de la Republica determi-
nara periédicamente o cuando las circuns-
tancias asi lo requieran, las importacio-
nes esenciales para el pais a que se refie-
re el inciso anterior”.

Articulo 8°

Pasa a ser articulo 10, reemplazado por
el siguiente:

“Articulo 10.—Introdicense en la ley
N° 12.008, de 23 de febrero de 1956, las

‘siguientes modificaciones:

1.—Reemplazase el articulo 29 por el si-
guiente:

“Apticulo 20.—Las disposiciones conte-
nidas en el articulo anterior se aplicaran
también a las provincias de Chiloé y Ai-
sén, execpto las que se relacionan con la
liberacion que afecta a los articulos sun-
tuarios, los cuales podran internarse a
dichas zonas pagando la totalidad de los
derechos e impuestos correspondientes”.

2.—_Reemplazase el articulo 3° por el si-
guiente:

“Ayticulo 32—No regiran para las im-

portaciones que se efectiien en las provin-

cias de Chiloé, Aisén y Magallanes, las
prohibiciones generales o especiales y de-
méas requisitos establecidos o que se esta-
blezcan para el resto del pais. Como tnico
requistito los importadores deberian ve-
gistrar la operacion que van a efectuar en

el lugar que indigue la Comisién de Cam-

bios Internacionales, para los efectos es-
tadisticos.

Anualmente se podra importar en las
provincias de Chiloé, Aisén y Magallanes,
articulos suntuarios, hasta una cantidad
equivalente al diez por ciento (10%) .del
producto de las exportaciones totales de
cada provincia en el afio anterior.

La Comision de Cambios Internaciona-
les, dentro de los primeros quince dias del
mes de enero de cada afio, fija el monto
de este porcentaje.

La forma en que se distribuira en Chi-
106, Aisén y Magallanes la cuota para la
importacién de articulos suntuarios la fi-
jara el Reglamente para cada una de es-
tas provincias.

El Reglamento determinara la calidad
de las mercaderias que, por las condicio-
nes de vida de lz} zona, puedan ser decla-
radas como no suntuarias en cada provin-
cia.

La cuota de importacién de articulos

suntuarios que se establezca para la pro-

vincia de Magallanes no serd inferior al
diez- por ciento de las exportaciones to-
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tales que se produzcan durante el primer
afio de vigencia de esta ley.

Si por la fijacién de contingentes se
redujeran las exportaciones, la Comision
de Cambios Internacionales autorizara
importaciones de esta naturaleza con di-
visas del meicado libre bancario, hasta
enterar la cuota a que se refiere el inciso
anterior. .

El ocultamiento en el retorno de divisas
serda sancionado de acuerdo con las dis-
posiciones generales que se establezcan
para el resto del pais.

Las disposiciones de esta ley relativas
vigentes o que se estblezcan para el res-
to del pais.

Las disposiciones de esta ley relativas
a las exportaciones no alteran las normas
vigentes o que se establezcan sobre fija-
cion de contingentes.

En ningin caso, salvo los determinados
por la presente ley, las importaciones que
efectuen las provincias de Chileé, Aisén
y Magallanes podran ser superiores al
total de las exportaciones efectuadas en
el afio anterior. Para este efecto, la Co-
_misién de Cambios Internacionales esta-
blecera el control correspondiente’.

3.—Reemplazase el articulo 6°, por el
siguiente:

“Articulo 6°.—Las divisas provenientes
de los retornos de las provincias de Chi-
loé, Aisén y Magallanes, de productos que
no hayan sufrido transformacion en otras

zonas del pais, se liquidaran en el merca-

do libre bancario al precio que resulte de
la oferta y la demanda.

Las importaciones de mercaderias para
las provincias de Chiloé, Aisén y Maga-
llanes, se realizaran en las condiciones se-
naladas en la presente ley, a través del
mercado libre bancario”.

4.—Reemplazase el articulo 9 por el
siguiente : ,

“Articulo 9°.—La Comisiéon de Cam-
bios ‘Internacionales debera establecer
agencias en las ciudades de Castro, Coi-
haique y Punta Arenas”.

5.—Reemplazase el articulo 2° transi-
torio por el siguiente:

“Articulo 29.—La Comision de Cam-
bios Internacionales fijara la cuota de
diivsas para importacién de articulos sun-
tuarios en las provincias de Chiloé, Aisén
v Magallanes, para el afio 1956, en la pro-
porcion correspondiente”. R

. Articulo 9°

Pasa a ser articulo 11.

En el inciso primero, agregar la pala-
bra “Valparaiso” después de la expresion
“CIF”,

En el inciso cuarto, sustituir el punto
{inal por una coma y agregar lo siguien-
te: “los que deberan ser vendidos direc-
tamente a choferes profesionales que se
hayan dedicado efectivamente a trabajar
en el servicio publico de taxis, por lo me-
nos durante un ano anterior a la interna-
cion del respectivo automovil”.

En el inciso quinto, intercalar, después
de las palabras iniciales “La Venta de es-
tos vehiculos”, precedidas de una coma,
las siguientes palabras: ‘“su uso”.

En el inciso séptimo, intercalar, entre
las palabras “automoéviles” y “Compren-
didas” las siguientes: “y station-wagons o
similares”.

Articulo 10 y 11

Pasan a ser articulo 12 y 13, respecti-
vamente, sin modificaciones.

A continuacién,
articulo nuevo, con el nimero 14:

“Articulo 14.—Establécese a beneficio
municipal, y sélo por el afio 1956, una con-
tribucion adicional de uno por mil sobre
el avaliio de los bienes raices, la que se
cobrara conjuntamente con la del segundo
semestre de dicho afio.

Elévanse en un 40%, a partir del 1° de
enero de 1956, las patentes y derechos
contemplados en las leyes N¢ 11.704, de 18
de noviembre de 1954, sobre rentas muni-
cipales; N? 11.256, de 16 de julio de 1954:
que fijo el texto refundido de la Ley so-
bre Alcoholes y Bebidas Alcohdlicas, v de-

consultar el siguiente
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v

-

creto con fuerza de ley Nv 224, de 5 de
agosto de 1953, que fijé el texto de la Ley
General de Construcciones vy Urbaniza-
cién. Las Municipalidades quedan facul-
tadas para girar y cobrar estos aumentos
en la fecha ordinaria de pago o bien giravr
boletines suplementarios respecto de las
patentes o derechos cuyo valor hubiere si-
do cancelado con anterioridad a la vigen-
cia de esta ley.

Elévanse, asimismo, en un 40%, las
multas estalwlqcidas en las leves N° 11.860,
de 14 de septiembre de 1955; N» 11.704,
de 18 de noviembre de 1954 ; decreto su-
premo del Ministerio del Interior, N 216,
publicado en el “Diario Oficial”, de 4 de
tebrero de 1955, que fijo el texto refundi-
do de la Ley de Organizacion v Atribu-
ciones. de los Juzgados de Policia Local v
decreto con fuervza de ley Nv 224, de 5 de
agosto de 1953.

Los recursos establecidos en el presente
articulo seran de exclusivo beneficio mu-
nicipal e ingresaran a ventas ordinarias
de dichas Corporaciones.

Tactltase .a las Municipalidades para
modificar sus Presupuestos a fin de con-

siderar los recursos establecidos en esta

»

ley.
Articnlos 12, 13 y 14

Pasan a ser articulos 15, 16 v 17, res-
pectivamente, sin modificaciones.

Articulo 15

Pasa a ser articulo 18.

En el ntmero 4¢, sustituir la referencia
al “Decreto de Tierras N¢ 86”7, por otra al
“Decreto de Tierras N¢ 80”.

En el ntimero 5°, sustituir la refevencia
a la “Ley N° 4.691” por otra a la “lev
Ne 4.601”.

Suprimir el numero 15.

“En el nitmero 16, que pasa a ser 1:) in-
tercalar, después de la frase “de 30 de
mayo de 19517, la siguiente, entre comas:

«y sus modificaciones posteriores.”

T.os nimeros 17 v 18, pasan a ser 16 )9
17, respectivamente, sin modificaciones.

Avrticulo 16

.Pasa a ser articulo 19, sin modifica-
ciones.

Articulo 17

Pasa a ser articulo 20.

En el inciso primero, sustituir la can-
tidad ‘“quince niil millones de pesos
($ 15.000.000.000)”, por “veinticinco mil
millones de pesos ($ 25.000.000.000) .

Agregar, como inciso final, el siguien-
te, nuevo:

“No serdn aplicables a los pagarés emi-
tidos en virtud de este articulo las dispo-
siciones del articulo 59 de la ley 11.575.°

Articnio 18

Pasa a ser articulo 21, )
En el inciso segundo, intercalar, entre
los nimeros “317 y “607, el siguiente:

43, \

Consultar, con el numero 22, el swulen-
te articulo nuevo:

“Articulo 22.—Autorizase al Presidente
de 1a Republica para emitir en bonos de
la deuda interna hasta la suma de tres

"mil millones de pesos (& 3.000.000.000),

de una tasa de interds anual no superior
al 10% y una amortizacion de hasta 6%
al ano. .

Sin  embargo, la Caja Auténoma de
Amortizacion de la Deuda Publica podra
determinar, dentro de los limites de inte-
rés y amortizacion senalados, condiciones
y modalidades especiales para facilitar la
colocacion- de este empréstito.

Articulos 19 y 20

Pasan a ser articulos 23 y 24, respecti-
vamente, sin modificaciones.
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Consultar, con el numero 25, el si-
guiente articulo nuevo:

“Articulo 25.—En el Presupuesto de la
Nacion para el afio 1957, deberi consul-
tarse la suma de trescientos millones de
pesos (3 300.000,000) para adquirir ma-
quinas, aparatos, y utensilios mecaAnicos
0 equipos de maquinas, aparatos v ‘utensi-
lios mecanicos para la mecanizaciéon de los
servicios de la Aduana.

El saldo de estos fondos que quedare
sin invertir el 31 de diciembre de dicho
ano no pasara a rentas generales y serd
contabilizado en una cuenta especial de de-
positos.

Libéranse del pago de los derechos, im-
puestos y-tasas que se perciban por inter-
medio de las aduanas las maquinas, apa-
ratos, utensilios mecanicos, equipos y de-
mas elementos necesarios para su opera-
ciéon y funcionamiento que.sea necesario
importar con cargo a los fondos autoriza-
dos en este articulo.”

Articulo 21

Pasa a ser articulo 26.

Agregar, como inciso final, el si-
guiente:

“Este personal formarad un escalafén
especial en la planta de la Tesoreria Ge-
neral, que se denominari “Operadores de
Maquinas Hollerith”, por el que se regi-
Tan sus ascensos.”

Articulos 22, 23, 24, 25 y 26

Pasan a articulos 27, 28, 29, 30 y 31,

respectivamente, sin modificaciones.

Articulo 27

Pasa a ser articulo 32.

Agregar, como inciso tercero, el si-
guiente, nuevo:

“En el Servicio Nacional de Salud’y en
los Ferrocarriles del Estado se calificaran
como téenicos, para el solo efecto de este
articulo, los cargos que se sefialen en un

y ‘“‘datos”

reglamento aprobado por Decreto Supre-
mo.”

En el inciso tercero, que pasa a ser
cuarto, intercalar, después de las palabras
“Impuestos. Internos”,. lo siguiente:
“Aduanas, Registro Civil e”.

El inciso cuarto reemplazarlo por los
siguientes, que pasa a ser quinto y sexto:

“Cesara la aplicacion de esta disposi-
cién cuando se haya reducido el 20% de
los funcionarios a que se refiere este ar-
ticulo o cuando en cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el inciso pri-
mero se hubiere producido una economiz
de 10% en el item de sueldos fijos.

En todo caso los servicios que hubiesen
cumplido separadamente con uno de los
requisitos establecidos en el inciso ante-
rior podran ser autorizados por decreto
supremo, para llenar las vacantes que se
produzcan en el futuro.” -

Articudo 28

Pasa a ser articule 33, sin modifica-

ciones.

¢

CArtieulo 29

W

Pasa a ser articulo 34. ‘

Agregar como inciso tercero, el si-
guiente, nuevo:

“Se exceptia la Contraloria General de
la Republica v la Caja de Colonizacién
Agricola”.

Articulos 30, 31, 32, 34 ¥ .35

articulos 35, 36, 37, 38,
" sin modificacio-

Pasan a ser
39 40, respectivamente,
nes.

Articulo 36

Pasa a ser articulo 41.
Agregar, entre las palabras “ocultos”
esta otra “dolosamente”.’
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Articulos 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 y 45

Pasan a ser articulos '42,‘ 43, 44, 45, 46
47, 48, 49 y 50, respectivamente, sin mo-
dificaciones.

A continuacién, y con el numero 51,
agregar el siguiehte articulo nuevo:
“Articulo 51.—Destinase la cantidad
de veinte millones de pesos ($ 20.000.000)
para invertirlos en la construcciéon del

Mercado Municipal de San Fernando.”
Articulos 46 y 47
53, respec-

Pasan a ser "articulos 52 ¥
tivamente, sin modificaciones.

Articulo 48

Pasa a ser articulo 54.

Reemplazar las cifras ‘“cincuenta nnllo-
nes de pesos ($ 50.000.000)" por “cien
millones de pesos ($ 100.000.0007.

A continuacién, v con los nimeros 55
v 56, agregar los siguientes articulos
NnUevos : ’

excepcion del aporte que establece el in-
ciso primero.

Articulo 56.—En los Presupuestos de la
Nacién correspondientes a los afios 1957,
1958 vy 1959,.debera consultarse la suma
de cien millones de pesos (3$ 100.000.000)‘
en cada afio para invertirlos en la cons-
truccién de un Grupo Arquitecténico con-
memorativo de la memoria del précer de
la independencia,  don Bernardo O’Hig-
gins.

Esta obra se efectuari en la localidad
de Chillan Viejo, por intermedio del De-
partamento de Arquitectura del Ministe- -
rio de Obras Puablicas”.

- Articulo 49

‘Pasa a ser articulo 57.

Intercarlar entre las palabras “dere-
chos” y “de internacién’ ’el vocablo “con-
sulares,”; reemplazar las palabras “ad-
quiridos por” por esta otra “‘que” y la pa-
labra “para” por estas otras: “destine a”.

Agregar el siguiente inciso:

‘“En cada caso debera dictarse un De-
ereto Supremo fundado”.

“Articulo 55.—Consultase la suma de -

cien millones de pesos ($ 100.000.000)
para la reconstiruccion del edificio de la
Casa Consistorial de Valdivia, debiendo
consultarse este aporte en los presupues-
tos de gastos de la Nacion correspondien-
tes a los afios 1957 v 1958, en dos cuotas
anuales de cincuenta millones de pesos
cada una.

Los impuestos que se paguen dentro de
la comuna de Valdivia, con las mismas
excepciones contempladas en el articulo
53, se pagaran recargados en un 5% so-
bre su monto, durante el plazo de 10
afios.

l.as sumas que este impuesto produzea
se depositaran por la Tesoreria Comunal
de Valdivia en una cuenta -aparte que
abrira la oficina del Banco del Estado de
Chile vy se denominara “Fondos Obras Pu-
blicas de Valdivia”.

Una ley especial determinara las obras
en que cstos fondos seran invertidos, con

Articulos 50,

51, 52, 53, b4, 55, 56, 57,
.

58, 59, 60 v 61

’Pasan a ser articulos 58, 59, 60, 61, 6‘3,
63, 64, 65, 66, 67, 68 y 69, 1espect1\amen-
te, sin modlflcacmnes

Articulos 62 vy 63
~ Suprimirlos.
Arxticulo 64

Pasa a ser articulo 70.

Intercalar, después de las expresiones
“grmados o desarmados”, las palabras
“y chassis”, y después de la palabra “des-
tinarlos” el vocablo ‘“exclusivamente” )
después de la palabra “cooperativas” es-
tas otras “o Asociaciones o Confederacio-
nes Nacionales de Duefios de Autobuses
que gocen de personalidad juridica”.
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" Reemplazar la palabra ‘“‘anénimas”
estas otras “legalmente constituidas”.

por

Articulos 65, 66, 67, 6%, 69 v 70
Pasan a ser articulos 71, 72, 73, 74, 75
y 76, respectivamente, sin modificaciones.

Articulo 71

Pasa a ser articulo 77, 1eempldza(16 por
el siguiente:

“Articulo 77.—En cada uno de los Pre-
supuestos Generales de la Naciéon pa-
ra los afios 1957, 1958, 1959, 1960
y 1961 se consultara extraordinaria-
mente la suma de trescientos millones
de pesos ($ 300.000.000) para ser entre-
gados, antes del 31 de mayo de cada afio,
a la Municipalidad de Talcahuano para
que los invierta totalmente o en parte en
aportes a obras de adelanto local como ha-
bitaciones para obreros y empleados, pavi-
mentacién, agua potable, alumbrado pa-
blico, alcantarillado, edificios para escue-
las y colegios, aportes para las Sociedades
de Construcciones Escolares y Hospitala-
rias, Estadio cubierto, areas verdes, plan-
taciones y demas de ornato, salubridad,
deportes y cultura.

La Municipalidad de Talcahuano para
llevar a cabd' el plan de obras indicado en
el inciso anterior elaborari anualmente un
plan de}inversiones que deberi ser apro-
bado por la Direccion de Planeamiente
del Ministerio de Obras Publicas.

Articulos 72 y 78

Pasan a ser articulos 78 y 79, respecti-
vamente, sin modificaciones:

A continuacién, agregar los siguientes
articulos nuevos:

“Articulo 80.—No obstante lo dispuesto
en la letra b) del Articulo 9° de la ley
N¢ 11.828, el Departamento del Cobre po-
dra autorizar la” venta de cobre en lin-
gotes a las industrias nacionales del ramo
tomando como base la cotizaciéon del pre-

cio del cobre en los mercados de Londres
o Nueva York, cuando circunstancias es-
peciales asi lo aconsejen’.

“Articulo 81.—Facuiltase al Presidente
de la Repuablica para que, cuando las ne-
cesidades del pais lo aconsejen, puede re-
ducir los dereches e impuesto que se per-
c¢iben por las aduanas que afecten al car-
bon que se afora por las partidas 43 B a’
43 H del Arancel Aduanero”.

“Articulo 82.—Prorréganse hasta el 31
de diciembre de 1957, los siguientes im-
puestos y recargos transitorios, cuya vi-
gencia fué ampliada hasta el 31 de diciem-
bre de 1956 por la ley Nv 11. 996 de 29
de diciembre de 1955:

a) El recargo del 15% de los impuestos
a la renta de las categorias 3* 4¢, 6%, Glo-
bal Complementario y Adicional, que se
aplicara sobre el total de los impuestos y
recargos respectivos del aiflo 1957; y

b) Los establecidos en los articulos 5¢,
69, 7¢ y 11, transitorios de la ley N* 11.575,
de 14 de agosto de 1354”.

“Articulo 83.— Reemplazase en el ar-
ticulo 3» de la ley N? 11.996, la frase ‘““has-
ta el 31 de diciembre de 1956” por la fra-
se “hasta el 31 de diciembre de 1957”.

“Articulo 84.—Todos los ingresos que
perciba el Fisco en virtud de leyes espe-
ciales y cuyo rendimiento debe destinarse
parcial o totalmente a fines determinados,
seran considerados en la Ley General de
Presupuestos de Gastos para 1957 en las
mismas cantidades que fueron aprobadas
en los respectivos item de la Ley de Pre-
supuestos vigente N 12.000".

“Articulo 85.—Los fondos. que actual-
mente se recauden por impuestos al tu-
rismo, que se contabilizan en las cuentas
C-52-A y C-52-B del Presupuesto de In-
gresos de la Nacién,” podran ser girados
a contar del 1° de julio del presente ano,
por el Presidente de la Republica, para
atender a los fines que establece el articulo
89 de la ley N 4.585 y sus modificaciones
posteriores. ‘ _

Con respecto a aquellas cantidades que
por los mismos motivos no ingresen al
Presupuesto v se acumulen en cuentas es-
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peciales o de deposito, s6lo podrd girarse
durante el afio 1957 hasta el monto del in-
greso habido en el afio 1956, debiendo pa-
sar a rentas generales de la Nacién los
recursos que sobrepasen estas cantidades.

Se entenderan, por tanto, suspendidas
por el periodo antes referido las disposi-
ciones imperétivas contenidas en las leyes
a las cuales afecte esta disposicion’.

“Articulo 86.—Los fondos aprobados
en la Ley de Presupuestos de Gastos de
Ia Nacién de cada aflo que no alcancen a
invertirse durante el aflo presupuestario
v que por disposicion de leves especiales
deban mantenerse en cuentas de reserva,
s6lo se. mantendran en ellas por el afio si-
guiente al de la ley que los aprobd, pa-
sando el 31 de diciembre a Rentas Gene-
rales de la Nacién las sumas que ain no
se hayan invertido. 7

Esta disposicion comenzard a aplicarse
a contar de] afio 1957.

Los gastos que se deban consultar en
la Ley de Presupuestos de la Nacién pa-
ra 1957, originados en ingresos que per-
ciba el Fisco en virtud de leves especia-
les v cuvo rendimiento debe destinarse
parcial o totalmente a fines determinados,
no pndran exceder las cantidades que fue-
ron aprobadas en los respectivos item del
Presupuesto vigente.”

“Articulo 87.—Facualtase al Presidente
de la Republica, cuando las necesidades
de! pais lo requieran, para reducir hasta
en un 50% los derechos e impuestos que
se perciban por las aduanas, que afee-
ten a: -

Carnes congeladas v o enfriadas, de la
partida 184; '

Grasa comestible de la partida 190;

Manteca de puerco de la partida 191, v

Kerossene de la partida 1.095.

La reduccion a que se refiere el inciso
anterior se aplicara por el tiempo que en
cada caso determine el Persidente de la
Republica en los respectivos decretos.”

“Articulo 88.—Sin perjuicio de lo dis-
‘puesto en el inciso altimo del articulo 11

de la ley 12.000, el Presidente de la Re-
piblica podra fijar hasta en 1.140% el
recargo oro que gfava los derechos de ex-
portacién y el impuesto de embargue que
aquellos productos nacionales cuva expor-
tacién se necesite mantener o estimular.”

“Articulo B9.—Autorizase por una so-
la vez a la Municipalidad de Santiago pa-
ra aumentar el salario de sus obreros es-
“pecializados profesionalmente, de acuerdo
con la facultad concedida por el inciso fi-
nal del articulo 104 de la ley 11.860 que
fijo el texto refundido de la Ley de Or-
canizacién y Atribuciones de las Munici-
palidades excediéndose del porcentaje se-
fialado en el articulo 109 de la misma ley.

El personal de obreros especializados
que deba ser beneficiado, pasara a formar
una planta profesional especial, que ten-
dra el cardcter de Planta Permanente y
las vacantes que se produzcan en esta
planta seran llenadas de preferencia con
personal de la propia®Municipalidad. S4-
lo en el caso de no encontrar personal ca-
pacitado para las vacantes, éstas se lle-
narian con personas ajenas al servicio.

Ia Municipalidad de Santiago tendra
un plazo de cuarenta dias desde la fecha
de la promulgacion de la presente ley, pa-
ra confeccionar la planta de obreros’es-
pecializados de acuerdo con los aumentos
que se otorguen en uso de la facuitad con-
templada en este articulo.”

“Articulo 90.—Libérase de los impues-
tos establecidos por los articulos 22 de la
les 4.740, de 23 de diciembre de 1929;
102 de la lev N¢ 8.419 sobre impuesto a
la renta v 22 letra d) de la ley N° 11.766
de 30 de diciembre de 1954, el sorteo es-
pecial gue efectie la Polla Chilena de Be-
neficencia, de conformidad con el articu-
lo tnico de la ley N?.10.369, de 30 de ju-
nio de 1952.” .

“Articulo 91.—Dentro del plazo de un
afio, a contar de la promulgacion de esta
ley, el Presidente de la Republica dispon-
dra la enajenacion en subasta ptblica de
las acciones de propiedad fiscal en la Em-
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presa Periodistica “La Nacion”, S. A.

No podran adquirir dichas acciones en
tal subasta ni el propio Fisco ni los orga-
nismos en que él tenga participacion o in-
gerencia en virtud de aportes o a cual-
quier otro titulo.

En el futuro habra objeto ilicito en la
adquisicién de las acciones a que se re-
fieve el inciso primero por las entidades
a que-se alude en el inciso segundo de es-
te articulo.

El producto de esta subasta pasara a
Rentas Generales de “La Nacién”.

“Articulo 92.—Los empleados que con
motivo de la fusion o traslade a que se
refiere el articulo 34 de esta ley sean asig-
nados a otros servicios o instituciones,
continuaran afectos al mismo régimen de
previsién a que estaban acogidos en su
servicio, organismo, entidad o institucion
de origen.”

“Articulo 93.—Los traslados que se dis-
pongan por aplicacion de las disposicio-
nes de la presente ley, sea por fusidon de
organismos y por otra causa, no hara per-
der al empleado trasladado ninguno de
los beneficios legales de que dis,fruté.ba
en ¢l servicio o institucién del cual pro-
cede,

Asimismo, dichos cambios no significa-

Tan en cago alguno disminwveisn de ren-

tas ni de ningune de esos beneficios, los
cuales continuaran rigiéndose por las mis-
mas leyes que actualmente los regulan.”
“Articulo 94.—Los cambios o traslados
que se produzean en conformidad a esta
ley no interrumpiran el plazo que actual-
mente esté corriendo para disfrutar de
las asignaciones por afos de servicios.
Para estos mismos efectos no se conside-
rard tampoco ascenso ni mavor sueldo al
encasillamiento del empleado en su nue-
VO cargo, servicio o institucién.”
“Articulo 95.—Se declara que los pro-
fesores de la Universidad de Chile que
percibieron sueldos ‘incompatibles, por
clases efectivamente hechas durante el
afio 1954, no estuvieron afectos a la in-

compatibiiidad del articulo 56 del D, F. L
N© 256.”

“Artieule 96.—Introdicense las siguien-
tes modificaciones al articulo 18 de la
lev 11.575:

a) En e! ultimo inciso, agrégase a con-
tinuacion de la frase “el articulo 9° de la
ley N© 10,9907 la siguiente, precedida por
nna coma: ‘‘el articulo 30 de la ley N¢
9.311”.

b) Reemplazase la frase final “y, en
en general, toda otra disposicién contra-
ria a la presente ley”, por la siguiente:
“v, en general, toda disposicién legal que
ordene aumentos de avalGos de bienes rai-
cas, con excepcion de aquellos que corres-
pondan & nuevas construcciones e insta-
laciones o rectificaciones, que autoriza el
articulo 17 de la ley 4.174.”

“Articulo -97.—Reemplazanse las pala-
bras “dos ahos” por “tres afios” en el in-
ciso segundo del articulo 32 de la ley N°
11.475, de 14 de agosto de 1954.”

““Articulo 98.—Sustitivese al final de
la letra a) del articulo 35 de la ley 12.041
el punto por punto y coma v agrégase la
siguiente frase: *“sin perjuicio del pago
de los impuestos Global Complementario
v Adicional, cuando procediere.”.

“Articulo 99.—Factltase al Presidente
de la Repoblica para dictar, previo infor-
me favorable del Directorio del Banco
del Estado de Chile y de la Superinten-
dencia de Bancos, el Estatuto definitivo
de la Caia de Prevision v Estimulo de los
Empleados @el Banco del Estado de Chi-
le, que se formara conforme a lo preve-
nide en e! articulo 8¢ transitorio del
D. F. L. N? 126, de 12 de junio de 1953,
por la fusién de 'la Caja de Previsiéon ¥
Estimulo de! Personal de la ex Caja Na-
cional de Ahorros (Departamento Ban-
cario y de Ahorros del Banco del Estado
de Chile). de la Caja de Previsién de los
Empleados de la ex Caja de Crédito Agra-
rio (Depariamento Agricola del Banco
del Estado de Chile), con el Departamen-
to de Prevision de la ex Caja de Crédito

5
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Hipotecario (Departamento Hipotecario y
de Inversiones del Banco del Estado de
Chile) y con la inclusién de todos los em-
pleados del ex Inmstituto de Crédito In-
dustrial S. A. (Departamento Industrial
del Banco del Estado de Chile), dondos
éstos que seran traspasados desde la Sec-
cién respectiva de la Caja Bancaria de
Pensiones. E! Estatuto de la Caja de Pre-

visién y Estimulo de los Empleados del

Banco del Estado de Chile otorgara igua-
les beneficios a todos sus imponentes en
relacién a sus antigiiedades, uniformando
las disposiciones que regian en las insti-
tuciones fusionadas, respetando los dere-
chos adquiridos y sin establecer mningun
gravamen al Fisco.

La Caja de Previsién y Estimulo de los
Empleados del Banco del Estado de Chile
se hara cargo del Activo y Pasivo de la
Caja de Prevision y Estimulo de la ex Ca-
ja Nacional de Ahorros, de la Caja de
Previsiéon de los empleados de la ex Caja
de Crédito Agrario y del Departamento
de Previsién de la ex Caja de Crédito Hi-
potecario v exigird a la Caja Bancaria
de Pensiones el traspaso del Activo y Pa-
sivo correspondiente a los imponentes em-
pleados del ex Instituto de Crédito Indus-
trial S. A. (Departamento Industrial del
Banco del Estado de Chile).

“Articulo 100.—Facultase al Presidente
de la Republica para poner a disposicién
del Registro Electoral, con cargo a la pre-
sente ley, hasta la suma de $§ 40.000.000.”

ARTICULOS TRANSITORIOS
Articulo 2°

Sustituir la palabra ‘“anterioridad” por
“posterioridad”. -

Articulo 6¢

Sustituir la cantidad “US$ 63.343.412”
por la siguiente: “US$ 60.343.412".

Consultar, con el niimero 7°, el siguien-
te articulo nuevo:

“Articulo 79%—Los automéviles de fun-

cionarios chilenos que hayan servido al
pais en el extranjero, por mis de dos
afios, pagados con fondos fiscales, semi-
fiscales o de instituciones auténomas en
que tenga participacion el Fisco v que se .
encuentren actualmente en Aduana, po--
dran ingresar al pais sin pagar el impues-
to a que se refiere el articulo 11 de la pre-
sente ley.”

Articulos 79, 89 y 99

Pasan a ser articulos 89, 9% y 109, sin
modificaciones. :

En consecuencia, &l proyecto aprobaédo
queda como sigue:

Proyecto de ley:
“Articulo 19—Apruébase el siguiente

texto de la Lev sobre Impuestos a las
Compraventas, Permutas o cualquiera

 otra convenciéon que sirva para transferir

el dominio de bienes corporales muebles:

.

TITULO 1
De las transferencias afectas al impuesto

Articulo 19—Las compra-ventas, per-
mutas o cualquiera otra convencién gque
sirva para transferir el dominio de bie-
nes corporales muebles o de derechos rea-
les, constituidos sobre éstos, sea cual fue-
re su naturaleza, pagardn un impuesto
del tres por ciento (3% ) sobre el precio
o valor en que se enajenen las especies
respectivas.

El impuesto a que se refiere el inciso
anterior serad del cinco por ciento (5%)
cuando se trate de la primera venta, per-
muta o cualquiera otra convencién gra-
vada que versen sobre especies que se ha-
yan fabricado, elaborado o producido en
el territorio nacional o que hayan sido ob-
jeto de cualquier proceso industrial, aun
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cuando dicha fabricacioén, elaboracién o
produccién suplan labores, generalmente
domésticas.

La tasa serd s6lo del tres por ciento
(8%) en la primera y sucesivas ventas
de vino. ’

En el caso de permuta, el impuesto se
cobrara sélo sobre el valor de lo que una
- de las partes da, si las cosas permutadas
se estiman de igual valor, o sobre la de
mayor precio si no concurriere esta cir-
cunstancia. Si se permutaren especies

gravadas por especies exentas, el impues-.

to se aplicara sobre el valor de la especie
gravada. .

Se exceptian del gravamen establecido
en este articulo las donaciones de cual-
quiera especie, afectas a la ley N9 5.427,
sobre el impuesto a las herencias, asigna-
.ciones y donaciones, como, agimismo, los
aportes a sociedades civiles y comercia-
les.

Estaran también gravadas con el im-
puesto . establecido en este articulo, en la
tasa que corresponde, las devoluciones de
aportes v las adjudicaciones de bienes
corporales muebles o de derechos reales
.constituidos sobre ellos, efectuadas en las
liquidaciones de sociedades y comunida-
.des, cuando hayan transcurrido menos de
tres afios desde la fecha de su constitu-
.cién v los bienes correspondientes no se
restituyan a quien los aports. No obstan-
te, la Direccién General de Impuestos In-
ternos, a su juicio execlusivo, podrda no
aplicar el impuesto si comprohbare feha-
cientemente que las sociedades y comu-
nidades han desatrollado, dentro de ese
mismo periodo, actividades propias de’ su
“giro. En ningin caso estarin gravadas
con dicho impuesto las adjudicaciones que
se efectiien en la liquidacién de una so-
ciedad conyugal o de una comunidad he-
reditaria. ' .

Para todos los efectos sefialados en el
inciso primero, la tasa sera del diez por
ciento (10%) en la primera y sucesivas
transferencias de las siguientes especies:

a) Joyas, piedras preciosas o falsas,

articulos de fantasia, articulos de oro,
de plata, de platino, de plaqué y de plata
alemana;

b) Pianos, pianolas, receptores de ra-
dio, receptoras de television, radioelectro-
las, aparatos de amplificacion de sonidos
y grabadores de sonidos;

¢) Pieles finas, calificadas como tales
por la Direccién General de Impuestos
Internos, manufacturadas o nho;

d) Refrigeradores importados;

e¢) Equipos de aire acondicionado;

f) Maquinas fotograficas, filmadoras,
proyectoras cinematogrificas, aparatos
v equipos de transmisiéon de radio y te-
levision; peliculas y placas sensibilizadas
sin exposicién, excepto las destinadas a
usos cientificos v clinicos;

g) Juquetes mecanicos, con movimien-
to a cuerda, eléctricos o a vapor; .

h) Maquinas operadas por monedas o
fichas especiales, ¥y encendedores automé-
ticos;

i) Géneros, lanas, tejidos y prendas de
vestir importados de cualquier clase;

i) Yates y motores marinos fuera de
borda, salvo los motores a que se refiere
el articulo 4° del D. F. L. N¢ 208, de 13
de agosto de 1953;

k) Automéviles, station wagons y si-
milares, y motocicletas v similares;

1) Aguardientes, licores v los conside-
rados como tales por el articulo 32 de la
ley N? 11.256 de 16 de julio de 1954:
champafias y sidra de manzana y de otras
frutas. No obstante, los pisecos y aguar-
dientes aromatizados sblo pagarén el im- -
puesto del inciso primero de este articulo;

m) Articulos de cristal, de porcelana,
marfil u oénice;

n) Polveras y cigarreras;

1) Obras de arte:

o) Tapices y alfombras;

p) Encajes, brocatos, tules,f‘" felpas y -
terciopelos importados, de seda v de al-
godon, excluyendo la pana o diablo fuer-
te; telas de seda natural, de nylon, y te-
las bordadas de seda y algodén;

q) Armas de fuego;
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r) Los accesorios y repuestos de las es-
pecies a que se refieren las letras b), d),
e), ), h) ¥ q) -de este articulo. ’

s) Aeronaves para uso particular.

Para todos los efectos sehalados en el
inciso primero, la tasa serd del cuarenta
por ciento (40%) en la primera transfe-
rencia de los articulos de tocador v del
cinco por ciento (59%) si versa sobre es-
pecificos,

Se exceptuan de las dlsposmlones
inciso anterior los jabones para usos hi-
giénicos, de tocador, de afeitar; los cham-
pties ¥ los dentifricos, sean pastas, pol-
vos o elixires, polvos de talco y desodo-
rantes, los cuales estarin gravados con
las tasas sefialadas en los incisos primero
v segundo de este articulo, segin corres-
ponda.

Articulo 2°—E] mismo impuesto esta-
blecido en el articulo anterior, en la tasa

que corresponda, deberd pagarse por las.

convenciones a que se refiere dicho ar
ticulo, celebradas en el extranjero cuando
versen sobre bienes situados en Chile.
‘Articulo 3°—Los productos que se ven-
dan o transfieran en hoteles, residencia-
les, casas de pensién, restaurantes, bares,
. clubes sociales, tabernas, cantinas, salo-
nes de té y café v fuentes de soda, aun-
que se trate de aquellas especies declara-
‘das exentas expresamente del tributo es-
tablecido en esta ley, estan afectos a este
impuesto en su tasa del tres por ciento
3%). La tasa sera del diez por ciento
(10%) tratdndose de restaurantes, bares,
tabernas, cantinas, clubes sociales y eual-
quier otro negocio similar de primera cla-
se, boites, cabarets y quintas de recreo.
Este impuesto no se aplicara en los ho-
teles, residenciales v casas de pensién, en
los casos en que corresponda cobrar el
impuesto de cifra de negocio. {
Articulo 4°—Para los efectos de la apli-
cacion del impuesto establecido en la pre-
sente ley, se considerarian sometidas al
tributo de cifra de negocio y no al del pre-
sente titulo, las sumas obtenidas por su-

del .

ministro de gas y energia eléctrica efec-
tuados a los consumidores.

Articulo 5%—La gasolina, kerossene,
petroleo - diesel, petroleo combustible y
acites lubricantes para vehicutos v moto-
res no pagaran el impuesto a que se re-
fiere el articulo 1° de esta ley, sino el que
a continnacion se establece:

a) 15,15% sobre el precio de venta al
publico de la gasolina para automéviles,
camiones y otros vehiculos. Para calcular
el impuesto en todo el pais se tomara co-
mo base el valor de venta al consumidor
en las bombas expendedoras de Santiago,
incluido este impuesto en dicho valor..

Del producto de este impuesto se dedu-
cird:

1.—El1:2,5% del precio de venta de la
bencina para atender a los fines estable-
cidos en el articulo 19 de la ley N° 11.508,
y :

2.—El 2% del precio de venta de la
bencina para los fines establecidos en el
articulo 56 de la ley N© 9.629 y cuya dis-
tribucién se hace de acuerdo con el ar-
ticulo 192 de la ley N? 9.938.

b) 7,66% sobre el precio de venta del
kerosene base puerto;

¢) 8,43% sobre el precio de venta del
petrdleo diesel, base puerto;

d) 9,50% sobre el precio de venta de
los petréleos combustibles, base puerto.

Se entiende por base puerto el valor
que se fije de acuerdo con las disposicio-
nes del Decreto Ley N¢ 519, de 381 de
agosto de 1932, por la autoridad que co-
rresponda, considerando todos los facto-
res que inciden en el césto, excluldos los
transportes en el interior del pais v los
impuestos sefialados en leyes especiales.

Los impuestos a que se refieren las le-
tras anteriores se cobraran sin perjuicio
de los establecidos en leyes especiales en
beneficio de obras publicas de determina- .
das provincias del pais.

e) 5,50% sobre el precio de venta de
los aceites lubricantes para uso de auto-

- moéviles, camiones y otros vehiculos mo-
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torizados, tomando como base su precio
n Santiago. Se entendera por “precio de
venta al consumidor en la ciudad de San-
tiago”, el que se fije por la autoridad com-
petente o, en subsidio, el que determine
la Direccion General de Impuestos Inter-
nos.

Los impuestos sobre la gasolina o ben-
cina ¥y los impuestos sobre el petréleo que,
segin las leyes que los establecen, estén
destinados al financiamiento de obras de
vialidad, se aplicarin exclusivamente a
la’ gasolina para automéviles, camiones y
otros vehiculos, y al petrdleo Diesel, se-
gan el caso.

Articulo 6%—Estaran afectos al im-
puesto establecido en e] articulo anterior,
en conformidad a las tasas que en él se
sefialan :

a) Las empresas distribuidoras en ra-
z0n de las entregas o transferencias que
efectyen a cualquier titulo. Son empresas
distribuidoras las que se dedican princi-
palmente a importar los productos indi-
cados en el articulo anterior o a adqui-
rirlos en el pais, de productores naciona-
les, con el objeto de distribuirlos para el
consumo a través de revendedores, siem-
pre que cumplan con 'los requisitos que
exija la Direcciéon General de Impuestos
Internos para elcontro del impuesto.

b) Los productores nacionales en ra-
zén de’las entregas o transferencias que
hagan a cualquier titulo, y a - cualquiera
clase de personas que no sean las indica-
das en la letra a). '

Artieulo 7°—Lo dispuesto en esta ley
no regird respecto de la primera venta o
transferencia de o3 productos nacionales
similares a las mercaderias importadas,
cuyos derechos hayan sido o sean conve-
nidos por Chile en Tratados Internacio-
nales, los que continuaran pagando el im-
puesto de produccién en la primera ven-
ta, o sea, el once y medio por ciento
(11,5%), tasa que resulta de aplicar la
‘presuncién que estgblecia el ineiso final

del articulo 9° del decreto N¢ 2.772. En.

las ventas o transferencias posteriores de-

“estos productos, se aplicaran las normas

generales contenidas en esta lev.

Los productos afectos a la norma de
excepeion establecida en el inciso ante-
rior, seran determinados por el Presi-
dente de la Republica, por intermedio del
Ministerio de Hacienda v a requerimien-
to del de Relaciones Exteriores, enten-
diéndose que mientras los correspondien-
tes decretos no sean publicados en el
Diario Oficial, rigen y han regido los tri-
butos que gravan la primera venta o
transferencia de bienes corporales mue-
bles.

Articulo 8%-—El impuesto establecido
en el articulo 12 de la ley N? 9.976, de 20
de diciembre de 1951, se sujetari en todo
a las disposiciones de la presente ley v sus
reglamentos.

Articulo 9°—Para la determinacién de
los impuestos establecidos en esta ley, se
declara que no procede descontar del mon-
to imponible, suma alguna por conceptos
tales como impuestos, materias primas,
envases, -fletes o bienes incorporados a
las especies de que se trate. Sin embargo,
no pagaran el impuesto los depésitos de
los compradores para garantizar la de-
volucién de envases, los que se indicaran
separadamente en las respectivas boletas
o facturas.

Articulo 10.—En las operaciones que
se efectien a crédito, afectas a los im-
puestos de esta ley, el recargo a que se
refiere el articulo 23 de la misma, debe-
ra ser pagado por el que adquiera la es-
pecie respectiva, al momento de celebrar-
se el contrato..

Articulo 11.—Las Cooperativas de Con-
sumo, no obstante lo dispuesto en el ar-
ticulo 130 del Decreto Reglamentario N¢
790, de 6 de octubre de 1936, y en confor-
midad a lo dispuesto en el articulo 49 de
la Ley General de Cooperativas, pagaran
en las operaciones de distribucién que
realicen, el 509% del impuesto establecido
en el articulo 1° de la presente lev.

i
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Las Uniones o Federaciones de Coope-

rtaivas de Consumo, de Ahorro y Crédito

y de Vivienda, quedaran exentas de todo

impuesto a las compraventas en las dis-

tribuciones que efectien con sus Coope-
rativas afiliadas.

De la exencién anterior gozaran, asi-
mismo, las Cooperativas Escolares y las
Uniones o Federaciones que ellas formen.

TITULO. II

Del sujeto del impuesto y su declaracion
de pago

Articulo 12.—Los impuestos a que se

-refiere esta ley, con excepcion del esta-
‘blecido en el articulo 59, afectaran al que

venda o celebre cualquiera otra conven-
cién por la que transfiera el dominio de

-an bien'corporal mueble, y se devengaran
en el momento mismo en que se celebre

la respectiva convencion, sin perjuicio de

1o dispuesto en el articulo 23.

En el caso de permuta, el impuesto
.afectara por mitades a ambas partes con-
tratantes. ‘

Tratandose de los contratos a que se re-

fiere el articulo 2°, el impuesto afectara:

al que compre o celebre cualquier otra
convencion por la que adquiera el domi-
nio de un bien corporal mueble, si por
cualquier motivo se hace dificil u oneroso
para los intereses fiscales dar cumpli-
miento a lo dispuesto en el incisp prime-
ro de este articulo, a juicio exclusivo de
la Direccion General de Impuestos In-
ternos. '

Articulo 13.-—Los contribuyentes a que
se refiere la presente ley, deberan pagar
en la Tesoreria Comunal respectiva, den-
tro de los veinte primeros dias de cada
mes, los impuestos correspondientes a las
ventas, permutas y demas convenciones
gravadas, efectuadas en el mes anterior.

En el mismo acto, y de manera previa,
el contribuyente debera presentar en la
misma Tesoreria una declaracion jurada

.del monto total de las cantidades afectas.

Articulo 14.—Se exceptﬁan\de lo dis-
puesto en el articulo anterior, los agricul-
tores, quienes deberan pagar en la Teso-
reria Comunal respectiva, en los meses de
enero v julio de cada afo, los impuestos
correspondientes a las ventas, permutas
u otras convenciongs efectuadas en el se-
mestre anterior.

- En el mismo acto, v de manera previa,
los agricultores deberin presentar én la
misma Tesoreria Comunal una declara-
cion jurada del total de las operaciones
‘gravadas efectuadas en el semestre ante-
vior, acompafada de una némina que con-
tendra el nombre y domicilio del adqui-
rente, productos vendidos, permutados o
transferidos, monto de las operaciones
efectuadas y cantidades recargadas por
conecepto de impuesto.

Articulo 15.—La excepcién a que se re-
fiere el articulo anterior no regiri res-
pecto de las industrias y comercios anexos
que tengan los agricultores, las que que-
dardn sometidas a los preceptos genera-
les indicados en esta ley.

Articulo 16.—Los contribuyentes some-
tidos a las disposiciones del articulo 62
declararian y pagaran los impuestos esta-
blecidos en el mencionado articulo dentro
de los dos meses siguientes a aquel en que
se hayan efectuado las operaciones gra-
‘vadas. :

Articulo 17.—Cuando el precio o valor
de las especies sobre qug verse la conven-
cion afecta a impuesto, se pacte en mone-
da extranjera, el impuesto que se deven-
gue, deberd ser enterado en arcas fisca-
les en la misma moneda.

Articulo 18.—La Direccion General de
Impuestos Internos autorizara el pago del
impuesto a medida que el contrato se
cumpla, si éste, por su naturaleza, fuere
de lato desarrollo.

Articulo 19.—Las obligaciones a que se
refiere el articulo 13 de esta ley recaerin
sobre los contribuyentes que adquieran
especies de personas que no tengan resi-
dencia en Chile respecto de bienes situa-
dos en el pais, o de aquellas que dada la
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naturaleza de su actividad; a juicio exclu-
sivo del Servicio de Impuestos Internos,
no ofrezcan garantia de una adecnada
fiscalizacién.

Articulo 20.—Los organismos fiscales,
el Banco del Estado de Chile v las insti-
tuciones semifiscales deberan proporcio-
nar las facilidades de local necesarias y
otras que soliciten el Servicio de Impues-
tos Internos y la Tesoreria General de la
Republica, para la recepcion de las decla-
raciones y pago del impuesto que esta-
blece .la presente ley v demas impuestos
enrolados.

Articulo 21.—Las personas que cele-
bren contratos en el extranjero sobre bie-
nes situados en Chile, deberan pagar el
tributo a que se refiere esta ley, al mo-
mento de legalizarlos si se trata de ins-
trumentos piblicos, o al ser protocoliza-
dos en algln registro publico, ser presen-
tados en juicio o actos judiciales no con-
tenciosos 0 cuando tome razén de ellos
cualquiera autoridad fiscal, semifiscal o
municipal, si se tratare de instrumentos
privados.

TITULO III
De las exenciones

Articulo 22,—Sé6lo estaran exentos del
impuesto establecido en el articulo 19 de
esta ley: '

1°—Las compraventas, permutas u
otras convenciones que recaigan sobre las
siguientes especies:

a) Salitre, yodo, sal y agua potable;

b) Carne fresca o congelada, incluida
la de ballena, ganado, aves, jamén, ceci-
nas, embutidos, afrecho, lefia, trigo, maiz,
avena, porotos, lentejas, garbanzos, arve-
jas, arroz, papas, betarraga ®acarina,
chuchoca, yerba mate, cebollas, ajos, car-
bén vegetal y harinas de cereal y de le-
gumbres; .

¢) Pescado, manteca, grasa, empana-

das, maicena, chufio y azticar, ‘:siempre

que estos productos se empleen en la ali-
mentacion humana; aceites vegetales co-
mestibles, y las semillas oleaginosas des-
tinadas a producirlos;

d) Huevos, fideos, sémola, pan, leche,.
sea en estado natural, desecada, conden-
sada, evaporada o en polvo v productos
destinados a la alimentacion de lactan-
tes, mantequilla, queso y quesillos;

e) Mariscos y algas marinas comesti-
bles, en su estado natural, excepto lan-
gostas, erizos, ostras y centollas.

Sin embargo, en la provincia de Chiloé
la exencién regira respecto de todos los
mariscos y algas marinas comestibles, en
su estado natural;

f) Frutas frescas y deshidratadas y
verdura$ frescas;

g) Velas, jabones para lavar ropa v
productos similares para el mismo obje--
to, escobas y escobillas para lavar;

h) Drogas medicinales, productos ga-
lénicos y de farmacopea y antibidticos;
algodon, gasas y telas adhesivas, para
usos medicinales; termoémetros clinicos,
vendas, jeringas y agujas para inyeccio-
nes; -

1) Los especificos, que solamente pa-
garan el impuesto establecido en el inciso
octavo del articulo 1° de esta ley;

i) Las exportadas en sus compraven-
tas al exterior y las compraventas de co-
bre que efectie la industria manufactu-
rera de este metal para la exportacién
de cobre manufacturado;

k) Cuadernos y textos escolares; li-
bros, diarios y revistas destinados a la
lectura y papeles vendidos con marca de
agua para los usos indicados. en el ar-
ticulo 2° de la ley N 7.321;

1) Cigarrillos, cigarros y tabaco ela-
borado, los que pagarin solamente el im-
puesto sobre el precio de venta al publico;

m) Las especies exentas en las letras
b), ¢), d), e) v f) de este nimero cuan-
do se expendan en conserva.

n) Los aparatos, repuestos y equipos
para radiodifusién y radiotelevisién que
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adquieran los concesionarios para el uso
exclusivo de sus emisoras v previo infor-
me de la Asociacion de Radiodifusoras de
Chile.

29 Las compraventas o transferencias
afectas al impuesto establecido en el ar-
ticulo 39 de la ley N© 10.270, de 15 de
marzo de 1952, las compraventas o trans-
ferencias de productos mineros que efec-
tien la Caja de Crédito y Fomento Mine-
ro v la Empresa Nacional de Fundiciones
v las compraventas © transferencias de
minerales que efectiien otras fundiciones
sienipre que fundan menos de ciento cin-
_cuenta mil toneladas de minerales al afio
v siempre que estén destinados a la ela-
“boraciéon de productos de exportacion.

3°—Las compraventas, permuta o cual-
quiera otra convencién que sirva para
transferir el dominio de toda clase de
productos -alimenticios realizadas en fe-
rias libres y las de comidas que se propor-
-cione a] personal de los propios estable-
cimientos industriales y comerciales du-
rante las jornadas de trabajo v en los
locales dentro del recinto de aquellos.

49— Las especies vendidas, permutadas
o transferidas en kermesses y funciones
de beneficio que efectilen institucighes de
beneficencia y que no persigan fines de
lucro o establecimientos educacionales, a
juicio exclusivo de la Direccién General

» de Impuestos Internos.

5°—1.as ventas que efectlie el Servicio
de Seguro Social a los asegurados y las
-que -hagan las Cajas de Compensacién
regidas por el Decreto Supremo N¢ 331
a los obreros que reciban awgnacxon fa-
miliar por su intermedio.

6°—L.as ventas que realicen a sus dis-
tribuidores los fabricantes que tengan
plantas de armaduria en el pais de las es-
pecies que sean armadas en las referidas
plantas.

7°—La prmera transferencia de vinos
hecha por productores de Nuble al sur,
.siempre que no se hayan producido los
vinos con uvas o caldos adquiridos de ter-
«Ceros. ‘

8%—Las empresas que explotan minas
de carbén, las que continuarin afectas a
los impuestos contemplados en el articulo
62 del Decreto N? 2,772, de 18 de
de 1943; en el articulo 13, N? 9, de la ley
N? 7.600, de 28 de octubre de 1943 y en
el articulo 2° de la ley N? 11.548, de 3 de
julio de 1954. '

9°—La primera transferencia de sus
productos que efectien las industrias a
que se refiere el articulo 49, letra ¢), del
D. F. L. N° 875, de 4 de agosto de 1953,

TITULO 1V
Disposiciones generales

Articulo 23.—Las personas o empresas
que deban pagar los impuestos que esta-
blece la presente ley, deberin en todo ca-
s0, respecto de las operaciones que no
sean infericres a doscientos pesos, car-
gar separadamente al que adquiera la es-
pecie respectiva una suma igual al mon-
to de dicho impuesto, despreciindose la
fraccién inferior a cincuenta centavos y
slevandose al entero superior la de cin-
cuenta centavos o mas.

Este recargo se hara efectivo atin cuan-
do los precios estén fijados por disposi-
ciones legales.

Articulo 24.—Los comercmntex o in-
dustriales afectos a las disposiciones de
la presente ley, deberan emitir facturas
o boletas segtn el caso, por las operacio-
nes que efectien, siempre que no sean in-
feriores a doscientos pesos. Las facturas

boletas se emitirdn en duplicado y el
original se entregara al cliente, debiendo

conservarse la copia en poder del otor-

gante para su revision posterior por el
Servicio ge Impuestos Internos. Tales do-
cumentos deberan ser numerados v tim-
brados por el referido Servicio, conforme
al procedimiento que sefalare, v en cada
uno de ellos se indicari el nombre del
propietario y direccion del establecimien-
to, su fecha, naturaleza y monto de las
operaciones ¥y cantidad recargada po'r im-

1)

agosto
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puesto. Las boletas estaran libres de los
tributos establecidos en la ley sobre im-
puesto de timbres, estampillas ¥ papel se-
Hado. Los industriales v comerciantes al
por mayor deberan otorgar boletas en
vez de facturas, por las operaciones al
por menor gue no sean inferiores a dos-
cientos pesos. .

Arvrticulo 25.—La Direceidon General de
Impuestos Internos podra autorizar, a so-
licitud del interesado, el uso de boletas
que no retnan los requisitos exigides por
el articulo 24 de esta lev en caso de que
dichas boletas sean emitidas por medios
mecanicos v que, a juicio de la citada re-
particion, resguarden debidamente los
intereses fiscales. .

Articulo 26.—La Direccién General de
Impuestos Internos no aplicara el tribu-
to que afecta. a las compraventas cuando
éstas versen sobre mercaderias que pos-
teriormente hayan sido devueltas, o po-
dra abonarlo a futuros pagos, en el caso
de que e] impuesto hava sido ingresado en
arcas fiscales.

Articulo 27.—Los Notarios v demis
Ministros de Fe no podran autorizar ins-
trumento alguno que deje constancia de

una convencion afecta al tributo contem-

plade en la presente ley ni otorgar copia
de ellos, ni autorizar la firma de quienes
concurran a otorgarlos, sin que previa-
mente se le sacompafie el recibo que acre-
dite el pago de la respectiva contribucion,
del cual deberd quedar constancia en el
documento que al efecto se otorgue o se
protocolice. Para los efectos contempla-
dos en este articulo no regiran los plazos
sefialados en los articulos 13 v 14 de esta
ley. ’

Articulo 28.—Los impuestos que esta-
blece la presente ley afectarin también al
Fisco, instituciones semifiscales, organis-
mos de administracién auténoma, muni-
cipalidades y a las empresas de todos
ellos, aun en los casos en que las leves
por que se rigen los eximan de toda clase
de impuestos o contribuciones, presentes

o futuros, pero sin perjuicio de lo esta-
blecido en el D. F. L. N©° 386, de 5 de
agosto de 1953, que subsistira vigente en
todas sus partes. e

Articulo 29.—Los impuestos estableci-
dos en la presente leyv se aplicaran sin
perjuicio de los tributos especiales con-
templades en otras leyves para la venta o
produccion de determinados productos o
mercaderias o del adicional que existe
actualmente para los productos en que se
emplea azdcar, a que se refiere el articu-
lo 12 de la ley N9 9.976.

Articulo 30.—Se consideraran especifi-
cos para los efectos de la presente ley, to-
do producto medicinal que sirva para el
tratamiento o prevencién de las enferme-
dades del hombre v que se presente en
envase uniforme.

Avrticulo 31.—Para los efectos de esta
lev, se entenderan por articulos de *oca-
dor, aquellos productos, cualquiera que
sea su forma de expendio, que estén des-
tinados a embellecer, restaurar o corre-
gir defectos fisicos de las personas v, en
general, toda substancia o composicion
arcmatica destinada al uso de las perso-
nas o a dar fragancia a efectos o ambien-
tes, tales como los cosméticos, las lociones
v aceites aromaticos. :

TITULO V

De la fiscalizacion del impuesto
Articulo 32.—La aplicacién vy fiscaliza-
cion de la presente ley estara a cargo del
Servicio de Impuestos Internos.

Articulo 33.—Los Administradores de
Zonas, Inspectores - Jefes, Inspectores,
Contadores y aquellos funcionarios expre-
samente autorizados por el Director Ge-
neral de Impuestos Internos tendran el
cardcter de Ministros de Fe para todos
los efectos de esta ley y sus reglamen-
tos.

Articulo 34..—En conformidad a lo dis-
puesto en el Estatuto Administrativo, el
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funcionario del Servicio de Impuestos In-
ternos a quien se compruebe un abuso o
irregularidad en la aplicacion de esta ley
v sus reglamentos, ya sea en perjuicio del
Fisco, de particulares o en beneficio pro-
pio, sera suspendido de inmediato de su
cargo, procediéndose a su destitucién, sin
perjuicio de la responsabilidad civil y eri-
minal que corresponda, en su caso.

En los sumarios administrativos que se
instruyan con el objeto de hacer efecti-
vas estas responsabilidades, podra.figu-
rar como parte el particular interesado
en la sancion de la gestién que se inves-

tiga, a quien se otorgara conocimiento del

sumario a menos que el Director Gene-
ral, en resolucion fundada, le deniegue
este derecho.

Articulo 35.—El Servicio de Impues-
tos Internos debera llevar un registro de
los comerciantes, industriales y agricul-
tores que estén afectos a los impuestos
establecidos en la presente ley.

Para los efectos sefialados en el inciso
anterior, los referidos contribuyentes es-
taran obligados a inscribirse en el regis-
tro mencionado.

Las Municipalidades no podran otorgar
patentes o permisos a los contribuyentes
. a que se refiere este articulo, sin que pre-
viamente exhiban el certificado de la
inscripeién en el registro indicado, de-
biendo dejarse constancia en la patente
0 permiso del nimero y fecha de dicho
certificado. Deberan, ademas, enviar se-
mestralmente una copia de la némina de
estas patentes o permisos al Servicio de
Impuestos Internos.

Articulo 36.—Las Municipalidades en
los casos de transferencia de vehiculos no
podran aceptar cambios de nombres, en
sus respectivos registros, ni otorgar pa-
tentes, sin que se acredite el pago del im-
puesto que establece la presente ley.

Articulo 37.—Todo funcionario que to-
me conocimiento de compraventas u otras
convenciones gravadas por esta ley v de
los contratos a que se refiere el articulo
21, deberan exigir previamente que se les

exhiba el comprobante de pago del res-
pectivo tributo, para dar curso o autori-
zar solicitudes, tramitaciones o actuacio-
nes a que se hace referencia en dicha dis-
posicion.

Articulo 38.—Las oficinas fiscales, se-
mifiscales, de administracién autéonoma y
municipales, estaran obligadas a propor-
cionar al Servicio de Impuestos Interncs
todos los datos y antecedentes que éste
solicite para la fiscalizacion de la pre-
sente ley.

Articulo 39.—Las Aduanas deberan re-
mitir, mensualmente, dentro de los pri-
meros diez dias, al Servicio de Impuestos
Internos, copia-de las pélizas de interna-
cién de las mercaderias importadas en el
mes anterior.

Articulo 40.—Para la mejor fiscaliza-’

cién v cumplimiento de las obligaciones
tributarias dispuestas por esta ley, la
Direccion General de Impuestos Internos
podra exigir a los contribuyentes que

lleven un registro de anotacién global

diaria de las ventas.

Para los fabricantes de articulos de to-
cador y especificos se podra exigir los
libros de contabilidad especiales que ia
Direccion estime necesarios.

TITULO VI

\
De las sanciones

Articulo 41.—E1 impuesto que no sea
enterado dentro del plazo que sefala esta
ley, devengara un interés penal de dosg
por ciento (2% ) mensual, por cada mes
o fraccién de mes, sin perjuicio de las
demas sanciones establecidas por este Ti-
tulo.

Articulo 42.—Ia omisién en los libros
de contabilidad de los "asientos relativos

a las mercaderias adquiridas, vendidas o

permutadas, la no declaracién del total
de las ventas, permutas u otras conven-
ciones gravadas, o el empleo de otros pro-

cedimientos encaminadas a ocultar o des-

figurar el verdadero monto de las opera-
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ciones realizadas o a burlar el impuesto,
seran sancionados con una multa que no
podra exceder de veinticinco veces el va-
lor del impuesto evadido, conforme a los
procedimientos reglamentarios respecti-
VOS. ’

En estos casos la Direccion enviava los
antecedentes al Juzgado del Crimen  que
corresponda y, si se estableciera en sen-
tencia ejecutoriada que la infraccion ha
sido dolosa, se castigara .al culpable con
la pena de prisiéon en cualquiera de sus
grados, la que serd inconmutable.

Articulo 43.—El atraso en presentar la
declaracion de los impuestos a que se re-
fiere esta ley v el atraso en' el pago de
Jos mismos, se sancionaran con una mul-

ta equivalente al diez por ciento de los

tributos no declarados o no ingresados en
arcas fiscales gentro de los plazos legales,
conforme a log procedimientos reglamen-
tarios respectivos.
Cada una de estas multas no podran
ser inferiores a tres mil pesos (3 3.000).
Articulo 44.—EIl hecho de no cargar

separadamente al que adguiera la especie

respectiva una suma igual al monto de
los impuestos establecidos en esta ley'
respecto de las operaciones que no sean
inferiores a doscientos pesos (% 200) ¥
el hecho de no emitir facturas o boletas,
seglin corresponda, o de emitirlas sin cum-
plir con las exigencias establecidas en el
articulo 24 de esta lev, se sancionara con
una multa igual a veinte veces el monto
de la operaciéon en que incida la infrae-
cion, conforme a los procedimientos re-
glamentarios respectivos.

En igual multa incurririan los que frac-
cionen el cobro de los precios para eludir
el curplimiento de las obligaciones que
se sancionan en el inciso anterior.

Estas multas no podran ser inferiores
a tres mil pesos (§ 3.000) ni superiores a
trescientos veinte mil pesos ($ 320.000).

Al contribuyente que incurriere en una
nueva infracciéon de la misma naturaleza
de las que se sancionan en este articulo,

.peccion de

e le aplicara una multa igual a la que en
] se establece recargada hasta en un cin-
cuenta por ciento (50%) ¥ en el caso de
los comerciantes se les sancionara, ade-
més, con la clausura de hasta treinta
dias del establecimiento en que se hubie-
re cometido la segunda o posteriores in-
fracciones. Estas sanciones se aplicardn
administrativamente por el Servicio de
Impuestos Internos, conforme a los pro-
cedimientos reglamentarios respectivos,
el que procedera con el auxilio de la fuer-
za publica, que le sera concedida, sin nin-
gln tramite previo, por los miembros del
Cuerpo de Carabineros, pudiendo proce-
derse con allanamiento y descerrajamien-
to, si fuere necesario. En todo caso, se
pondran sellos y carteles en las puertas
de establecimiento clausurado.

Para los efectos de este articulo, sdlo
se estimara que existe reincidencia cuan-
do entre una v otra infraccién hava trans-
currido menos de un afio. Cada sucursal
se estimara como establecimiento distinto
para los efectos de la reincidencia.

Articulo 45.—La violacién de la medi-
da de clausura, decretada en conformi-
dad a lo dispuesto en el articulo anterior,
ge sancionarsa, conforme a los procedi-
mientos reglamentarios respectivos, con
una nueva multa igual al doble de la que
se aplicé cuando ella fué ordenada, la que
debera ser enterada en arcas fiscales co-
mo requisito previo para poner término
a la clausura, una vez expirado el plazo
por €l cual ella se decreto.

Articulo 46.—Los que, de cualquier
modo, impidieren o dificultaren la ins-
los encargados de vigilar el
cumplimiento de las disposiciones de la
presente ley, o se negaren a exhibir. sus
libros o documentos dentro del plazo se-
fialado por la Direccion, que no podra ser
inferior a cineo dias, ineurririan en una
muita de hasta cien mil pesos ($ 100.000),
conforme a los procedimientos reglamen-
tarios respectivos,

Articulo 47.—En los casos de clausura,

<
é



888

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

el infractor debera pagar a sus depen-
dientes las remuneraciones correspon-
dientes mientras dure tal sancion. No
tendran este derecho los dependientes que
hubieren "hecho incurrir al contribuyente
en la sancion de clausura.

Articulo 48.—Las personas que no en-
teren en arcas fiscales el impuesto a que
se refiere la presente ley dentro de los
plazos que sefnalan los articulos 13 y 14
y que no lo pagaren dentro del quinto dia,
a contar desde la fecha en que sean re-
queridas por el Servicio de Impuestos In-
ternos, incurriran en las penas. estableci-
das por el articulo 467 del Cédigo Penal,
sin perjuicio de las demdas sanciones que
correspondan.

En todo caso, en estos procesos, se con-
cedera la excarcelacion bajo fianza no-
minal al inculpado o reo que acredite ha-
ber enterado en arcas fiscales el monto
total de los impuestos y sanciones que es-
té adeudando segin la denuncia o quere-
1la.

El Tribunal, en este caso, podra reba-
jar la pena en uno o dos grados.

Los Tribunales apreciarin en concien-
cia la prueba que se rinda.

Articulo 49.—Las personas que hagan
uso de una boleta o factura utilizada en
operaciones anteriores, sufrirdn las pe-
nas del articulo 467 del Cdédigo Penal, de-
biendo aplicarse las del N? 3 de dicho pre-
cepto, aun cuando se trate de cantidades
inferiores a las ahi indicadas.

Articulo 50.—Los comerciantes e in-
dustriales clandestinos, entendiéndose por
tales aquellos que no hayan pagado la pa-
tente correspondiente, seran castigados

con la pena del N° 3 del articulo 467 del

Codigo Penal, sin perjuicio de las demas
sanciones que también les correspondan.

Sin embargo, los comerciantes e indus-
triales clandestinos que hayan recargado
el tributo a que se refiere la presente ley
v no lo hayan enterado en su oportuni-
dad en arcas fiscales, seran sancionados
con la pena de presidio contemplada en
el N2 1 del articulo 467 del Cédigo Penal.

La accién sélo poedra iniciarse por el Di-
rector General de Impuestos Internos.

Articulo 51.—La infraccion a lo dis-
puesto en los articulos 27 y 37 no produ-
¢ird nulidad, pero hari responsables a
los Ministros de Fe, v funcionarios a que
dichos preceptos se refieren, segdn el ca-
so, solidariamente con los otorgantes, de!
pago del impuesto v, ademas, los hara
incurrir en las sanciones pertinentes.

Articulo 52.—Toda infraccion a la
presente ley o a sus reglamentos que no
tenga senalada una sancién especial, sera
penada con und multa de hasta trescien-
tos veinte mil pesos ($ 320.000), confor-
me a los procedimientos reglamentarios
respectivos.

Las cooperativas que vendan a peiso-
nas que no sean sus socios, seran cas-
tigadas con una multa de hasta cincuenta
mil pesos ($.50.000) por la primera in-
fraccion; de hasta cien mil pesos (100
mil pesos) por la segunda, v de hasta dos-
cientos mil pesos ($ 200.000) por cada
una de las siguientes. Las penas seran.
aplicadas por la Direccién.de Impuestos
Internos conforme a los procedimientos
ae la presente ley.

Articulo 53.—FEl contribuyente que es-
tuviere atrasado en mas de treinta dias
en las anotaciones en los libros a que se
refiere el articulo 40, sera sancionado con
prision en cualquiera de sus grados, in-

. conmutable siempre que no los hubiere re-

gularizado dentro del plazo de diez dias,
contado desde su requerimiento por un

funcionario del Servicio de Impuestos In-

ternos que revista el caracter de Ministro
de Fe de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 33.

TITULO VII

Del procedimiento
Articulo 54.—Los funcionarios del Ser-
vicio de Impuestos Internos que tengan
el caracter de Ministro de Fe de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 33, tendran
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la obligacion de denunciar cualquiera in-
fraccion a las disposiciones de esta ley de
que tengan conocimiento o noticia y apli-
car en cada caso las sanciones legales que
conforme a los procedi-
mientos reglamentarios respectivos.
Articulo 55.—E] Servicio de Impuestos
Internos podra tasar, conforme a los pro-
cedimientos reglamentarios respectivos,
los precios o valores de las especies afec-
taz al tributo contemplado en esta ley,

cuando, a juicio de esa reparticion, el pre-

cio convenido o el valor fijado a las es-
pecies contratadas, sean notoriamente in-
ferior al corriente en plaza para un de-
terminade articulo.

Articulo 56.—En los casos a que se re-
fiere el articulo 42 de esta ley, el Servicio
de Impuestos Internos pasard, de oficio,
conforme a los procedimientos reglamen-

‘tarios respectivos, el monto de las ventas

u operaciones gravadas por las cuales no_
se havan otorgado las facturas o boletas
correspondientes o que no havan sido con-
tabilizadas o. declaradas sobre las cuales
debera pagarse el impuesto v las multas.
Para esos efectos se presume que el mon-
to de las ventas, permutas u otras con-
venciones gravadas por esta lev no podra
ser inferior en un periodo determinado,
al monto de las compras efectuadas, des-
contandose las existencias en poder del
contribuyente v agregando las utilidades
fijadas por los organismos estatales, tra-
tindose de precios controlados, o las que
determine el Servicio de Impuestos In-
terros en los demas casos.

Articulo 57.—FIl requerimiento a que
se¢ refiere el articulo 48 debera efectuarse
personalmente  por un funcionario del
Servicio de Impuestos Internos, que ten-
aa el caracter de Ministro de Fe de acuer-
do con el articulo 33. .

En caso de no ser habido el contribu-
vente, serd notificado por cédula, con
posteroridad al dia siguiente habil de la
primera diligencia. Esta cédula deberi
entregarse a persona adulta del domicilio

que haya sefialado el contribuyente en su
declaracién para el pago del tributo a
que se refiere esta ley, o bien adherirse
0 dejarse en dicho lugar.

Articulo 58 —Tratiandose de persona
juridica el requerimiento se hard a su re-
presentante, pero, si éste no fuere habido
se estimara valido el requerimiento hecho
a cualquier empleado de ella. En este al-
timo éaso se enviara a dicho represen-
tante una carta certificada por correo,
comunicindole el requerimiento efectua-
do en la forma prescrita en el articulo
anterior:

Articulo 58.—Las denuncias que se
presentaren a los Tribunales de Justicia
para iniciar accion ecriminal contra los
contribuventes que havan incurrido en
las penas establecidas en el articulo 467
del Codigo Penal, no requeriran el trami-
te de ratificacion, sirviendo en estos ca-
ses de suficiente confirmaciéon la denun-
cia escrita formulada por el Servicio de
Impuestos Internos.

Articulo 60.—EI Servicio de Impuestos
Internos podra actuar como denunciante
o querellante por los delitos establecidos
en esta lev.

Articulo 61.—Los contribuventes o sus
representantes que consideren ilegal o
injusta la determinacion que el Servicio
de’ Impuestos Internos haga del impuesto
por ellos debido, de los intereses v multas
que regulten como consecuencia de aguél
v -de las tasaciones que practique, podran
reclamar por escrito ante el Director de
Impuestos Internos, dentro de los sesenta
dias, a contar de su notificacion por ear-
ta certificada.

El Director General de Impuestos Inter-
nos no admitird reclamo alguno si no se
hubieren enterado previamente en arcas
fiseales los impuestos, intereses y mul-
tas.

Las reclamaciones en los casos de im-
puestos pagados por los contribuyentes o
sus representantes, en conformidad con
sus propias declaraciones, deberan presen-
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tarse dentro de los ciento veinte dias si- .

guientes al pago del impuesto. Vencido
este plazo, prescribird toda accién contra
el Fisco.

La Direceién General de Impuestos In-
ternos deberad resolver la reclamacién
dentro del plazo de un ano. Vencido este
plazo, sin haberse dictadd resolucién de-
finitiva, se entenderi acogido el reclamo.

Articulo 62.—fLas resoluciones que ex-
pida el Director General de Impuestos
Internos ordenando la clausura de un es-
tablecimiento comercial por incurrir nue-
vamente en las infracciones de no car-
gar separadamente una suma igual al
monto del impuesto o no otorgar las fac-
turas o boletas en conformidad a los ar-
ticulos 23 y 24 de la presente ley, seran
inapelables. ‘

Articulo 63.—Los contribuyentes o sus
representantes que no se conformaren con
las resoluciones que expida la Direccién
General de Impuestos Internos en las ma-
terias a que se refiere la presente ley, o
sus reglamentos, podran apelar de ellas
dentro de los cinco dias siguientes a su
notificacion por carta certificada para
ante la Corte de Apelaciones de la juris-
diccién en que residia el contribuyente.
La Corte de Apelaciones tramitara el re-
curso sin méds formalidades que fijar dia
para la vista de la causa. El apelante y
el Servicio de Impuestos Internos podran
agregar al escrito de apelacién los docu-
mentos que crean utiles a la prueba o de-
fensa de su tesis. .

Las Cortes de Apelaciones darin pre-
ferencia a estas causas, en la confeccién
de las tablas. '

Articulo 64.—Los plazos de dias a que
se refiere la presente ley y sus reglamen-
tos se entenderan hébiles.

, Articulo 65.—E] feriado judicial a que

se refiere el articulo 313 del Cédigo Or-
ganico de Tribunales, no se aplicarda a
las actuaciones del Servicio de Impuestos
Internos relacionadas con la presente ley.

Articulo 66.—En los casos no previstos
por la presente ley, las notificaciones que

debe practicar el Servicio de Impuestos
Internos se harin por carta certificada.

Articulo 67.—Deroganse las siguientes
disposiciones de la ley sobre Impuestos a
la Internacién, a las Compraventas y otras
transferencias v a la Cifra de Negocios,
cuvo texto refundido se.contiene en el de-

“creto N? 2.772, de 18 de agosto de 1943,

en su texto actual, inodificado por las
leves N.os 11.575, de 14 de agosto de 1954
y 11.791, de 9 de febrero de 1955; ar-
ticulo 59; en el articulo 7° el inciso que
dice: “El impuesto que debe aplicarse so-
bre remuneraciones, por confeccién de
obras materiales que gravari solamente a
la parte de dichas remuneraciones que ex-
ceda de tres mil pesos al mes, siempre que
los servicios sean prestados por obreros
que trabajen independientemente, soles
o ayudados a lo mas por dos operarios”;
incisos tercero y cuarto del articulo 92;
articulo 14; articulo 19; inciso segundo
del articulo 36 y articulo 38.

Articulo 68.—Substitiyese, en el inciso
primero de! articulo 18 del Decreto
N? 2,772, en su texto actual, la frase:
“Estaran exentos de los impuestos que es-
tablecen los articulos 52 y 7% de esta ley”
por la siguiente: “Estaran exentos del
impuesto que establece el articulo 79 de
esta ley”.

Articulo 69.—Suprimese la expresién
“59” en el articulo 34 del decreto N°
2.772 en su texto actual. ‘

Articulo 70.—En el articulo 37 del mis-
mo decreto N9 2.772, substitiyese la fra-
se: ‘“Los comerciantes, industriales y
agricultores” por “Los contribuyentes” y
la expresién “Articulo 5°” por “Articu-
lo 797, ;

Articulo Ti.—Derdgase el articulo 6°
de la ley N 11.791, de 9 de febrero de
1955. ;

Articulo 72.—Deréganse las disposicio-
nes del Decreto N° 3.607, de 24 de octu-

" bre de 1942 v el reglamento N?¢ 4.145, de

24 de diciembre de 1942, relativas’ a los.
impuestos sobre especialidades farma-

_céuticas y articulos de tocador, dejando-
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se vigente dicha ley en lo que se refiere
a las aguas minerales o mineralizadas,
naturales o artificiales v, en generaly a
las bebidas analcohdlicas.

Deroganse, ademas, los articulos 26 de

“la ley N© 8.918; 56 de la ley N¢ 9.629;
15 de la ley N¢.11.137; v la letra a) del
articulo 1° de la lev N°® 11.508.

Articulp 73.—Derdganse todas las dis-
posiciones contrarias a la presente lev v
las ex‘%nciones totales o parciales va es-
tablecidas por leves especiales, que digan
relacion con los tributos contemplados en
eata ley, pero sin perjuicio de lo esta-
blecido en el Decreto con Fuerza de Ley
N2 386, de 5 de agosto de 1953 v en los
incisos primero y segundo del articulo
1% de la ley N° 10.645, de 15 de octubre
de 1952, en el articulo 5° de la ley N°
11.891, de 23 de septiembre de 1955 v en
el articulo 4° de la lev N¢ 11.992, de 21
de diciembre de 1955, que subsistirdn vi-
gentes en todas sus partes.-

Articulo 74.—Créase en la Direccién
(GGeneral de Impuestos Internos el Depar-
tamento de Compraventas; asimismo,
créase en la planta del referido Servi-
cin el cargo de Director de Departamento
d» B® categoria.’

El cargo a que se refiere el inciso an-
terior debera ser ocupado por el funcio-
rario que ha desempenado hasta la fe-
cha las funciones de Jefe de la Seccion
Compraventas en ld mencionada Direc-
eifn General.

Los nombramientos que se originen en
virtud de lo dispuesto en los incisos pre-
caedentes no se considerarian ascensos para

1oz efectos del articulo 74 del Estatuto
Administrativo.
Articulo 75.—En el articulo 47 de la

ley N 11.575, substitiivese, a contar des-
gz el 1° de enero de 1956, el guarismo
“29," por “39%”, v desde la publicacién
e la presente ley reemplizase la expre-
i6n “articulo 29 de esta ley” por “la ley
sobre Impuesto a las Compraventas, Per-
routas o cualquiera otra Convencidn que
sirva para transferir el dominio de bie-

v

res corporales muebles”,

¢
s

Articulo 76.—Agrégase al final del ar-
ticulo 40 de! D. F. L. N? 386, de 5 de agos-
to de 1953, el siguiente inciso nuevo:

“En el caso de las compraventas, per-
mutas o cualquiera otra convenciéon que
sirva vara transferir el dominio de bie-
nes corporales muebles, o de derechos rea-

. les constituidos sobre éstos, v en que la

Empresa figure como comprador o ad-
quirente, el acto o contrato estari exen-
to de los impuestos correspondientes; pero
se aplicardn los gravamenes respectivos
cada vez que la Empresa figure como
vendedor o tradente. Para acreditar la
exencion en los casos en que proceda, el
particular que la invoque, debera exhibir
el duplicado de su factura acompanada de
la correspondiente orden de adquisicion
emitida por la Empresa”.

Articulos transitorios

Articulo 19—Los comerciantes, indus-
triales v agricultores establecidos con an-
terioridad a la fecha de vigencia de la
presente ley, deberan hacer la inscrip-
cion de que trata el articulo 35, dentro
de log 120 dias siguientes a dicha fecha.

El incumplimiento de lo dispuesto en
el inciso anterior sera sancionado con una
multa de hasta clen mil pesos.

Articulo 29-——Las disposiciones de los
articulos 13 v 14 no entraran en vigen-
cia hasta que lo deteymine el Presidente
cde 1a Republica.

Hasta esa fecha la declaraciéon y pago
de los impuestos establecidos en esta ley
se regiran por las siguientes normas:

Los contribuventes a que se refiere la
presente lev deberan declarar dentro de
los diez primeros dias de cada mes, ante
el Servicio de Impuestos Internos, el mon-
to total de las ventas, permutas u otras
convenciones gravadas correspondientes
al mes anterior.

Los impuestos a que se refiere esta ley
seran enterados en arcas fiscales dentro
de los diez primeros dias habiles del mes
subsiguiente a aquel en que se realizaron
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las operaciones afectas a los mencionados
tributos.

Se exceptian de lo dispuesto en los dos
incisos anteriores a los agricultores, quie-
nes deberan presentar a la Inspecciéon de
Impuestos correspondientes, en 1os meses
de febrero y agosto de cada afo, una decla-
racion del total de las operacionqs grava-
das efectuadas en el semestre anterior,
acompanada de una némina que conten-
dra el nombre v domicilio del adquirente,
productos vendidos, permutados o trans-
feridos, monto de las operaciones grava-
das efectuadas y cantidad recargada por
concepto de impuesto. .

Los agricultores procederdin a integrar
en arcas fiscales el impuesto adeudado
dentro de los primeros diez dias héabiles
de los meses de abril y octubre, respec-
tivamente. '

La infraceion a lo dispuesto en los cua-
tro incisos anteriores se sancionard en
conformidad a lo establecido en los articu-
los 43 y 48 de la presente ley.

Articulo 3°—Se concede amnistia a to-
dos los contribuyentes que hayan sido con-
denados por infraccién al articulo 37 del
Decreto Supremo N¢ 2.772, modificado
por la ley N? 11.575, siempre que tengan

totalmente pagados, a la fecha de la pu- .

blicacién de esta ley, los impuestos, mul-
tas y demads sanciones impuestas por los
Servicios de Impuestos Internos.

Igualmente se concede amnistia a los
inculpados o reos con procesos actuai-
mente pendientes por infraccion al articu-
lo 37 del Decreto Supremo N¢ 2.772, mo-
dificado por la ley N° 11.575, que acre-
diten ante el respective Tribunal en los
30 dias siguientes a la publicacién de esta
ley que tienen iIntegramente cancelados
los impuestos, multas y deméas sanciones
que les impuso Impuestos Internos, con
motivo de los hechos indicados en la co-
rrespondiente denuncia o querella”.

Articulo 2°—Introdicense las siguien-
tes modificaciones a la ley N¢ 11.741, de
28 de diciembre de 1954, sobre impuesto
a los tabacos manufacturados: ’

+

19—Substitiiyense Jos articulos 39, 4° y
59, por los siguientes:

~‘Articulo 3%—Los cigarros puros paga-
ran un impuesto de 60% sobre su precio
de venta al consumidor de cada paquete,
caja o envoltorio, considerandose como en-
tero -toda fraccién del impuesto inferior
a un peso”,

“Articulo 4°—Los cigarrillos pagaran
un impuesto de 607 sobre su precio de
venta al consumidor de cada paquete, caja
o envoltorio, considerandose como entero
toda fracecién del impuesto inferior a un
peso. ;

Sin embargo, estardn exentos de este
impuesto los cigarrillos cuyo precio de
venta al puablico no sea superior a $ 10 el
paquete de 20 unidades”.

“Articulo 5Y—El tabaco elaborado, sea
en hebra, tableta, pasta o cuerda, granu-
lado, picadura o pulverizado, pagari un
impuesto de 20% sobre el precio de ven-
ta al consumidor de cada paquete, caja o
envoltorio en que se expenda, cuando di-
cho precio no exceda de $ 1.000 por kilo-
gramo v de 409 los de precio superior.
Se considerara como entero toda fraceién
del impuesto inferior a un peso”.

2°—Substituyvese el articulo 12 por el
siguiente:

“Articulo 12.—Toda mereaderia grava-
da por la presente ley que se hallare en
un lugar de expendio sin haber pagado el
impuesto correspondiente o que se expi-
diere o se encuentre para su expendio, a
un precio superior al indicado en el pa-
quete, caja, envoltoric o unidad, hara in-
currir al comerciante respectivo en las
sanciones contempladas en el articulo
24”7,

39—Substitiyese la letra b) del articu-
lo 17 por la siguiente™

“b) Haber cumplido las obligaciones
relativas al pago del impuesto segin pro-
ceda’.

Articulo 39%—Modificanse los siguientes
articulos de la ley N? 8.419, sobre Impues-
to a la Renta: .

1°—Agrégase al inciso tercero de la le-
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tra c¢) del articulo 89, lo siguiente,
punto seguido:

“Las Bolsas de Comercio podran hacer-
se representar en las Juntas de Accionis-
tas por las acciones nominativas que, sin
ser de su propiedad, figuren inscritas a
su nombre; pero no tendran derecho a vo-
tar por estas acciones en la eleccion de
Directorio v, ademas, esas acciones no se
tomaran en cuenta para el computo de las
mayorias necesarias para las elecciones”

2°—Agréganse a la letra g) del articu-
lo 17, los siguientes inecisos:

“Las participaciones v gratificaciones
que se otorgan a empleados v obreros, su-
periores a las contempladas por la ley se-
ran aceptadas como gastos siempre que
ellas sean repartidas a cada empleado v
obrer;{o, en proporciéon a los sueldos y. sa-
larios pagados durante el ejercicio, asi
como -la antigliedad, cargas de familia v
otras normas de caracter general y uni-
forme, aplicables a todos los empleados o
a todos los obreros de la empresa.

KEstas resoluciones se comunicaran a la
Direccion General de Impuestos Inter-
nos, la cual podri oponerse a ellas den-
tro del plazo de 15 dias cuando conside-
- re fundadamente que no se estd haciendo
uso adecuado de esta facultad”.

3°—Introdtcense al articulo 48 las ‘si-
guientes modificaciones:

a) Reemplizase el inciso doce de la le-

en

tra b) de este articulo, por el siguiente:"

“Sin embargo, las rentas provenientes
de las categorias 32, 6 42 que sean capita-
lizadas o mientras no sean retiradas por
el empresario o socio, no se computaran
para los efectos de este articulo”.

b) Agréganse a continuacién del ineci-
so trece de la letra b) de este articulo, los
siguientes incisos:

“No obstante, las rentas provenientes
de las categorias 32 6 42 que hayan sido
capitalizadas y que no havan sido reti-
radas durante un lapso de cinco afios a
contar de la capitalizacion, estaran defi-
nitivamente exentas del pago del Impues-
to Global Complémentario.

También estaran definitivamente exen-
tas de este impuesto las rentas prove-
nientes de las categorias 3% 6 4% en los
casos de empresas o sociedades que

transformen en sociedades andnimas,

siempre que con el total de dichas rentas.

se integren los respectivos aportes.

La exenciéon que establece el inciso
anterior quedard sin efecto cuando la so-
ciedad -anénima se liquide antes de trans-
curridos cinco afios desde la fecha en que
se hubieren devengado las utilidades ca-
pitalizadas. o cuando los respectivos ac-
clonistas transfieran sus acciones antes
de cinco anos”.

4°—Reemplazase el inciso tercero del
articulo 53, por el siguiente:

“Igualmente pagaran este impuesto las
personas domiciliadas o residentes en el
extranjero que no sean contribuyentes
del impuesto adicional con arreglo a otras
disposiciones de este Titulo, por las uti-
lidades o rentas que retiren de sociedades
constituidas en Chile ¥ cuyo capital per-
tenezca en mas de un 75% a dichas per-
sonas. Este impuesto se devengara en el
momento de retirarse de la sociedad las
utilidades o rentas y debera ser retenido
por la sociedad”.

50— fAgrégase al articulo 92 el siguien-
te inciso cuarto, nuevo:

“El Ministro de Hacienda podra a re-
querimiento de la Camara de Diputados,
enviarle los antecedentes respectivos en
aquellos casos que estén sometidos al co-
nocimiento de los Tribunales de Justicia”.

Agrégase al inciso final del mismo ar-
ticulo, después de la expresién “impues-
to global complementario”, lo siguiente:
“v las sumas declaradas por cada uno de

allos como su renta global y el impuesto:

que les ha sido girado”.

6°—Se reemplaza en el inciso primero
del articulo 104 la cantidad ‘“‘diez mil pe-
sos”” por “cincuenta mil pesos”.

Se agrega al citado articulo un tercer
inciso del siguiente tenor:

“Las personas que infrinjan las dlSpO-'
siciones del inciso final del articulo 56, se--

se-
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‘ran sancionadas con una multa de hasta
quinientos mil pesos”.

T°—Se reemplaza el inciso primero del
articulo 107, por los siguientes:

“Las personas naturales o juridicas que,
debiendo presentar balances, los presen-
taren incompletos, deberan pagar una
multa de hasta cincuenta mil pesos; las
que omitieren los balances, deberan pa-
gar una multa hasta de cien mil pesos; las
"que los presentaren adulterados, deberin
pagar una multa hasta de quinientos mil
pesos. Si la adulteracion fuere dolosa, la
‘multa sera de hasta un millén de pesos.

Sin perjuicio de las sanciones pecunia-
‘rias establecidas en este articulo, las per-
sonas naturales, los gerentes o adminis-
tradores de personas juridicas v los so-
cios que tengan el uso de la razén social
que debiendo presentar balances los pre-
zenten dolosamente adulterados, sufriran
la pena ‘de presidio menor en su grado
medio”. : _

Agrégase, después del inciso segundo
del articulo 107, el siguiente, nuevo:

“Los contadores, que dolosamente fir-
men un balance adulterado, sufriran, sin
perjuicio de la saneién pecuniaria a que

se refiere el inciso anterior, la misma pe-.

na corporal establecida en el incifo segun-
do. rebajada en uno o dos grados”.

89—Se reemplaza en el articulo 108 la
cantidad “dos mil pesos” por “cincuenta
mil pesos”

99__Se agrega .al articulo 109 el si-
guiente inciso segundo:
'~ “El contribuvente que hava sido con-
denado de acuerdo con el inciso anterior,
Y se negare por segunda vez a exhibir sus
libros y documentos de contabilidad, des-
pués de haber sido requerido para ello,
debera pagar una multa de cien mil pe-
s0s; la tercera negativa y las posteriores
se sancionaran con una multa de doscien-
tos mil pesos y, ademds, con la pena de
prisidon por sesenta dias”.

10.—Se reemplaza en el articulo 110 la

cantidad “‘cinco mil pesos” por “‘cincuen-
“ta mil pesos”. ’

Agrégase, al mismo articulo, el siguien-
te inciso:

“Sin perjuicio de la multa anterior,
aquellas personas que suministren datos
dolosamente falsos, incurrirdn en la pena
de presidio menor en cualquiera de sus
grados”.

11.—Se reemplaza en el articulo 111 la
cantidad “dos mil pesos” por “diez mil
pesos”. )

12.—Se substituye en el articulo 112 la
cantidad ‘“veinte mil pesos” por “cien mil
pesos”. Se agregan al mismo articulo los
siguientes incisos:

“Las personas naturales, los gerentes
o administradores de personas juridicas v
los socios que tengan el uso de la razén
social que, en conformidad a los articulos
76 y 77 de la presente lev reteng#n los
impuestos, que nho los enteraren en arcas
fiscales dentro de los plazos que esta lev
dispone v que no lo hicieren dentro de
tercero dia de requeridos por un funciona-
rio de la Direccién General de Impuestos
Internos, incurrirdn en las penas estable-

cidas por el articulo 467 del Cédigo Pe-

nal, sin perjuicio de las demas sanciones
que correspondan. \

En todo caso, en estos procesos, se con-
cedera la -excarcelacién bajo fianza no-
minal al inculpado o reo que acredite ha-
ber enterado en arcas fiscales el monto
total de los impuestos v sanciones que
esté adeudando, segln la denuncia o que-
rella. .

El Tribunal en este caso podra rebajar
la pena en uno o dos grados.

Los Tribunales apreciaran en concien-
cia la prueba que se rinda”. .

13.—Se substituye en el articulo 114

la cantidad “mil pesos” por “cinco mil

pesos”. .

Articulo 49—

1.—Los contribuyventes de 3% v 42 cate-
gorias de la Lev de Impuesto a la Ren-
ta podran revalorizar, por una sola vez,
pagando un impuesto Unico de 4%, to-
dos los bienes y partidas que constitu-
ven su activo y que no pudieren ser ob-
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jeto de la franquicia autorizada por el
articulo 27 de la ley 11.575. Respecto de
los bienes comprendidos en el citado ar-
ticulo 27, se estara a lo ordenado en él
v la revalorizacién a que dicho articulo
se refiere no constituira renta, para nin-
gun efecto legal, desde el momento en que
se pague el impuesto correspondiente.
2.—Para los efectos del N¢ 1, los con-
tribuyentes indicados podran revalorizar
inventarios de bienes y partidas del acti-
vo anteriores a la publicacién de la pre-
sente ley v aln cuando esos inventarios
no sean los efectuados en las fechas de
los balances generales, Dichas revaloriza-
ciones se haran a costos o precios que no

sobrepasen los niveles del mercado a la

fecha de publicacion de esta ley en el
“Diario Oficial”. Kl resultado numérico
que arroje la valorizaciéon antedicha, se
comparars con el saldo que arroje a igual
fecha el conjunto de las cuentas que re-
presentan dicho activo en los libros de
contabilidad. La diferencia asi determi-
nada sera el monto imponible sobre el
cual recaeri el impuesto indicado en el
N

3.—3in perjuicio de la revalorizacién a
que se refieren los N.os 1 y 2, los contri-
buyentes de 32 y 4%, podran, por una sola
vez, v mediante el pago del impuesto de
8%, incorporar o declarar nuevos capita-
les, sin expresar su origen y ajustar o re-
conciliar los inventarios de sus negocios
o empresas, incorporgndo a ellos todos los
bienes de su dominio, sin necesidad de
manifestar el origen de ese dominio.

4.—Para acogerse a las franquicias in-
dicadas en los numeros anteriores, los
contribuyentes deberian hacer una decla-
racién escrita ante la Direccion de Im-
puestos Internos en el plazo de 60 dias,
contado desde la fecha de publicacién
de esta ley,. indicando los bienes o par-
tidas que desean revalorizar, incorporar,
declarar, ajustar o reconciliar en la con-
tabilidad. A la presentacion de esta decla-
racién la Direccién de Impuestos Inter-
nos girard una orden de ingreso por el
monto de el o los impuestos que corres-

ponda aplicar, seglin las tasas que se in-
dican en los N.os 1 yv 3. El impuesto asi
girado debera ser pagado por el contri-
buyente dentro de un plazo de 30 dias de
la fecha de la orden, o bien, en tres cuo-
tas mensuales sucesivas con vencimien-
to al 15 de octubre, 15 de noviembre
y 15 de diciembre, con el interés del 24
por ciento gnual. Una vez efectuado .el
pago de las operaciones, materia de la
declaracion, adquiriran todos sus efectos
legales v, en consecuencia, el contribu-
vente podra contabilizarlas en sus libros
de contabilidad y capitalizarlas, si asi lo
desea. Asimismo, se considerara,que el
contribuyente ha cumplido con todas las
disposiciones legales respecto de estas.
operaciones y, en consecuencia, no proce-
dera el cobro o aplicacion de ningun otro
tributo, multas, intereses o sanciones de
cualquiera especie.

5.—Cuando las revalorizaciones, incor-
poraciones, declaraciones, ajustes, o re-
conciliaciones, materia de la presente ley,
sumaren el 50% o mas del capital paga-
do, indicado en la ultima declaracién de
renta, su contabilizacién podré efectuarse
abriendo nuevos libros de contabilidad.
No obstante deberan conservar durante
tres afios sus anteriores libros de conta-
bilidad y documentacién respectiva para
aclarar rentas o situaciones de terceras
personas.

6.—Los contrlbuyente@ que se acojan a
las franquicias establecidas en los nime-
ros anteriores deberan pagar por concep--
to de impuesto de 32 6 42 categoria, so-
bre la renta del ejercicio en que se pre-
sente la declaracion indicada en el N° 4
o por lo menos una suma igual a la pa-
gada por el ejercicio anterior, mas un.
aumento del 10%.

7——E] monto de las revalorizaciones,
incorporaciones, declaraciones, ajustes o
reconciliaciones no serd considerada ren-
ta para ningin efecto legal; asimismo,
los presentes impuestos seran computados:
como gastos del contribuyente para todos
los efectos tributarios.

8.—Podran acogerse a los beneficios de»'
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esta ley pagando el impuesto del 8% an-
tes del 15 de diciembre de 1956, las per-
sonas que no hubieren presentado decla-
raciones de renta o que no lo hubieren
“hecho en los términos legales o la hubie-
ren formulado incompleta o equivocada,
<considerandose que han dado debido cum-
plimiento a la disposicion del articulo 56
«de la ley de impuesto a la renta y no se
haran acreedores a las multas v sancio-
nes que dicha ley establece.

9.—En ningin caso podran declararse
para los efectos de las franquicias de esta
ley, las rentas determinadas o que se de-
terminen con anterioridad a la declara-
¢i6én especial para acogerse a.dichas fran-

quicias. :
Articuln 5%—J.as Sociedades chilenas
constituidas con anterioridad al 19 de

abril de 1932, cuyos capitales estén ex-
presados en moneda extranjera, podran
convertir dichos capitales a moneda co-
rriente pagando en lugar del impuesto de
2% categoria establecido en la letra ¢) del
articulo 8% de la ley 8.419, un impuesto
unico de 5% sobre la diferencia que . se
obtenga en pesos moneda corriente entre
la conversién del capital original al tipo
de camblo fijado con anterioridad a la
ley 5.107, de 19 de abril de 1932 v el tipo
de cambio libre bancario a la fecha de la
conversion, debiendo pagar impuesto de
revalorizacion sobre las cantidades que
faltaren en sus balances para completar
ese capital pagado. La expresada conver-
sion no originara ningdin otro impuesto
de revalorizacion o la renta para la So-
ciedad ni para sus accionistas, sea du-
‘ante su vigencia o con motivo de su li-
quidacion.
Las sociedades que efectien la conver-
sion de sus capitales en conformidad al
inciso anterior v se liquiden dentro del
plazo de cuatro anos, contado desde la
fecha en que la hayan realizado, deberan
pagar el impuesto que corresponda con-
forme a la letra c¢) del articulo 8° de la
ley 8.419, sirviendo de abono el impuesto
-que hubieren enterado de acuerdo con este
articulo.

£y

En ninglGn caso estas disposiciones
afectaran a reclamos o juicios pendientes
ni a otros impuestos que graven a la So-
ciedad.

El 509 del impuesto debera enterarse
en el momento de efectuarse la conver-
sién y el otro 509% dentro del plazo de un
afio, contado desde la misma fecha.

Avrticulo 6°—Establécese un impuesto
anual Gnico, a beneficio fiscal, de tres mil
pesos ($ 3.000) por tonelada ttil de car-
ga de los camiones que se dedigquen al
transporte terrestre, que se recaudara y
pagard en dos cuotas, en los meses de
mayo y septiembre de cada afio. ,

Las personas naturales o juridicas
afectas al impuesto establecido en el in-
ciso anterior, estarin exentas del pago
del impuesto a la renta por categoria,
del impuesto a la cifra de negocios y no
estaridn obligadas a efectuar las declara-
ciones respectivas que correspondan ex-
clusivamente al transporte terrestre.

Las Municipalidades de la Reptblica
no podran conceder patente a vehiculos
de transporte de carga, sin que previa-
mente se acredite por su propietario es-
tar al dia en el cumplimiento de sus obli-
gaciones tributarias. '

La Direccion General de Impuestos In-
ternos estard a cargo de la aplicacion del
impuesto que establece este articulo v de-
berda formar un rol especial de estos con-
tribuyentes, previa declaraciéon jurada y
sin que se pueda esigir por ella otro re-
quisito. ‘

Articulo T°—Agrégase al articulo 3°
del D. F. L. 208, de 3 de agosto de 1953,
la siguiente letra:

“1) Estarian exentos del pago de dere-
chos de internacién, almacenaje y esta-
distica los combustibles liquidos y lubri-
cantes que emplee a bordo o en tierra”.

Articulo 8°—Apruébase el siguiente
texto de la ley sobre Comision de Cam-
bios Internacionales:

~Articulo 1°—Créase, en reemplazo del
Consejo Nacional de Comercio Exterior,

‘un organismo auténomo de derecho pu-

blico, que se denom’inaré Comisién de
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‘Cambios Internacionales, encargado de
dictar las normas generales aplicables al
comercio de exportacién y de importacién
¥ a las operaciones de cambios interna-
cionales, sin perjuicio de lo dispuesto en
las leyes N.os 11.828, 5.350 y 12.018.
Este organismo seri dirigido por una
Junta Directiva compuesta de tres miem-

bros, designados como sigue: uno por el

Presidente de la Reptiblica; otro tam-
bién por el Presidente de la Republica a
propuesta en quina por e! Directorio del
Banco Central de Chile, y un tercero de
libre designacion del Directorio del Ban-
co Central de Chile.

Los miembros de la Junta Directiva de
la Comisiéon de Cambios Internacionales
duraran tres afios en sus funciones.

El miembro designado por el Presiden-
te de la Repiiblica sera el Presidente del
organismo v de la Junta Directiva y seré,
el representante legal de ambog para to-
dos los efectos legales.

Las relaciones de la Comisién de Cam-
bios Internacionales con el Gobierno se
ejercerin por mtermedlo del Ministerio
de Hacienda.

Articulo 2°—La remuneracién de los
miembros de la Junta Directiva de la Co-
mision de Cambios Internacionales sers
igual a la de que goce el Gerente del Ban-
co Central de Chile y sus funciones son
incompatibles con todo empleo publico re-
tribuido con fondos fiscales o municipa-
les y con las funciones de Consejeros,
Directores o empleados de las institucio-
nes semifiscales, empresas o entidades
en que tenga participacion el Fisco, por
aporte de capital,
bros de los COI]SBJOS o participacion de
utilidades.

No obstante si alguna persona que
desempeifie algiin empleo o funcién refe-
rido en el inciso anterior fuese designa-
da miembro de la Junta Directiva, con-
servari la propiedad de su cargo de ori-
gen, percibira solamente la remuneracién
que le corresponda como integrante de la
Junta y el tiempo que permanezca en ella

designaciéon de miem-

se le computara en el Servicio a que per-
tenezca.

Los cargos de miembros de la Junta
Directiva o de empleados y obreros de la
Comisién de Cambios Internacionales no
podran ser desempefiados por comercian-
tes ni por socios, directores, apoderados o
empleados de firmas comerciales o in-
dustriales. Esta incompatibilidad no afec-
tard a los socios accionistas de sociedades
anénimas o en comanditas.

Articulo 3°—A propuesta de la Junta
Directiva de la Comisién de Cambios In-
ternacionales, el Ministro de Hacienda
dictard un decreto supremo que establez-
ca la lista de mercaderias de importacio-
nes que estin permitidas. Las mercade-
rias que no figuren en esa lista se enten-
deran de importacién prohibida. Esta lis-
ta podra ser ampliada en cualquier mo-
mento por decreto supremo, previa pro-
puesta de la Junta Directiva de la Comi-
sién de Cambios Internacionales.

Cualquiera persona natural o juridica
podra importar libremente y en cualquier
cantidad las mercaderias incluidas o que
se incluyan en la lista de importacién
permitida.

Correspondera a la Junta Directiva de
la Comisién de Cambios Internacionales
dictar las normas generales aplicables a
esa libre importacion como también a las
transacciones del comercio invisible.

La Junta Directiva podra exigir un de-
posito en moneda legal chilena equivalen-
te a un porcentaje del valor de las impor-
taciones de las distintas mercaderias y
de las transacciones del comercio invisi-
ble. El monto, la oportunidad, y demas
reglas aplicables a ese depésito, serd mo-
tivo de un acuerdo reglamentario de la
Junta Directiva.

Cualquiera eliminacién o restriceion a
la lista de mercaderias de importacién

permitida sélo podra ser acordada por

decreto supremo, a propuesta de la Jun-
ta Directiva de la Comisién de Cambios
Internacionales.

Articulo 4°—S8in perjuicio de lo dis-
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puesto en el artlculo anterior, a propues-
ta de la Junta Directiva de la Comisién
de Cambios Internacionales, el Ministerio
de Hacienda podra autorizar por decre-
to supremo fundado la importacion en
cantidades determinadas de mercaderias
que no figuren en la lista de importacion
permitida.

Los permisos para realizar estas impor-
taciones serin adquiridos en publica su-
basta en el Banco Central de Chile. La
subasta se efectuard previo aviso en el
“Diario Oficial” y en un diario de San-
tiago, publicado con no menos de 10
dias de anticipacién de aquel en que se
llevara a efecto y en las demés condiciones
que establezca el reglamento. EI pro-
ducto de la subasta 1ngresara en arcas
fiscales.

Los permisos a que se refiere el inciso
precedente no podran representar en to-
tal en cada afio, un porcentaje superior
al 5% del valor de las importaciones
efectuadas en el afio anterior. En ningun
caso el porcentaje podra exceder del 15%
del valor de las exportaciones chilenas
excluidas las del cobre, salitre y hierro.

“Articulo 5%—Cualquier producto o mer-
caderia podra ser exportado libremente,
salvo que por decreto supremo del Minis-
terio de Hacienda se establezca la prohi-

biciéon de un modo general o se le sujete

a contingente dentro de la época o fecha
que determine el reglamento.

Para los efectos de los contingentes de
productos agropecuarios, el Ministerio de
Agricultura deberd informar al de Ha-
cienda dentro de la época o fecha que de-
termine el reglamento.

Lo establecido en este articulo, es sin
perjuicio de las disposiciones especiales a
que se refiere el articulo 19 de la presen-
te ley.

Articulo 69—Se prohibe la exportacion
de minerales de hierro provenientes de
minas cuya cubicacién a juicio del De-
partamento de Minas y Combustibles, sea
igual o superior a 30.000.000 de tonela-
dag. Sélo podré ser autorizada su expor-

t

tacién por decreto supremo de los Minis- .
terios de Hacienda y de Mineria, previo
informe favorable de la Corporacion de
Fomento de la Produccidén, en el cual se
establezea que las importaciones no afec-
tan el desarrollo de la Industria Siderir-
gica Nacional.

Para los efectos de establecer la cubi-
cacién antes mencionada se considerari
como una sola mina los grupos de cuer-
pos mineralizados que correspondan a una
misma unidad geologica, independiente-
mente del dominio de las pertenencias.

Este precepto no afectara la validez de
las autorizaciones de exportaciéon de mi.
nerales de hierro concedidas con anteno-
ridad a la presente ley.

Articulo, 7°—Dentro del plazo de %0
dias, contado desde la fecha del respecti-
vo embarque o dentro del que, en casds
calificados, estime necesario fijar la Jun-
ta, los exportadores estarin obligados a
retornar en instrumentos de cambios in-
ternacionales el total del valor de las ex-
portaciones y deberan liquidarlo dentro
de los diez dias siguientes a la fecha de
su retorno a través de un Banco o enti-
dad autorizados.

La Comision de Cambios Intemacxonaw
les podréi exigir las garantias que estime
convenientes para el cumplimiento de es-
tas obligaciones dentro de los términos
sefialados. S6lo en casos calificados vy pre-
via autorizacién de la Junta podra au-
torizar exportaciones de poca importan-
cia, gin exigir el retorno de su valor a
condicién de que no representen operacio-
nes comerciales.

Los Bancos o entidades o personas au-
torizados deberan comunicar a la Comi-
si6n de Cambios Internacionales la noé-
mina de los exportadores que no hayan
dado cumplimiento a las obligaciones de
este articulo inmediatametne después de
producida la infraceidn. ‘

Articulo 8°—La Junta Directiva adop-
tara las medidas necesarias para el es-
tricto cumplimiento de las disposiciones
que sobre retornos establecen las leyes es--
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]
peciales del cobre y salitre de la gran mi-
neria y de las resoluciones que ella dicte
para aplicar tales disposiciones.

La Junta Directiva establecera, ade-
mas, normas especiales para el retorno
de las exportaciones de hlerro de la gran
mineria.

Articulo 9°—Toda persona que reciba
comisiones en moneda extranjera por sus
actividades de comercio exterior, saldos
liquidos de fletes o indemnizaciones so-
bre mercaderias por concepto de seguros,
u otras causas, debera retornarlas dentro
de los quince dias siguientes de devenga-
das y liquidarlas dentro de los diez dias
siguientes a la fecha de su retorno.

En todo caso, se presume legalmente
que la fecha de pago de la comisién, de
los saldos liquidos de fletes o de las in-

demnizaciones no podra ser posterior en .

180 dias a la del embarque de la merca-
deria, a la partida de la nave o al sinies-
tro de la mercaderia segin el caso.

Los Bancos, personas o entidades au-
torizados deberan comunicar a la Comi-
sion de Cambios Internacionales el pago
de estas comisiones o indemnizaciones
‘cuando tengan conocimiento de ellas al
realizar operaciones de Comercio Exte-
rior.

Articulo 10.—Derégase la letra b) del
articulo 5° del Decreto con Fuerza de Ley
N© 437, de 2 de febrero de 1954, a par-
tir de la fecha de la publicacién de la
presente ley en el “Diario Oficial”.

Articulo 11.—Las empresas nacionales
establecidas en el pais, o que se establez-
can, que sean similares a otras instala-
das, o que se instalen de acuerdo con el
Decreto con Fuerza de Ley N© 437, de 2
febrero de 1954, que gocen de las fran-
quicias. establecidas en las letras b), ¢)
v d) del articulo 5° del mencionado Decre-
to con Fuerza de Ley, gozaran también de
esas mismas franquicias a partir de la fe-
cha en que ellas rijan para la respectiva
empresa similar ¥ mientras aquellas sub-
sistan. ‘

Los beneficiarios de autorizaciones de

aportes de capitales ya concedidas que
contemplen la franquicia establecida en la
letra b) del articulo 5° del Decreto con
Fuerza de Ley N9 437, de 2 de febrero
de 1954, deberan iniciar las instalaciones
respectivas dentro de los plazos que les
hayan sido sefialados y en ningin caso
después. del 31 de diciembre de 1957. Si
asi no lo hicieren perderan el derecho a
tal franquicia,

Articulo 12.—Los aportes de capitales
en mercaderias o maquinarias que se
acuerden en conformidad con el Decreto
con Fuerza de Ley N¢ 437, de 2 dé febre-
ro de 1954, tendran que corresponder a
aquellas que puedan importarse al pais
sin limitacién de cantidad.

Las industrias, empresas o negocios na-
cionales que se encuentren en la situa-
cion prevista en el articulo anterior de
la presente ley, por efecto de autoriza-
ciones de aportes de capitales vigentes,
0 que se concedan, tendran derecho para
realizar las importaciones de maquinarias
y equipos destinados a renovar o comple-
mentar los que ya tengan, o para diversi-
ficar o transformar su produccién.

Articulo 13.—La Comisién podri crear
agencias en provincias cuando lo estime
necesario para el cumplimiento de las fi-
nalidades que le encomienda esta ley, las
que podran estar a cargo de funciona-
rios de ella o de otros organismos.

Articulo 14.—S8in perjuicio de las de-
mas atribuciones que se le otorgan a la
Comision, le correspondera .en especial:
a) adoptar de conformidad con el ar-
ticulo 1° los acuerdos especificos que esti-
mare necesarios para la ejecucién de los
sistemas de caracter general sobre ope-
raciones de exportacion, importacion y
cambios internacionales; b) fiscalizar el
cumplimiento de estos acuerdos, por par-
te de los exportadores, importadores y
de las Instituciones, personas o entida-
des autorizadas para operar en cambios
internacionales. Para estos efectos podra
fiscalizar que el precio de las mercade-
rias que se exporten o importen corres-
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ponda al precio real de esas mercaderias
en el mercado internacional, como asimis-
mo, dictar normas para asegurar los re-
tornos de las exportaciones y la liquida-
cion de los mismos y la distribucion de
los contingentes de exportaciéon fijados
por Decreto Supremo; ¢) informar cada
tres meses, por lo menos, al Ministerio de
Economia y Comercio, al Ministerio de
Hacienda y al Banco Central de Chile,
acerca de la situacién del comercio exte-
rior del pais y formular las sugerencias
que estime convenientes sobre el inter-
cambio internacional y la aplicacién de los
tratados vy convenios vigentes; d) Tresol-
ver los problemas derivados de operacio-
nes ya aprobadas por el Consejo Nacio-
nal de Comercio Exterior y cuya resolu-
cion no esté encadenada a otras autori-
dades; e) con autorizacion del Ministerio
de Hacienda, adoptar las medidas que co-
rrespondan para cumplir los convenios
internacionales suscritos por el Gobierno.

Articulo 15.—Las personas que infrin-
jan las obligaciones impuestas por los ar-
ticulos 7o, 8 y 9¢ de la presente ley o que
no cumplan las normas establecidas por
la Comisién de Cambios Internacionales
en relacion con las mismas disposiciones,
sufriran la pena de presidio menor en
cualquiera de sus grados y multa a bene-
ficio fiscal equivalente al doble de las can-
tidades no retornadas.

Igual pena se aplicara a las personas
que incurriereh en falsead maliciosa en
1os documentos que acompafien en sus ac-
tuaciones de comercio exterior regidas
por esta ley.

En el caso de que el autor del delito sea
una persona juridica la pena corporal es-
tablecida en los incisos anteriores se apli
cara a su gerente o representante legal.

Los delitos a que se refiere este articu-
1o sélo podran ser pesquisados por denun-
cia de la Comision de Cambios Interna-
cionales. .

Articulo 16.—Las personas o entidades
que infrinjan los acuerdos de la Comisién
de Cambios Internacionales en las opera-

ciones en que ellas intervengan y siempre
que la infraccion no constituya uno de los
delitos a que se refiere el articulo prece-
dente, podran ser sancionadas con la apli-
cacion de una multa no superior al ciento
por ciento ni inferior al uno por ciento del
monto total de la operacion. El acuerdo
de la Junta Directiva que aplique la mul-
ta tendra mérito sjecutivo y en el juicio
no podra oponerse otra excepcion que la
de pago. La persona afectada, previo pa-
go de la multa y dentro del plazo de cinco
dias de adoptado el acuerdo, podrd apelar
a la Corte de Apelaciones de Santiago,
contra euya resolucion no cabra recurso
alguno,

Articulo 17.—Las Compaiiias naciona-
les de seguros y las agencias de Compa-
fifas extranjeras legalmente autorizadas
para operar en el pais, pueden percibir
primas en monedas extranjeras sobre los
seguros gue contraten en esas mismas mo-
nedas, quedando facultadas para mante-
nerlas depositadas en los mercados ban-
carios respectivos, v girar libremente so-
bre estos fondos para el pago de sinies-
tros, operaciones de reaseguro, gastos del
asecuramiento v de liquidacion.

En caso de que los mencionados fondos
sean insuficientes en un momento’ dado
para los fines expreqados las Compaifiias
podran recurrir al efecto de su suplemen-
tacion al mercado bancario e igualmente
con autorizacion de la Comision de Cam-
bios Internacionales.

Las ventas de estas divisas para cual—
quier fin distintos a los expresados, debe-

ran forzosamernte hacerse en el mercado ‘

haneario e igualmente con autorizacion
de la Comisién de Cambios - Internacio-
nales.

Articulo 15. —Laq ventas de divisas que
efectien los Bancos, personas o entidades
autorizados para cubrir operaciones de
importacién o giro, quedaran afectas a
una prestacion del 1% de su monto.

Las Instituciones bancarias v las pérso—

nas o entidades autorizadas retendran es--
" te tributo vy lo depositardn mensualmente
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en una cuenta especial que se llevara en
la Tesoreria General de la Republica.

Los recursos que se acumulen en esta
cuenta los distribuirdn el Tesorero Gene-
ral trimestralmente, en la siguiente for-
ma: ' ,

1) 35% para el financiamiento de la
Comision de Cambios Internacionales;

2) 25% para la Fundacion de Vivien-
das y Asistencia Social; :

3) 30% para la Caja de Crédito v Fo-
mento Minero;

4) 10% para la Sociedad Constructora
de Establecimientos Hospitalarios.

Articule 19.—Reemplizase el articulo
1¢ de la ley 9.880, por el siguiente:

“Articulo 1¢.—Las ventas de cambios
al Banco Central de Chile pagarian una
comision  que no podra exceder de un
cuarto por -ciento, destinada a incremen-
tar las reservas metilicas de esa Institu-
¢ién, a base de la compra de oro de pro-
duccién nacional.

Se exceptiian del pago de esta comisién
las ventas de divisas que realice el Fisco.

Articulo 20.—Derd6ganse las siguientes
disposiciones de la ley 9.839: los incisos
primero a octavo y déeimo del articulo 2;
el articulo 3¢; los incisos primero a terce-
ro del articulo 4¢; el inciso segundo del
articulo 5°; articulos 6 y 8°; el inciso fi-
nal del articulo 10; los articules 12, 13 y
23, y sustituyese en el articulo 25 la frase
del primer inciso, que dice: “se I'egtilarén
entre un mil y cien mil pesos, requirién-
dose...” por la siguiente: “podrin alcan-
zar hasta el.valor de la operacién en mo-
neda corriente”.

Deréganse ademas, los articulos 2¢, 3¢
y 4¢ de la ley 9.270; los Iimpuestos esta-
blecidos en las leyes Nvs 8.086 y 9.610 so-
bre solicitudes de importacién; los articu-
los 2y 3 de la ley 9.880; el articulo 46 del
D.F.L. 106, de 1953, v los articulos & v
15 de la ley N° 5.107.

Articulo 21.—El Presidente de la Repi-
blica dentro del plazo de 30 dias, a contar
de la fecha de la presente ley refundira
en un solo texto las disposiciones de esta

ley con las de la ley 9.839 y dentro del
plazo de 30 dias de publicado este texto
refundido dictaria el reglamento respec-
tivo.

Articulos transitorios

Articulo 1*.—Mientras no se indique
por decreto supremo y conforme al pro-
cedimiento establecido por el articulo 3¢
las mercaderias de importacion permiti-
das, se entendera que pueden importarse
libremente las que estén autorizadas a la
fecha de la publicacién en el “Diario Ofi-
ciai” de la presente ley.

Articulo 2'—A contar desde el 1¢ de
enero de 1957, redticese a § 5.— por dolar
el impuesto de & 15.— establecido en el
articulo 9* transitorio de la ley 11.575 v
prorrogado por las leyes N¢s 11.791 y
11.996 v prorrdégase su vigencia hasta el
31 de diciembre de 1962,

El producto de este impuesto desde el
1* de enero de 1957 se destinara a los si-
guientes fines:

a) el 40% a la construccién de un nue-
vo edificio para el Instituto Nacional de
Santiago.

Estos fondos seran depositados en una
cuenta especial en el Banco del Estado de
Chile, a la orden del Ministerio de Educa--
cién Publica.

Un Reglamento determinara la forma
v condiciones en que se efectuarin las
obras las que deberin iniciarse dentro del
afio de la vigencia de la presente ley.

b) el 60% restante para financiar los
gastos del Campecnato Mundial de Bas-
ket ball en 1958 v del Campeonato Mun-
dial de Foot ball en 1962,

Para estos efectos durante los afios
1957 v 1958 se entregaran los dos tercios
de esta suma para la construccion de un
Estadio Techado en Santiago. ’

Durante estos mismos afios se destina-
rda un tercio y con posterioridad hasta el
31 de diciembre de 1962 el total de este
porcentaje para la construccién, amplia-
cién y mejoramiento de estadios y otros
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edificios en Santiago y provincias, nece-
sarios para la realizacion del Campeona-
to Mundial de Foot-ball a celebrarse en
1962.

El "Tesorero General de la Republica
abrira una cuenta especial en el Banco del
Estadoa la orden del Ministerio de Obras
Pablicas contra la cual solo se podra gi-
rar para los fines sefialados en la presen-
te disposicidn,

Articulo 3*.—La Comision de Cambios
Internacionales serd la sucesora legal del
Consejo Nacional de Comercio Exterior
en todos sus bienes, derechos y obligacio-
nes patrimoniales.

Articulo 4v.—Los que habiendo hecho

exportaciones con antevioridad a la vi-
gencia de la presente ley no hayan efec-
tuado el vetorno del valor de ellas o no
havan procedido a su liquidacion queda-
ran afectos a las sanciones que establece
la presente ley si dentro del plazo de 120
dias, a contar de su promulgacién, no han
liquidado el valor de los retornos.
+ Por acuerdo unanime y previa resolu-
cion fundada, la Junta Directiva queda
autorizada para ampliar dicho plazo has-
ta por 120 dias mas y por una sola vez v
aceptar pagos parciales dentro de dicho
plazo.

Articulo 5*.—Cada vez que las leves o
decretos mencionen al Consejo Nacional
de Comercio Exterior o a su Presidente,
se entenderd que se alude a la Comision
de Cambios Internacionales o a su Presi-
dente,

Articulo 6v.—1.os miembros de la Co-
mision Local de Santiago designados en
virtud del acuerdo N* 690, adoptado pot
el Consejo Divectivo del Consejo Nacional
de Comercio Exterior con fecha 3 de abril
de 1956, continuaran 'en sus funciones
hasta que sean designados los miembros
que en definitiva se nombren de acuerdo
con la presente ley.

{.os miembros de la Comision lLocal a
que se refiere el inciso anterior gozaran
a contar desde el 3 de abril de 1956 ¥
hasta que cesen en sus funciones de acuer-

do con lo dispuesto en el inciso anterior,
de una remuneracion igual al 50% de la
que goce el Gerente del Banco Central de
Chile ¥ no regiran para dichos miembros
las incompatibilidades o limitaciones esta-
blecidas en esta u otras leyes que pudie-
ran afectarles.

Los miembros del Consejo Directivo del
Consejo Nacional de Comercio Exterior,
tendran derecho a percibir como remune-
racion, a contar desde el 1v de enero de
1955 y hasta que cesen en sus funciones
en virtud de lo dispuesto en la presente
ley, de la suma fija de $ 18.000 mensua-
les v de una adicional de $ 2.000 por se-
sién a que asistan, con un maximo total
de $ 36.000 mensuales.

T.as remuneraciones a que se refiere
este articulo se pagaran con cargo a los
fondos del Organismo que se crea por esta
lev.

Avticulo 7v—Los empleados y obreros
del Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior cuvos contratos de trabajo sean can-
celados con motivo de la aplicacion de la
reforma cambiaria que establece la pre-.
sente ley, sevan desahuciados conforme-a
los acuerdos adoptados por su Consejo Di-
rectivo en sesiones Nts 876 y %77, de fe-
c¢ha 9 v 17 de mayo del presente afo, con
cargo a los propios fondos del organismo.

Avticulo 8.—FE1 personal del actual
Consejo Nacional de Comercio Exterior
pasard a depender de la Comision de
Cambios Internacionales con caracter de
interinos hasta que esta dltima forme la
planta definitiva de sus empleados y obre-
ros. Los actuales empleados que sean in-
corporados en la planta definitiva conser-
varan su antigiiedad v emolumentos para
todos los efectos legales. A estos *funcio-
narios les seran aplicables las disposicio-
nes del articulo 58 de la ley 7.295.

Este beneficio se extenderd en las mis-
mas condiciones a aquellos funcionarios
que habiendo sido incorporados a la plan-
ta definitiva de la Comisiéon de Cambios
Internacionales sean eliminados dentro
del afio siguiente a su contratacion, salvo
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que el despido tenga su origen en algunas
de las causales indicadas en el articulo
164 del Cédigo del Trabajo. .

Articulo 9°.—Los funcionarios que hu-
bieran recibido la indemnizacién especial
de seis meses acordada por el Consejo Di-
rectivo del Consejo Nacional de Comercio
Exterior, sélo podran ser incorporados a
la Comisién de Cambios Internacionales
o nombrados en la Administracion Publi-
ca, instituciones semifiscales o de admi-
nistracion auténoma, previa devolucién de
lo percibido por concepto de esta indem-
nizacion. Esta obligacién de reintegrar
regira por espacio de cinco afios, contados
de la fecha del desahucio.”

- Avticulo ¥.—Agréganse al articulo 70
de la Ley General de Bancos los siguien-
tes incisos: .

“Dichos limites podrin elevarse en un
120% en el caso de que tales compromisos
en moneda extranjera correspondan a la
importacion de materias primas, magqui-
narias, equipos, repuestos, elementos y ar-
ticulos de consumo esenciales para el pais
v asi lo autorice previamente la Super-
intendencia de Bancos.

El Presidente de la Republica determi-
nard periédicamente o cuando las circuns-
tancias asi lo requieran, las importacio-
nes esenciales para el pais a que se refie-
re el inciso anterior.

Articulo 10.—Introdicense en la ley
N» 12.008, de 23 de febrero de 1956, las
siguientes modificaciones:

1.—Reemplizase el articulo 2° por el si-
guiente:

“Articulo ‘2¢.—Las disposiciones conte-
nidas en el articulo anterior se aplicaran
también a las provincias de Chiloé v A1-
sén, excepto las que se relacionan con la
liberacién que afecta a los articulos sun-
tuarios, los cuales podran internarse a di-
chas zonas pagando la totalidad de los de-
rechos e impuestos correspondientes.”

2.—Reemplazase el artlculo 3* por el
siguiente:

“Articulo 3°.—No regiran para las im-
portaciones que se efectiten en las provin-

" .jeran,

cias de Chiloé, Aisén y Magallanes, las
prohibiciones generales o especiales y de-
mas requisitos establecidos o que se esta-
blezcan para el resto del pais. Como tnico
requisito los importadores deberan regis-
trar la operacién que van a efectuar en el
lugar que indique la Comisién de Cambios
Internacionales, para los efectos estadis-
ticos.

Anualmente se podra importar en las
provincias de Chiloé, Aisén y Magallanes,
articulos suntuarios, hasta una cantidad
equivalente al diez por ciento (10%) del
producto de las exportaciones totales de
cada provincia en el afio anterior.

La Comisién de Cambios Internaciona-
les, dentro de los primeros quince dias del
mes de enero de cada afio, fijara el monto
de este porcentaje.

La forma en que se distribuira en Chi-
loé, Aisén y Magallanes la cuota para la
importaciéon de articulos suntuarios la fi-
jara el Reglamento para cada una de es-
tas provincias.

El Reglamento determinari la calidad
de las mercaderias que, por las condicio-
nes de vida de la zona, puedan ser decla-
radas como no suntuarias en cada provin-
cia.

La cuota de importacién de articulos
suntuarios que se establezca para la pro-
vincia de Magallanes no serd inferior al
diez por ciento de las exportaciones tota-
les que se produzcan durante el primer
ano de vigencia de esta ley.

Si por fijacién de contingentes se redu-
las exportaciones, la Comisiéon de
Cambios Internacionales autorizara im-
portaciones de esta naturaleza con divisas
del mercado libre bancario, hasta enterar
la cuota a que se refiere el inciso anterior.

El ocultamiento en el retorno de divisas
serd sancionado de acuerdo con las dispo-
siciones generales que se establezcan para
el resto del paris.

Las disposiciones de esta ley relativas
a las exportaciones no alteran las normas
vigentes o que se establezcan sobre fija-
cién de contingentes. '
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En ningin caso, salvo los determinados
por la presente ley, las importaciones que
efecttien las provincias de Chiloé, Aisén
y Magallanes podran ser superiores al
total de las exportaciones efectuadas en
el afio anterior. Para este efecto, la Co-
misién de Cambios Internacionales esta-
blecera el control correspondiente.

3¢.—Reemplazase el articulo 6‘7,
siguiente:

“Articulo 6°.—Las dl\‘lsas provenlenteq
de los retornos de las provincias de Chi-
loé, Aisén vy Magallanes, de productos que
no havan sufrido transformacién en otras
zonas del pais, se liquidaran en el merca-
do libre bancario al precio que resulte de
la oferta .y la demanda.

Las importaciones de mercaderias para
las provincias de Chiloé, Aisén y Maga-
llanes, se realizaran en las condiciones se-
fialadas en la presente ley, a través del
mercado libre bancario.”

4.—Reemplazase el articulo 9° por el si-
guiente:

“Articulo 9*.—La Comisién de Cambios
Internacionales deberi establecer Agen-
cias en las ciudades de Castre, Coihaique
v Punta Arenas”. .

5.—Reemplazase el articulo 2¢ transito-
rio por el siguiente:

“Articulo 2°.—La Comisiéon de Cambios
Internacionales fijara la cuota de divisas
para importacién de articulos suntuarios
en las provincias de Chiloé, Aisén y Ma-
gallanes, para el afio 1956, en la propor-
cién correspondiente.”

Articulo 11.—Establécese un impuesto
interno especial sobre el valor CIF Valpa-
raiso de los automéviles y station-wagons
y de los chassis de automoviles y station-
wagons que se importen al pais, en con-
formidad a la siguiente escala:

$ 200 por déblar o fraccion hasta mil
dolares;

$ 200.000 por los primeros mil dolares
y $ 300 por cada délar o fraccién de ex-
ceso sobre dicha suma y que no pase de
mil quinientos délares;

$ 350.000 por los primeros mil quinien-

por el

tos doélares y $ 1.000 por cada dolar o
fraccion de exeeso sobre dicha suma y que
no pase de dos mil délares;

$ 850.000 por los primeros dos mil dé-
lares y $ 1.500 por cada délar o fracecién
de exceso sobre dicha suma y que no pase
de dos mil quinientos délares, v

$ 1.600.000 por los primeros dos mil
quinientos ddlares y $ 2.000 por cada dé-
lar o fracciéon que exceda de dicha suma.

Ta aplicacion, fiscalizacién y recauda-
cion del impuesto establecido en el inciso
anterior estard a cargo del Servicio de
Aduanas, de acuerdo con las normas que
imparta la Direccién General de Impues-
tos Internos. -

lgual impuesto deberd satisfacerse
cuando sc efectie en el pais la armaduria
o transformacion de cualquier vehiculo en
automovil o station-wagon.

Exseptiase del pago de este gravamen
a las internaciones de los automéviles es-
pecialmente fabricados para taxis v que
sean destinados al servicio pablico. El Mi-
nisterio de Economia fijara anualmente v
por una sola vez, el nimero de automévi-
les destinados al alquiler que se puedan
internar, los que deberan ser vendidos' di-
rectamente a choferes profesionales que
se hayan dedicado efectivamente a traba-
jar en el servicio publico de taxis, por lo
menos durante un afio anterior a la inter-
nacién del respectivo automévil.

La venta de estos vehiculos, su uso ¢
su arrendamiento para fines diferentes
del servicio publico, seri penada con el -
comiso del automévil, el cual seri rema-
tado y el producto quedara a beneficio
fiscal. El denunciante de cualquier infrac-
cion, tendra el 30% del producto del re-
mate.

Estos automéviles no podran ser trans-
feridos sin autorizacién del Ministerio de
Economia. Cuando se destinen a un obje-
to distinto del servicio ptblico, pagaran el
impuesto establecido en el presente ar-
ticulo.

Exceptuase, ademas, de este impuesto,
a las internaciones de automéviles y sta-
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tion-wagons o similares comprendida en

la partida 1901 del Arancel Aduanero y
las que se realicen de acuerdo con conve-
nios internacionales, que no sean efectua-
das por chilenos.

De igual franquicia gozaran los que se
internen de acuerdo con la partida 1902
del Arancel Aduanero; con el DFL. Nv
287, de 1953, o con leyes especiales, siem-
. pre que acrediten por lo menos dos anos
de residencia en el extranjero.

En el caso de enajenarse a cualquier
titulo dentro de los afhos, contados desde
su internacién los vehiculos exceptuados
del pago de este impuesto, debera ente-
rarse previamente en arcas fiscales su
monto, quedando solidariamente respon-
sables de ello todas las personas o enti-
dades que intervengan en los actos o con-
tratos respectivos.

Cuando el vendedor del automdvil sea
representante de una nacién extranjera,
serd responsable del pago del impuesto
tinicamente el comprador del automévil.

Las excepciones que se establecen en
este articulo, seran las tnicas que regiran
sobre la materia, quedando derogada cual-
quier disposicién legal que pueda contem-
plar alguna otra.

Articulo 12.—Modificase en la forma
que se indican a continuacién, diversos
articulos de la ley N¢ 11.256, sobre Alco-
holes y Bebidas alecohélicas (Libro 1) :

a) Substitiyense los incisos primero v
segundo del articulo 33, modificado por
la ley N° 11.487, de 14 de abril de 1954,
por los siguientes:

“Los licores pagaran un impuesto de
doscientos noventa pesos ($ 290) por litro
de aleohol de 100v centesimales, y de
treinta y cuatro pesos ochenta .centavos
(& 34.80) por litro de vino que se emplee
en su fabricaeién. Los licores que los fa-
. bricantes e importadores vendan a un

precio superior a § 800 v hasta un maxi-

mo de § 1.400 por litro, pagaran un im-
puesto de trescientos ochenta y cuatro pe-
sos ($ 384) por litro a 100° y de cuaren-
ta y seis pesos ($ 46) por litro de vino
que se emplee en su fabricacién.

Los licores que los fabricantes e impor-
tadores vendan a un precio superior a
$ 1.400 y hasta un maximo de $ 2.000 li-
tro, pagarah un impuesto de quinientos
setenta pesos ($ 570) por litro a 100? y de
sesenta y ocho pesos cuarenta centavos
($ 68.40) por litro de vino que se emplee ‘
en su fabricacién.

Los licores que los fabricantes e impor-
tadores vendan a un precio superior a
$ 2.000 y hasta un maximo de $ 3.000 li-
tro, pagaridn un impuesto de setecientos
veinte pesos ($ 720) por litro a 100° y de
ochenta y seis pesos cuarenta centavos
($ 115.20) por litro de vino que se emplee
en su fabricacion.

Los licoves que los fabricantes e impor-
tadores vendan a un precio superior a
$ 3.000 y hasta un maximo de $ 4.000 li-
tro, pagaran un impuesto de novecientos
sesenta pesos ($ 960)' por litro a 100° y
de ciento quince pesos veinte centavos
(% 115.20) por ltro de vino que se emplee
en su fabricacién. '

Los licores que los fabricantes e impor-
tadores vendan a un precio superior a
$ 4.000 litro, pagaran un impuesto de mil
doscientos pesos ($ 1.200) por litro a
100¢ y de ciento cuarenta y cuatro pesos
($ 144) por litro de vino que se emplee
en su fabricacién.

b) Substitiiyese en el articulo 52, las
palabras “tres pesos” por ‘“‘seis pesos’.

¢) Substitiyese en el articulo 88, en el
inciso primero, las palabras ‘“cuatro pe-
sos” por “quince pesos” y en el inciso ter-
cero, las palabras ‘“dieciocho litros por ha-
bitante” por “veinticuatro litros” por ha-
bitante”.

Articulo 13.—La suma de todas las con-
tribuciones que graven -la propiedad raiz
sobre su avalio y que correspondan al se-
gundo semestre de 1956, se pagaran con
un recargo de 50%, que la Tesoreria
agregari en los boletines que se encuen-
tren girados.

Para los efectos de la determinacién de
la renta imponible de los contribuyentes
de 3* y 4* categoria durante el ejercicio
en que queden incluidas las utilidades co--
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rresponlientes al segundo semestre de
1956, la cifra 7% que figura en el inciso
primero del articulo 26 de la ley 8.419 so-
‘bre Impuesto a la Renta, se recargara en
la misma proporcién anual en que lo ha-
va sido el pago de la contribucién de ha-
‘beres corresponliente a este periodo.

El mayor rendimiento producido por el
recargo de que trata el inciso primero, se-
ra de exclusivo beneficio fiscal y se des-
tinard integramente a Rentas Generales
de la Nacién, sin perjuicio de lo dispuesto
por el articulo 36 de la ley N° 11.575.

Sin embargo, se exceptian del recargo
las contribuciones que correspondan a los
bienes raices a que se refieren los articu-
Jos 28 v 115 de la ley N¢ 11.704, sobre
Rentas Municipales, v las que correspon-
.dan a bienes raices cuvos avaliios fueron
alzados con vigencia desde el 1° de enero
de 1956. ,

Articulo 14.-—Establécese a beneficio
‘municipal, ¥ sblo por el ano 1956, una
contribucién adicional de uno por mil so-
_bre el avaliio de los bienes raices, la que
se cobrard conjuntamente con la del se-
gundo semestre de dicho afo.

Elévanse en un 40%, a partir del 1° de
enero de 1956, las patentes y derechos
.contemplados en las leyes N° 11.704, de
18 de noviembre de 1954, sobre rentas
municipales; N° 11.256, de 16 de julio de
1954, que fijo el texto refundido de la Ley
sobre Alcoholes v Bebidas Alcohdlicas, v
decreto con fuerza de ley N° 224, de 5 de
-agosto de 1953, que fijoé el texto de la Ley
General” de Construcciones v Urbaniza-
cién. Las Municipalidades quedan faculta-
das pava girar v cobrar estos aumentos en
‘la fecha ordinaria de pago o bien girar bo-
letines suplementarios respecto de las pa-
tentes o derechos cuyvo valor hubiere sido
cancelado con anterioridad a la vigencia
de esta ley.

Elévanse., asimismo, en un 40%, las
multas establecidas en las leves N» 11.860,
de 14 de septiembre de 1955; N° 11.704,
de 18 de noviembre de 1954: Decreto Su-
premo del Ministerio del Interior N¢ 216,

publicado en el Diario Oficial de 4 de fe-
brero de 1955, que fijo el texto refundido
de la Ley de Organizacién y Atribuciones
de los Juzgados de Policia Local, y decre-
to con fuerza de ley N° 224, de 5 de agos-
to de 1953.

Los recursos establecidos en el presen-
te articulo serdn de exclusivo beneficio
municipal e ingresarin a rentas ordina-
rias de dichas Corporaciones.

Facilltase a las Municipalidades para
modificar sus Presupuestos a fin de con-
siderar los recursos establecidos en esta
ley.

Articulo 15.—Elévanse en un 70% los
aumentos basicos establecidos en el DFL.
N 371, de 3 de agosto de 1953, sobre Tim-
bres, Estampillas v Papel Sellado.

Este recargo no afectarid al porcentaje
de los tributos incorporados al referido
DFL. N* 371, cuyo producto, esté destina-
do a fines previsionales ni al N¢ 156, del
articulo 7¢ del cuerpo legal citado, cuya
forma actual, fué establecida por el ar-
ticulo 12 de la ley N* 11.987, de 25 de no-
viembre de 1955.

Derogase el articulo 10 transitorio de
la ley N¢ 11.575, de 14 de agosto de 1954,
cuya vigencia fué prorrogada primero por
la ley N* 11.791, de 9 de febrero de 1955
v, posteriormente, por la ley N¢ 11.996,
de 2 de diciembre de 1955, v el articulo
20 de la ley N¢ 11.986, de 19 de noviem-
bre -de 1955.

Se exceptian del recargo establecxdo en
este articulo el impuesto del N° 37 del ar-
ticulo 7v del’ DF1.. N¢ 371, que permane-
cera en la tasa del 8,49, y al del inciso
primero del N° 182 del mismo articulo 7°,
inciso que queda concebido en los siguien-
“tes términos: “Transferencia o cesion de
acciones de Sociedades Andénimas en co-
mandita o de responsabilidad limitada, se-
gun su naturaleza, 1% del valor de las ac-
ciones de que se trate que se pagara por el
comprador.

El aumento contemplado en el inciso
anterior no se aplicard a los documentos
a que se refieren los niimeros 134 y 135
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del articulo' 7° del DFL. N¢ 371, los cua-
les quedarian gravados con un impuesto
basico de $ 15 ¥ $ 40, respectivamente.

Articulo 16.—Agréganse al articulo 8°
de la ley de Timbres, Estampillas v Pa-
pel Sellado (DFL. N¢ 371, de 3 de agosto
de 1953), las siguientes disposiciones que
Hevaran los Nes 57 y 58:

“No pagaran impuestos:

“57.—Las compraventas de bienes rai-
ces que tengan por objeto la adquisicidn
de viviendas econdmicas, que se efectiden

por obreros inscritos como tales en el Ser-

vicio de Seguro Social, por 1o menos con
dos afios de anterioridad y que tengan
sus imposiciones al dia en el momento de
celebravse el contrato. Esta calidad v el
plazo fijado se acreditardn con un certi-
ficado de esta institucién que se inserta-
ri en la escritura de compra correspon-
diente, conjuntamente con otro de la Cor-
poracion de la Vivienda, en que se deje
constancia que la edificaciéon cumple con
Ios requisitos de la ley N© 9,135, de 30 de
octubre de 1948,

Solo podra gozarse de este beneficio por
una sola vez.

58.—L.os titulos de acciones o promesas
d= acciones nominativas v la transferen-
¢ia v cesién de éstos, va sea de sociedades
andnimas, en comandita, o de responsabi-
lidad limitada que se emitan a favor de
I>s empleados v obreros de las respecti-
vas sociedades.

Estas acciones se emitiran en formula-
rins confeccionados para estos casos v de-
bera mantenerse, ademaéas, un registro es-
pecial, aparte del corriente, en que se ins-
criban dichas acciones.

Sin embargo, la Direccién General de

-Impuestos Internos podra oponerse a ello

cuando considere fundamental que no se
estd haciendo uso adecuado de esta fa-

.cultad.

Articulo 17.—Redicense en tres millo-
nes de déblares los gastos que en esa mo-
neda figuran en el “Anexo sobre entradas
y gastos en dodlares” del Presupuesto de
la Nacién, ley Ne 12.000.

El Presidente de la Reptblica determi-

naré los item y letras en que se aplicara
esta reduccién, debiendo disminuirse en
los item y letras respectivas al equiva-
lente en moneda corriente.
. Articulo 18.—Deroéganse las disposicio-
nes tributarias que se sefialan a conti-
nuacion:

19.—Derogase el inciso segundo del ar-
ticulo 21 de la ley N» 10.254, de 20 de fe-
brero de 1952, que establecié un impuesto
de 19 sobre el precio de venta de los si-
tios eriazos de las nuevas urbanizaciones.

20 —Derdganse todas las disposiciones
legales que establecieron impuestos adi-
cionales para subvenir a los gastos que
demanda la creacién de nuevos Departa-
mentos.

3¢.—Derdganse las letras b), ¢) y ) del
articulo 4¢ de la ley Nv 4912 que estable-
cleron, impuestos sobre la malta, oveju-
nos, ete.

4v.—Derogase el gravamen de 20% so-
bre el valor de la renta anual de arrenda-
miento que deben enterar en arcas fisca-
les, en conformidad al decreto. de Tierras
N R0, de 7 de enero de 1938, las personas
naturales o juridicas que hayan obtenido
aprobacién suprema para la transferen-
cia de un arrendamiento de un bien

" fiseal.

5 —Derogase el articulo 6" de la ley
Ne 4.601, de 10 de julio de 1929, que fija
impuestos a las exportaciones de cueros
v pieles.

6°.—Derdgase el articulo 2¢ de la lev
N¢ 5.504, de 29 deé septiembre de 1934, que
establecié un impuesto de un centavo por
kilo sobre la exportacién de fruta en con-
serva. .

7o —Derdgase el articulo 2v de la ley
N* 6.637, de 29 de agosto de 1940, que es-
tablecié un impuesto de dos centavos por
kilo a las exportaciones de frejoles, len-
tejas, garbanzos y habas.

8 _Deréganse los articulos 1+ y 2¢ del
D. F. L. N¢ 185, de 11 de julio de 1932,
que gravan a toda nave nacional o ex-
tranjera que haga comercio de cabotaje en-
tre los puertos de la Republica.

9.—Derogase el impuesto anual esta-
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blecido por la Ley de 15 de septiembre de
1865, para toda nave que entre a un puer-
to mayor de la Republica.

. 10.—Derégase el impuesto que se aplica
a las naves por cada visita sanitaria, fi-
jada por el Reglamento de Sanidad Mari-
tima y de Frontera.

11.—Derégase el articulo 9v de la Ley
N° 11.209, de 8 de agosto de 1953, que
establecié un impuesto de $ 3,60 por me-
tro cubico de agua que suministren las
cafierias de agua potable del Ferrocarril
de Antofagasta a Bolivia.

12.— Derégase el articulo 9 de la Ley
N 4.601, de-13 de junio de 1929, que es-
tablecié impuesto a la caza de la ballena.

13.—Derdgase el articulo 1v de la Ley

N+ 4.289, que establece un derecho sobre .

la matanza de ganado lanar en Magalla-
nes. '
14.—Derdgase el articulo 12 del DFL.
119, de 30 de abril de 1931, que establecio
un impuesto de un peso por cada barril
de 170 kilos de cemento nacional o impor-
tado.
15.—Derdgase el articulo 22 del D. F.
1.. N¢ 323, de 30 de mayo de 1931, v sus
modificaciones posteriores, que establecio
un gravamen de un cuarto de centavo por
metro elbico de gas producido.
16.—Derégase el articulo 9 de la Lev
General de Ferrocarriles, cuyo texto de-
finitivo fué fijado por Decreto de Fomen-
to N¢ 1.157, de 13 de julio de 1931, que
grava a los Ferrocarriles en constiuceion.
17.—Derdgase el articulo 28 de la Lev

. N¢ 4.702, de 3 de diciembre de 1929, que

establecié un gravamen sobre las liquida-
ciones de ventas a plazo que se efectden
por intermedio de la Sindicatura General

 de Quiebras.

Los gastos que se financiaban con cargo
a los impuestos que se suprimen por los ni-
meros 7° v 11 del presente articulo se
seguiran efectuando durante el afo 1956
con cargo a los impuestos que se creen en
la presente ley, hasta la concurrencia de
las sumas consultadas en el Presupuesto
para el afio 1956. :

Articulo 19.—Declarase en plena vigen-
cia 1o dispuesto en el articulo 10 del D.
F. L. N° 388, del aifio 1953, organico de la
Empresa Maritima del Estado y aplicable
a dicha Empresa el articulo 40 del D. F. L.
N¢ 386, orginica de la Empresa de los
FF. CC. del Estado, permaneciendo tam-
bién vigentes todas las demas disposicio-
nes de este tltimo texto legal.

Avrticulo 20.—Facultase al Presidente de
la Repablica para emitir pagarés que sus-
cribird el Tesorero General de la Republi-
blica hasta por veinticinco mil millones de
pesos ($ 25.000.000.000) que devengaran
un interés anual del 5% y seran amorti-
zados en cinco anos. :

Fl servicio de intereses y amortizacion
de estos pagarés lo hard la Tesoreria Ge-
neral de la Republica y se consultaréa
anualmente en la Ley de Presupuestos de
los afios 1957 a 1961, inclusive.

Estos pagarés se destinaran a pagar
deudas anteriores al afio 1956 que tenga
el Fisco con Organismos Estatales para
cuyos efectos estos organismos quedan
facultados para recibir dichos pagarés ex-
cediéndose de sus limitaciones legales.

No seran aplicables a los pagarés emi-
tidos en virtud de este articulo las dispo-
siciones del articulo 59 de la ley N¢ 11.575.

Articulo 21— Facultase, asimismo, al
Presidente de la Republica para emitir
hasta el 31 de diciembre del presente afio,
bonos en doélares hasta por la suma de
treinta millones de délares que devenga-
ran un interés anual del 3% desde el 1°
de enero de 1927, seran amotrtizados en
cuotas semestrales dentro del plazo de
cinco aflos y cuyo servicio efectuarid la
Caja Auténoma de Amortizacién, debier-
do consullarse los recursos necesarios
anualmente, en la Ley de Presupuestos e
los anos 1957 a 1961.

Estos honos podran ser adquiridos por
las personas e entidades a quienes corres-
ponda recibir divisas a los tipos de cambio -
de 31, 43, 60, 110, 200 y 300 pesos por
délar o su equivalencia en otras monedas
v su pago deberi efectuarse al contado.



SESION 18?2, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 909

Por decreto supremo, dictado previo in-
forme favorable de la Comisién de Cam-
bios, se establecera el monto de las sumas
que las personas o entidades tengan deve.-
cho a recibir a los tipos de cambio sefia-
lados.

Articulo 22.—Autorizase al Presidente
de la Repiblica para emitir en bonos de
la deuda interna hasta la suma de tres

‘mil millones de pesos (§ 3.000.000.000),

de una tasa de interés anual no superior
al 109% y una amortizacion de hasta 8%~
al afo. ’

Sin embargo, la Caja Auténoma de
Amortizaciéon de la Deuda Publica podra
determinar, dentro de los limites de in-
terés v amortizacion sefialados, condicio-

nes y modalidades especiales para facili-

tar la colocacion de este empréstito.

Articulo 28.— Reemplazase por el si-
guiente el inciso segunde del articulo
de la ley N" 11.981:

“La Tesoreria General de la Republica
entregara a la Caja Nacional de Emplea-
dos Publicos v Periodistas la cantidad ne-
cesaria, a fin de que atienda al mayor
gasto que signifique esta bonificacion pe-
ra los pensionados de los organismos a
que se refiere el articulo 37, ’

Anrticulo 24.—Autorizase al Presidente
de la Republica para invertiy hasta la can-
tidad de cuatrocientos millones de pescs
($ 400.000.000) en la compra de miquinas
o equipos de maquinas para la mecaniza-
cién de los Servicios de Tesorerias.

Con cargo a los fondos autorizados en »]

inciso anterior, el Presidente de la Repu-
- blica podra invertir durante el presente

afio hasta la suma de sesenta millones de
pesos ($ 60.000.000) en pagar arriendos
de maquinas o equipos Hollerith, en la
adquisiciéon o impresion de tarjetas o for-
mularios y en la compra de accesorios d»
repuestos complementarios de estos
mismos equipos y en todo otro gasto que a
su juicio fuere necesario para el mejovr
aprovechamiento v mayor rendimiento de
dichas maquinas.

También, con cargo a los fondos cita-

N

dos, el Presidente de la Reptblica podré
invertir durante el presente afio las sumas
necesarias en el arriendo e instalacién de
cuatro sucursales de la Tesoreria Provin-
cial de Santiago y de la Direccién General
de Impuestos Internos, que se ubicardn
dentro del radio de la comuna de Santia-
0.

El saldo de estos fondos que quedare
sin invertir al 31 de diciembre del pr:-
sente ano no pasarad a Rentas Generales y
serd contabilizado en una cuenta especial
de depdsitos.

Libérase del pago de los derechos e im-
puestos que se preciban por intermedio
de las Aduanas, a la internacién de las
maquinas o equipos de maquinas que sea
necesario importar.

Igualmente, con cargo a estos fondos se
podra autorizar al Director General de
Impuestos Internos nara invertir durante
el presente afio hasta la suma de
$ 10.000.000 - en contratar los técnicos
especializados v los avudantes y secreta-
rios que sean necesarins para vealizar es-
tudios estadisticos y administrativos v las
investigaciones que requiera el Ministe-
vio de Hacienda, quien determinard la
forma, reguisitos v condiciones en que
dichos estudios e investigaciones deberin
realizarse,

Artieulo 25—FEn el Presupuesto de la
Nacion para el afio 1957 debera consul-
tarse la suma de trescientos millones de
pesos (8 300.000.000) para adquirir ma-
quinas, aparatos v utensilios mecanicos
o equipos de maquinas, aparatos y utensi-
lios mecéanicos para la mec;mizaci()n de
los =ervicios de la Aduana. ,

El saldo de estos fondos que quedare
sin invertir el 31 de diciembre de dicho
afio no pasard a rentas generales y sera
contabilizado en una cuenta especial de
depisitos.

Libérase del pago de los derechos, im-
puestos v tasas que se perciban por in-
termedio de las aduanas las maquinas,
aparatos, utensilios mecanicos, equipos v
demas elementos necesarios para su ope-
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racién y funcionamiento que sea necesario
importar con cargo a los fondos autoriza-
dos en este articulo.

Articulo 26.—Créanse en la Planta de
la Tesoreria General de la Republica vein-
tisiete cargos de operadores especializa-
dos de MAquinas Hollerith para la Teso-
reria Provincial de Santiago:

grado 2° Operador Jefe,
grado 3° Operador.
grado 4° Operador.
grado 5° Operador.
grado 6° Operador.
grado 7° Operador.
grado 8° Operador.
grado 92 Operador.
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El gasto que demanden durante -l
presente afio estas plazas, se cargaré
a los cuatrocientos millones de pesos
($ 400.000.000) autorizados en el articu-
lo anterior. En la proxima Ley de Presu-
-puestos se incorporaridn dichas plazas 2
la planta de la Tesoreria General.

Los cargos seran llenados con. el perso-
nal que actualmente atiende el equipo

_Hollerith de la Tesoreria Provincial de
Santiago y coh nuevos empleados o postu-
lantes siempre que cumplan con el requi-
sito de haber seguido un curso de Maqui-
nas Hollerith y de haber sido aprobados

_en un concurso de antecedentes por la Te-
soreria General.

Este personal formari un escalafén es-

pecial en la planta de la Tesoreria Gene- .

ral, que se denominari ‘“Operadores de
Maquinas Hollerith”, por el que se regi-
TaAn Sus ascensos.

Articulo 27~0Otérgase a la Corporaciéon
de Fomento de la Produccién, como apor-
te extraordinario para el presente afio, las
cantidades que se sefialan a continuacién:

a) La suma de un mil setecientos mi-
llones de pesos ($ 1.700.000.000) que de-
bera aportar a la Empresa Nacional de
Electricidad S. A. (Endesa) para el cum-
plimiento de sus programas de inversién;y

b) La suma de un mil trescientos millo-
nes de pesos ($ 1.300.000.000) ‘para que

atienda el servicio de los empréstitos con-
traidos por el Fisco y en cuyo pago inter-
viene la Corporaciéon. Estos servicios se’
contabilizaran en la misma relacién que
se establece en el articulo 6° transitoric
de la presente ley. ‘

Articulo 28— Facultase al Presidente
de la Republica para invertir la suma de
cuatrocientos cincuenta millones de pesos
($ 450.000.000) en la adquisicién de ma-
terial de vuelo de transporte para estabie-
cer un servicio regular de enlace aéreo
entre la zona central del pais y la zona de
Chaitén, Palena, Futalelfy, Isla de Chiloé,
Puerto Aisén y Coihaique.

El Presidente de la Republica queda fa-
cultado para poner estos aviones a dispo-
sicion de la Fuerza Aérea de Chile.

Facultase también al Presidente de !
Repiblica para incrementar el item 08
01/08-g-6 del Présupuesto vigente en l2
suma senalada, la que debera invertirse en
los fines indicados en el inciso primero dei
presente articulo.

Articulo 29.— Otdorgase a la Empresa
Maritima del Estado un aporte de quinien-
tos millones de pesos ($ 500.000.000) pa-
ra la adquisicion de naves destinadas a
sus servicios.

Faciltase al Presidente de la Republica
para otorgar la garantia del Estado a los
préstamos o empréstitos externos que se
contraten en virtud de la autorizacion con-
cedida por el articulo 4¢ transitorio del
D. F. L. N° 388, de 1953. .

Articule 30.—En el inciso primero dei
articulo 45 del Estatuto Administrative
D. F. L. N° 256, de 29 de julio de 1953, se
reemplaza la frase: “$ 100 diarios come
base, mas el uno y medio por mil (114°4,)”’
por la siguiente: * al dos y medio por mil.
(21/20/00) 7.

Articulo 31.—Sin perjuicio de lo esta-
blecido en el articulo 14 de 1a ley N° 12.009,
la Presidencia de la Republica, los Mini®-
terios y Servicios dependientes, y los Ser-
vicios de Carabineros e Investigaciones,
podran adquirir automoéviles en las si-
guientes condiciones:

a) Con cargo a los fondos que produz-
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ca la venta en puablica subasta de los
vehiculos que les pertenezcan actualmen-
te. Para este efecto, la Tesoreria General
abrira una cuenta especial de depdsito en
donde ingresaran estos fondos;

b) Permutandolos por los que tengan
actualmente en uso, sin que esta permutu
represente un gasto presupuestario.

No obstante lo dispuesto en los incisos
anteriores, autorizase al Presidente de la
Reptblica para invertir hasta la suma de
$ 13.000.000 en la adquisicién de auto-
moviles para la Presidencia.

¢) Cuando se destinen al Servicio de
Radiopatrullas y siempre que al efecto se
consulten expresamente los fondos en la
Ley de Presupuestos.

Las adquisiciones e importaciones a que
- se refiere este articulo se efectuaran con
la sola dictacién de un decreto’ supremo.

Articulo 32.—Desde la vigencia de la
presente ley no podran llenarse en ningan
caso las vacantes que se hayan producide
o se produzcan en las plantas de todas las
ramas de la Administracién Publica, de
las instituciones fiscales, semifiscales o de
administracion auténoma salvo que la
provisiéon de dichas vacantes se efectiie
mediante ascensos en cuyo caso se Supri-
miran en los grados inferiores tantos car-
gos como vacantes se hayan producido en
la respectiva planta.

Asimismo .podran llenarse las vacantes
cuando por decreto supremo fundado se
califique el cargo como técnico.

En el Servicio Nacional de Salud y en
los Ferrocarriles del Estado se calificaran
como técnicos, para el solo efecto de este
articulo, los cargos que se sefialan en un
reglamento aprobado por Decreto Supre-
mo.

Lo anterior no se aplicari cuando se
trate del personal de las Fuerzas Armadas
y de Carabineros, del Congreso Nacional,
Poder Judicial, Contraloria General de la
Reptblica, Correos v Telégrafos, personal
tanto de Universidades como del Ministe-
rio de Educacién Puhblica, Presidencia de
la Repiiblica, Investigaciones, Gobierno

Interior, Empresa Nacional de Petrdleo,
Empresa Nacional de Fundiciones, Direc--
cion General de Bibliotecas, Archivos y
Museos, Impuestos Internos, Aduanag,
Registro Civil e Identificacién, Tesorerias
v en las vacantes que corresponda a em-
pleos de la confianza del Presidente de la
Republica y de los de su libre designacién..

Cesara la aplicacion de esta disposicion
cuando se haya reducido el 20% de los.
funcionarios a que se refiere este articulo
o cuando el cumplimiento de las disposi-
ciones establecidas en el inciso primero se
hubiese producido una economia de 10%
en el item de sueldos fijos.

En todo caso los servicios que hubiesen
cumplido separadamente con uno de los
requisitog establecidos en el inciso ante-
rior podran ser autorizados por decreto
supremo, para lenar las vacantes "que se
produzcan en el futuro.

Derégase el articulo 18 de la ley 12.000,
que prorrogé la vigencia del articulo 15
transitorio de la ley N¢ 11.575.

Articulo 33.—Los cargos que queden .
vacantes en virtud del articulo anterior se
suprimiridn en las plantas correspondien-
tes.

Articulo 34.—Se faculta por el plazo de
120 dias al Presidente de la Repiiblica pa-
ra fusionar aquellos servicios o entidades:
que desempeiien labores semejantes, com-
plementarias o paralelas. En estos casos
los funcionarios que excedan de las nece--
sidades del Servicio fusionado pasaridn a
la planta suplementaria. '

“Facultase, igualmente, al Presidente de
la Republica, por el plazo de 120 dias, para
alterar la actual dependencia de los servi-
cios- e entidades sin que ello importe mo-
dificar sus facultades, funciones y com-
petencia, ni la planta de sus empleados sin
perjuicio de las disposiciones de la preser:-
te ley.

Se exceptia la Contraloria General de
la Republica y la Caja de Colonizacién.
Agrieola. '

Articulo 35.—El .horario de trabajo de
los organismos fiscales, semifiscales y de
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administracién autonoma, sera de cuaren-
‘ta y tres (43) horas semanales, para todcs
los funcionarios, con excepcién de aquello:
que presten servicios por horas de traba-
jo, de los comprendidos en la disposicion
del inciso final del articulo 5¢ de la ley
N¢ 8.524 y de loy que desempeifien cargos
para los cuales se requiera titulo profesio-
‘nal universitario. Un decreto Supremo fi-
jara las horas de asistencia a que estaran
obligados los profesionales en cada orga-
nismo.

Ningin servicio podra fijar horario por
dias que signifiquen en total un tiempo de
trabajo semanal inferior al indicado en
este numero. :

La infraccion reiterada por los funcio-

narios a lo establecido en esta disposicion,

_sin causa justificada, serda suficiente pa-
ra que se decrete por los Jefes de Servicio,
la inmediata eliminacion de los infractores
previa investigacion sumaria.

El Jefe de Oficina que no haga cumplir
esta disposicion, que denuncie falsamente
a sus subordinados o que tome arbitratria-
mente la medida contemplada en el inciso
anterior, sera sancionado con la elimina-
cion del empleo o suspension sin sueldo.
hasta por un afio, sin perjuicio de las de-
mas sanciones legales, medidas que apli-
card el Ejecutivo.

Las Oficinas de la Administracién Pt-
blica v de las instituciones semifiscales
v auténomas tendran un horario minimo
v uniforme de atencién al publico, salvn
los servicios asistenciales de urgencia.

Sin embargo, el Presidente de la Repu-
blica por Decreto Supremo fundado po-
dra eliminar a una o mas Oficinas o Ins-
tituciones de esta norma.

Articulo 36.—Hacese extensivo al per-
sonal docente vy administrativo de la Un:-
versidad de Chile y Universidad Técnica
del Estado, lo dispuesto en el ultimo incizo
del articulo 13 de la ley N 11.764.

Articulo 37.—En las localidades con una
poblacién de 10.000 habitantes o menos,
en que las posibilidades de los Servicios
“lo permitan, podri una misma persona

desempenar dos o mas actividades ptiblicas
diferentes, percibiendo como remuneracioa
el total de la correspondiente a una ‘i
ellas y el 50% de las restantes.

Sera indispensable que los Jefes de los
correspondientes Servicios den su confor-
dad para la fusién de estas actividades.

Articulo 38.— Facultase al Presiden-
te de la Republica para invertir has-
ta la suma de quince millones de pesos
($ 15.000.000) en contratar técnicos es-
pecializados en organizacién administra-
tiva, a fin de que lo asesoren en el estudio
de la racionalizacién y estructuraciéon de
los servicios publicos, fiscales, semifisca-
les, municipales ¥y auténomos. Asimismo,
el Presidente de la Republica podra con-
tratar los servicios del Instituto de Cieu-
cias Politicas y Administrativas, del Ins-
tituto de Organizacién y Administrac=i
de Empresas, dependiente de la Universi-
dad de Chile y de otros Servicios que esti-
me nccesarios con este mismo objeto.

Articulo 39.—El personal docente de
Educacién Primaria no podrd trabajar
menos de 32 horas de clases efectivas se-
manales, sin perjuicio de completar 36 hn-
ras de trabajo con actividades educativas
generales, orientadas al desarrollo y coni-
plementacién de los planes de estudio v a
la formacién integral de la personalidad
del alumno.

En las Escuelas con asistencia alterna
existentes en el pais, los profesores dehe-
ran trabajar en varias de ellas hasta cum-
plir la jornada de trabajo sefialada en ¢l
inciso anterior.

Articulo 40.—Los que simularen cual-
quier calidad, sea de empleado u obrero
v los empleadores vy patrones que se colu-
dieren con aquellos con el fin de obtener la
percepcién de beneficios de previsién, se-
ran sancionados con las penas de presidia
o reclusién menores en su grado maximo.
T.a circunstancia de que en la contabilidal
de la firma empleadora no figuren asien-
tos justificativos del pago de sueldos o sa-
larios al supuesto empleado u obrero en el
periodo pertinente ,serid considerada como -

‘
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una presunciéon fundada de la comisién
de este delito.

Articulo 41.—Las personas no compren-
didas en el articulo anterior que oculten
dolosamente datos a las Instituciones de
previsién a que se encuentren afiliadas o
los proporcionen falsos y que percibierer:
cualquler beneficio de aquellas,’ a base de
estos seran sancionados con las penas de
presidio menor en sus grados minimo ¥
medio.

Articulo 42.—Incurrirdn en las penas
establecidas en el articulo 210 del Codigo
Penal, los que hicieren declaraciones fal
sas en certificados de supervivencia de
estado civil y deméas que se exigen para el
otorgamiento de beneficios de prevision.

Articulo 43.—Las personas que comec-
tieren cualquiera de los delitos referidos
en los tres articulos anteriores, estaran
obligadas al reintegro de las sumas per-
cibidas indebidamente y, subsidiariamen-
te, responderian con sus fondos de previ-
sién, indemnizacién o desahucio, en su cau-
so.

Los funcionarios de'la respectiva Insti-
tucién de Prevision seran testigos hébiles
para declarar en los juicios en que se per-
sigue la responsabilidad penal por los de-
litos configurados en los tres articulos an-
teriores.

tercero del artlculo 1¢ de 1a ley N° 10.270,
de 15 de mayo de 1952, la expresion “cin-
co” por la siguiente: “quince millones”.
Articulo 45.—Reemplazase en el articu-
lo 27, incizo quinto, de Ia ley N 11.828,
de 5 de mayo de 1955, las palabras “por
la unanlmldad de sus miembros” por las
siguientes: “por los tres cuartos de sus
miembros”; y en el mismo inciso las pala-
bras “si no hay unanimidad” por las si-
guientes: “si no se reune el quérum”.
Articulo 46.—Agrégase al final del in-

. ciso primero del articulo 1° de la ley N°

11.981, de 14 de’ noviembre de 1955, lo

siguiente: “y al personal de la Universi-
dad de Concepcion”.

Articulo 47.—E] Tesorero General de 13

Reptblica entregarid a la Universidad de
Concepcién la cantidad de $ 42.000.000
para que atienda a lo dispuesto en el ar-
ticulo anterior,

Artculo 48. — Declarase que el inciso
segundo del articulo 44 de la ley N9 11.704,
sobre Rentas Municipales es aplicable 80-
lamente a la oficina principal o casa ma-
triz de un establecimiento o negoeio y que
a sus sucursales debe aplicirseles Gnica-
mente las disposiciones del inciso primero
de dicha disposicién legal. :

Articulo  49.—Destinase anualmente y
por un plazo de 10 afios la suma de
$ 250.000.000 para financiar la ejecucion
de un plan extraordinario de obrag publi-
tas en las provincias de Chiloé y Aysén,
cuya distribucién deberd hacerse por ley
de la Republica.

Durante el presente afio el gasto corres-
pondiente a dicho plan se imputars al ren-
dimiento que produzea la modificacién in-
troducida por el articulo 12 de esta ley al
articulo 33 de la ley de Alcoholes y Bebi-
das Alcohélicas en la proporeién que co-
rresponda al plazo de vigencia durante el
presente afio de la ley a que se refiere
el inciso primero. .

Articulo - 50.—Destinase la  suma de
treinta millones de pesos ($ 30.000.000)
para la suscripcién de acciones de la So-
ciedad Constructora de Establecimientos
Educacionales, a fin de que se invierta
en la construccién del edificio de la Es-
cuela Normal Rural de Victoria.

Destinase, asimismo, la suma de trein-
ta y cinco millones de pesos ($ 35.000)
millones para invertirla en la reconstruc-
cién del edificio de la Mun1c1pa11dad de
Valdivia.

Articulo 51.—Destinase la cantidad de
veinte millones de pesos ($ 20.000.000)
para invertirlos en la construccién del
Mercado Municipal de San Fernando.

Articulo 52.—Concédese, por una sola
vez, un aporte extraordinario de seiscien-
tos mil pesos ($ 600. 000) a la Biblioteca
del Congreso Nacional para pagar adqui-
51c1ones en el extranjero.
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Articulo 53.—Los impuestos que se pa-
guen dentro de la comuna de Osorno, ex-
ceptuando el impuesto a_la compraventa y
aquellos que deben pagarse €n forma de
estampillas de impuestos o de papel sella-
do, se pagarin recargados en un cinco por
ciento sobre su monto.

Estas disposiciones se aplicaran por el
plazo de ‘diez afos contado desde la fecha
de la promulgacién de la presente ley.

Las sumas a que se refiere este articu-
1o se contabilizaran en una cuenta especial
en la Tesoreria Comunal de Osorno, la
que las depositard en una cuenta aparte
que se abrird en la Oficina de Osorno del
Banco del Estado de Chile, que se deno-
minard “Fondo Cuarto Centenario de
Osorno”.

Estos fondos se distribuirdn e inverti-
ran en la forma que determine una ley es-
pecial sobre la celebracion del Cuarto Cen-
tenario de la Fundaciéon de la ciudad de
Osorno vy la realizacién de un plan extra-
ordinatrio de obras de adelanto en esa co-
muna. Mientras esa ley no sea dictada,
los fondos podran ser invertidos en el fi-
nanciamiento total o parcial de las obras,
otorgando subvenciones, expropiaciones, o
celebracién; del Cuarto Centenario, y se
podran girar por acuerdo de la Municipa-
lidad de Osorno, adoptado en sesion ex-
traordinaria citada al efecto, con el vo-
to conforme de los dos tercios de los regi-
dores en ejercicio debidamente refrenda-
do por la Asamblea Provincial. o

Articulo 54.—Destinase la suma de cien
millones de pesos ($ 100.000.000) con
cargo a esta ley para la construccion del
edificio consistorial de Osorno, suma que
se ingresard dentro del plazo de 90 dias,
en la cuenta especial a que se refiere el
articulo anterior.

Articulo 55.—Consultase la  suma de
cien millones de pesos ($ 100.000.000) pa-
ra la reconstruccién del edificio de la Ca-
sa Consistorial de Valdivia, debiendo con-
sultarse este aporte en los presupuestos
de gastos.de la Nacién corr'espondientes

-

a los afios 1957 y 1958, en dos cuotas anua-
les de cincuenta millones de pesos cada
una.

Los impuestos que se paguen dentro de
la comuna de Valdivia, con las mismas ex-
cepciones contempladas en el articulo 53
se pagaran recargados en un cinco por
ciento sobre su monto, durante el plazo de
10 afios.

Las sumas que este impuesto produzca
se depositaran por la Tesoreria Comunal
de Valdivia en una cuenta aparte que abri-
r4 la oficina del Banco del Estado de Chile
y se denominard “Fondos Obras Publicas
de Valdivia”.

Una ley especial determinard las obras
en que estos fondos seran invertidos, con
excepcion del aporte que establece el in-
¢iso primero.

Articulo 56.—En los presupuestos de
la Nacion correspondiente a los afios 1957,
1958 y 1959, debera consultarse la suma
de cien millones de pesos ($ 100.000.000)
en cada afio para invertirlos en la cons-
trucecién de un Grupo Arquitectédnico con-
memorativo de la memoria del précer de
]a independencia, don Bernardo O‘Higgins.

Esta obra se efectuari en la localidad
de Chillan Viejo, por intermedio del De-
partamento de Arquitectura del Ministe-
rio de Obras Publicas.

Articulo 57.—~Libéranse de. derechos
consulares, de internacién, de almacena-
je, de los impuestos establecidos en el De-
creto Supremo N° 2.772, de 18 de agosto
de 1943, que fij6 el texto refundido de las
disposiciones sobre impuesto a la interna-
ciéon, produccién y cifra de negocios y, de
las Aduanas, a las maquinarias, equipos
auxiliares y deméas implementos que la
“Industria Azucarera Nacional S. A.”
destine a la instalacién de la industria de
azlcar de remolacha.

En cada caso debera dictarse un Decre-
to Supremo fundado.

Articulo 58.—Estaran exentas del pago
de todo impuesto, las adquisiciones de obra,
de arte nacionales o extranjeras destina-
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das a completar las colecciones del Museo
Nacional de Bellas Artes.

Articulo 59.—Reemplazanse los articu-
los 23, 24 y 25 de la ley N° 10.225, por los
siguientes:

“Articulo 23.—Facultase al Director
Abogado del Servicio de Cobranza Judicial
de Impuestos para declarar incobrables
los impuestos y contribuciones morosos
que se hubieren girado, en los casos que
determina la presente ley. Anualmente en
el mes de septiembre, el Director Aludido
debera dar cuenta al Ministrio de Haecien-
da del cumplimiento de este articulo.

Articulo 24.—Para los efectos de lo dis-
puesto en el articulo anterior se conside-
raran incobrables de hecho las siguientes
deudas:

1°—Las de monto no superior a $ 150
- semestrales, siempre que hubiere trans.
currido més de un semestre desde la fe-
cha en que se hubieren hecho exigibles.

Las de un monto superior 'a $ 150 y no
mayor de $ 1.000, siempre que reunan los
siguientes requisitos:

a) Que hayan transcurrido dos afios
desde la fecha en que se hayan hecho exi-
gibles;

b) Que se haya practicado judicialmen-
te el requerimiento de pago del deudor;

c) Que no se conozcan bienes sobre los
cuales puedan hacerse efectivas.

2°—Las de aquellos contribuyentes cu-
ya insolvencia haya sido debidamente
comprobada, con tal que retinan los re-
quisitos sefialados en las letras a), b) ¥y
¢) del nimero anterior.

3°—La de los contribuyentes fallidos
que queden impagas una vez liquidados
totalmente los bienes.

4°—Las de los contribuyentes que ha-
van fallecido sin dejar bienes.

5°—Las de los contribuyentes que ha-
yan permanecido ausentes de la comuna
por mas de tres afios y cuya residencia se
ignore, siempre que no se conozcan bie-
nes sobre los cuales puedan hacerse efec-
tivas. ’

6°—Las de los contribuyentes que  se
encuentren ausentes del pais desde tres
afios 0 més siempre que no se conozean
bienes sobre los cuales puedan hacerse
cfectivas.

7°—Las deudas por contribucién a los
bienes raices que no alcanzaren a ser pa-
gadas con el precio obtenido en subasta
plblica del predio correspondiente, en
ejecucion seguida por el Fiseo por cobro
de las mismas contribuciones.

Articulo 25.—El Servicio de Cobranza
Judicial de Impuestos declarari la inco-
brabilidad de estos impuestos y contribu-
ciones morosos, de acuerdo con los antece-
dentes proporcionados por los receptores,
depositarios y abogados provinciales del
Servicio y previo informe de la Direc-
cion General de Impuestos Internos, que
podra valerse de los elementos de prueba
que estime conveniente.

Declarada la incobrabilidad, la némina
de los impuestos y contribuciones moro-
sos, debera ser enviada a la Tesoreria pa-
ra su eliminacién, y una copia de ella a
la Contraloria General de la Reptblica.

No obstante lo ordenado en el inciso an-
terior, la Direccién General de Impuestos
Internos podri revalidar las deudas en
caso de ser condenado el deudor o bienes
Suyos.

Transcurridos tres afios desde la fecha
de eliminacion de una deuda prescribira
la aceidén del Fisco”.

Avrticulo 60.—Agréganse al articulo 100
de la ley N? 10.336, los siguientes incisos:

“Tratandose de reparos en las cuentas
de egresos fiscales por gastos variables,
seran directamente responsables solida-
rios los funcionarios que aparezcan fir-
mando el giro y se dara traslado de estos
reparos a dichos funcionarios, procedién-
dose en lo demds contra ellos en la forma
establecida en este capitulo.

En caso de que los reparos se refieran
a incumplimiento a las leyes de timbres y
estampillas y otros impuestos que graven
los documentos o a la circunstancia de ha-
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berse excedido las autorizaciones corres-
pondientes a los gastos, esta responsabi-
lidad se hari también extensiva a los Te-
soreros Provinciales que den curso a los
pagos”. v ~

Avticulo 619—Autorizase al Director
General de Impuestos Internos para gi-
rar hasta la suma de $ 60.000.000 con
cargo a la presente ley, para que atienda
a los mayores gastos que demande la apli-
cacion, fiscalizacion y cobro de los impues-
. tos fiscales en vigor, por los conceptos de
impresiones y publicaciones, cormpra de
bienes muebles, materiales y articulos de
consumo y arriendo de maquinas eléctri-
cas de contabilidad.

Articulo 62.—Créanse en la planta de
la Direccion General de Impuestos Inter-
nos diez cargos de Operadores para mé-
quinas Hollerits, grado 10.

Los cargos que se crean seran llenados,
sin el tramite de nuevo coneurso, con el
personal actualmente contratado de la re-
ferida Direccién General, siempre que los
funcionarios del caso cumplan con el re-
quisitos de haber segundo un curso de mé-
quinas Hollerith. '

Qi las nuevas plazas no pudieran llenar-
se con el personal actualmente contratado,
se proveerin con postulantes aprobados
en concursos.

En todo caso, los cargos a contrata que
vaquen con este motivo quedaran defini-
tivamente suprimidos.

Las dos primeras vacantes que se pro-
diizean en el grado 4° del Escalafén de
Oficiales de la Direccién General de Im-
puestos Internos, deberan ser proveidas
con las actuales visitadoras sociales con-
tratadas con el mismo grado en la referi-
da reparticion.

Igualmente, las dos primeras vacantes
que se produzcan en el grado 6° del mis-
mo Escalafén, deberan ser proveidas con
las actuales Traductoras de Francés y de
Inglés, contratadas con el mismo grado.

Articulo 63.—Destinase por el presente
afio, 1a cantidad de diez millones de pesos
para publicaciones oficiales del Servicio
Nacional de Estadistica.

Articulo 64.—Autorizase al Presidente
de la Republica para invertir la cantidad
de $ 10.000.000 en el envio de la Delega-
cién de Chile a la Olimpiada Mundial que
se llevars a efecto en el presente afio en
Melbourne (Australia).

Articulo 65.—Autorizase al Presidente
de la Republica para entregar a la Fede-
racion de Box de Chile hasta la cantidad
de $ 10.000.000 para que atienda a los
gastos de celebracion del Campeonato La-
tinoamericano de Box que se realizara en
Chile en el afio 1956.

Articulo 66.—Autorizase al Presidente
de la Reptiblica para invertir hasta la
cantidad de $ 10.000.000 en una campaia
de control de los precios. Esta suma sera
puesta a disposicion de la Superintenden-
cia de Abastecimientos y Precios y la ren-

- dicién de cuentas respectiva podrd efec-

tuarse por partidas globales ante la Con-
traloria General de la Republica.

No podré con cargo a esta suma, pagar-
se sueldos ni remuneraciones de ninguna
especie como tampoco contratarse perso-
nal.

Articulo 67.—Otérgase, por una sola
vez, una subvencion de diez millones de pe-
sos a la Casa del Buen Pastor.

Articulo 68.— Las funciones que sefia-
la a la Direccién de Abastecimientos de
Petroleo el Decreto Ley N¢ 519, de 5 de
septiembre de 1932, corresponderan al
Ministerio de Mineria. El Ministro del ra-
mo tendra todas las atribuciones que di-
cho texto legal otorga al Director de Abas-
tecimientos de Petroéleo.

Articuwlo 69.—Reemplazase en el inciso
primero del articulo 2° de la ley N° 9.976
el punto (.) por un punto y coma ;) vy
se agrega a continuacién la siguiente fra-
se: “si hubiere exceso en el rendimiento
de este impuesto en relaciéon con el monto
*de la subvencién establecida, serd entre-
gado a la Fundacion de Viviendas'y Agis-
tencia Social por el item de devoluciones
del Presupuesto de Gastos.

Articulo 70.—Libérase, durante los afios
1956 y 1957, de todo derechos o impuesto
que se perciba por las Aduanas, a los ve-



917

SESION 182, (ANEXO DE DOCUMENTOS)

hiculos carrozados, armados o desarmados,
y chasis que se importen para destinarlos
exclusivamente al servicio publico de mo-
vilizacion colectiva de pasajeros por las
instituciones fiscales, por las empresas o
sociedades en que el Fisco tenga aporte
de capital o representacion o por coopera-
tivas o Asociaciones o0 Confederaciones
Nacionales de Duefios de Autobuses que
gocen de personalidad juridica o socieda-
des legalmente constituidas que tengan
por Unico objeto dicho servicio piblico.

Esta liberacién sélo comprendera los
vehiculos que tengan una capacidad nor-
mal de 25 pasajeros o mas.

Para los efectos de este articulo, los in-
teresados deberan acreditar ante la Adua-
na respectiva por certificacién expresa de
la Subsecretaria de Transportes, el-des-
tino de cada vehiculo.

Deréganse los Decretos con Fuerza de
Ley N%. 6 y 171, de 26 de febrero y 4
de julio, de 1953, respectivamente.

Articulo 71.—Modificase en la forma

que se sefiala’ a continuacién el articulo
2?2 de lal ey N© 11.856, reemplazado por
la ley N° 12.012:

a) Substitiyese por el que se indica el
inciso cuarto:

“Seran aplicables a estos bonos las
disposiciones del D. F. L. N? 357, de 5
de agosto de 1953, en todo aquello que
no sea contrario a la presente ley”.

b) Agrégase a continuacién de dicho
" -inciso cuarto, el siguiente:

“El Banco del Estado de Chile cobra-
ra al Fisco una comisién del 1% anual”.

¢) En el inciso final, se suprime el
punto aparte y se agrega la siguiente
frase: “y el pago de la comisién al Ban-
co”.

Articulo 72.—Autorizase al Presidente
de la Reptblica para entregar al Servi-
cio Nacional de Bienestar y Auxilio So-
cial hasta la cantidad de dieciocho mi-
llones de pesos ($ 18.000.000), por una
sola vez, a fin de que atienda al pago de
los reajustes de jornales y asignacién
familiar de los obreros del Servicio, a

que tiene derecho de acuerdo con el articu-
lo 132 de la ley N© 10.343.

Avrticulo 73.—Facultase™a la Editorial
Juridica de Chile para establecer empre-
sas o constituir o integrar sociedades des-
tinadas a distribucién o publicacion de
toda clase de obras cientificas y didacti-
cas. Se la autoriza, ademas, para usar in-
distintamente su propia denominacién o
la de Editorial Andrés Bello. ;

Articulo 74— Agrégase al articulo  2°
de la ley N® 12.006, el siguiente inciso
nuevo: '

“Los empleados particulares a que se
refiere el articulo 19 de la ley N° 7.295,
gue trabajen menos de 24 horas semana-
les, reajustaran sus sueldos para 1956 con
respecto al que disfrutaban al 31 de di-
ciembre de 1955 en el mismo porcentaje
en que se aumente el sueldo vital para
1956 de los empleados particulares”.

Articulo 75.—Todas las multas por in-
fraccién a las disposiciones contenidas en
el Libro II de la ley N? 11.256, sobre Al-
coholes y Bebidas Alcoholicas, se elevaran
al doble de su monto actual.

En caso de que dichas multas deban

‘aplicarse con arreglo a minimos y maéxi-

mos, unos y otros se elevarin en la mis-
ma proporcién seflalada en el inciso ante-
rior. .

Cuando en los precéptos del citado Libro
II de la ley referida se disponga que las
penas de prisién sean conmutables en mul-
tas, se elevari al doble de la cuantia se-
fialada a éstas para los efectos de la con-
mutacién. )

Articulo T76.—Reemplazase el articulo
36 del D. F. L. N¢ 371, de 1953, por el
siguiente: -

“Articulo 36.—Los documentos otorga-
dos en el extranjero pagarin en el mo-
mento de su legislacion, protocolizacion o
inscripeién -en un registro puiblico chile-
no, los impuestos establecidos por esta
ley, respecto de los actos y contratos que
contengan, pero s6lo en relaciéon a la natu-
raleza y monto de ellos, en cuanto hayan
de producir efectos en Chile.
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Los documentos extendidos dentro del
pais por funcionarios que no sean chile-
nos, sea que se hayan otorgado para pro-
ducir efectos en Chile o en el extranjero,
pagarin los impuestos establecidos por
esta ley.

Articulo T71.—En cada uno de los Pre-
supuestos Generales de la Nacion para los
afios 1957, 1958, 1959, 1960 1961 se con-
sultard extraordinariamente la suma
de trescientos millones de pesos
($ 300.000.000) para ser entregados, an-
tes del 31 de mayo de cada afio, a la Mu-
nicipalidad de Talcahuano para que los
invierta totalmente o en parte en aportes
a obras de adelanto local como habitacio-
nes para obreros y empleados, pavimen-
tacion, agua potable, alumbrado piiblico,
aleantarillado, edificios para escuelas y
colegios, aportes para las Sociedades de
Construcciones Escolares y Hospitalarias,
estadio cubierto, areas verdes, plantacio-
nes y deméas de ornato, salubridad, depor-
tes y cultura.

La Municipalidad de Talcahuano para
llevar a cabo el plan de obras indicado en
el inciso anterior elaborard anualmente un
plan de inversiones que deberi ser apro-
bado por la Direccién de Planeamiento del
Ministerio de Obras Publicas.

Articulo 78.—Reemplazase la letra d)

del articulo 42 del Do F. L. N° 106, Or-
ganico del Banco Central de Chlle por la
siguiente:

“d) fijar, previa autorizacion del Pre-
sidente de la Republica, las cuotas de en-
caje para diferentes tipos de depésito. En
ningln caso, las cuotas de encaje legal
minimo podrin ser reducidas en mas de
una cuarta parte de los porcentajes esta-
blecidos en las leyes que consultan esta
obligacién”.

Articulo 79.—Introdicense las siguien-
tes modificaciones a la ley N? 11.256, so-
bre Alcoholes y Bebidas Alcohdlicas:

a) En el ultimo inciso del articulo 40,
reemplazanse las palabras “de cuatro pe-
sos ($ 4) por litro” por las siguientes:
“a la cuota de excedente”.

b) Reemplazase el inciso primero del
articulo 82 por los siguientes:

“El vino de produccién nacional, en la
parte que exceda de 60 litros por habi-
tante, pagaréd un impuesto equivalente a
diez veces el valor de los impuestos de
produccién establecidos en articulo 47.

Para determinar el impuesto al exce-
dente a que se refiere el inciso anterior,
se tomara como base el impuesto de pro-
duccién que se fije para la prov1nc1a de
Santiago”.

¢) En el inciso segundo del articulo 84,
remplazanse las palabras ‘“de cuatro pe-
sos ($ 4)” por las siguientes: “al exce-’
dente’.

En el inciso tercero del mismo articulo
sustitiyense las palabras ‘“de cuatro pe-
sos ($ 4)” por las siguientes: “al exce-
dente”; y las palabras ‘de cuatro pesos
($ 4)” por las siguientes: ‘“‘equivalente a
diez veces el valor del impuesto de pro-
ducciéon que se fije para la provincia de
Santiago”.

d) En’el tdltimo inciso del articulo 85,
reemplazanse las palabras “de cuatro pe-
sos ($ 4)” por las siguientes: “al exce-

‘dente”.

e) En el articulo 87 reemplazanse las
palabras “de cuatro pesos ($ 4)” por las
siguientes: “equivalente a diez veces el
valor del impuesto de produccién que se
fije para la provincia de Santiago’.

Articulo 80.—No obstante lo dispuesto
en la letra b) del articulo 9° de la ley N°©
11.828, el Departamento del Cobre podra
autoriza la venta de cobre en lingotes a
las industrias nacionales del ramo toman-
do como base la cotizacién del precio del
cobre en los mercados de Londres o Nue-
va York, cuando circunstancias espec1ales
asi lo aconsejen.

Articulo 81.—Faciltase al Presidente
de la Reptblica para que, cuando las ne-
cesidades del pais lo aconsejen, pueda re-
ducir los derechos e impuestos que se per-
ciben por las aduanas que afecten al car-
bén que se afora por las partidas 43 B a
43 H del Arancel Aduanero.
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Articulo 82.—Prorréganse hasta el 381
de diciembre de 1957, los siguientes im-
puestos y recargos transitorios, cuya vi-
gencia fue ampliada hasta el 31 de diciem-
bre de 1956 por la ley N? 11.996, de 29 de

" diciembre de 1955:

a) El recargo del 15% de los impues-
tos a la renta de las categorias 32, 42, y
6%, Global Complementario y Adicional,
que se aplicara sobre el total de los im-
puestos y recargos respectivos del afio
1957; y

b) Los establecidos en los articulos 59,

6° v 11° transitorios de la ley N° 11.575,
de 14 de agosto de 1954,

Articulo 83.—Reemplazase en el articu-
lo 32 de la ley N© 11.996, la frase ‘“hasta
el 31 de diciembre de 1956 por la frase
“hasta el 31 de diciembre de 1957,

Artieulo 84.—Todos los ingresos que
perciba el Fisco en virtud de leyes espe-
ciales y cuyo rendimiento debe destinarse
parcial o totalmente a fines determinados,
seran considerados en la Ley General de
Presupuesto de Gastos para 1957 en las

mismas cantidades que fueron aprobadas

en los respectivos item de la Ley de Pre-
- supuestos vigente N9 12.000.

Articulo 85.—Los fondos que actual-
mente se recauden por impuestos al tu-
rismo, que se contabilizan en las cuentas
C-52-A y C-52-B del Presupuesto de In-
gresos de la Nacién, podran ser giradas
a contar del 1° de julio del presente afio,
por el Presidente de la Republica, para
atender a los fines que establece el articu-
lo 8° de la ley N¢ 4.585 y sus modifica-
ciones posteriores.

Con respecto a aquellas cantidades quev

por los mismos motivos no ingresan al
Presupuesto y se acumulan en cuentas es-
peciales o de depésito, s6lo podrs girarse
durante el afio 1957 hasta el monto del in-
greso habido en el afio 1956, debiendo pa-
sar a rentas generales de la Nacién los
recursos que sobrepasen estas cantidades.

Se entenderdn, por tanto, suspendidas
por el periodo antes referido las disposi-
ciones imperativas contenidas en las leyes
a las cuales afecte esta disposicién.

)

Articulo 86.—Los fondos aprobados en
la Ley de Presupuesto de Gastos de la
Nacién de cada afio que no alcancen a in-
vertirse durante al afio presupuestario y
que por disposicion de leyes especiales de-
ban mantenerse en cuentas de reserva, s6-
lo se mantendran en ellas por el afio si-
guiente al de la ley que los aprobé, pasan-
do el 31 de diciembre a Rentas Generales
de la Nacién las sumas que atin no se ha-
van invertido. ‘

Esta disposicion comenzard a aplicarse
a contar del afio 1957.

Los gastos que se deban consultar en la
Ley de Presupuesto de la Nacién para
1957, originados en ingresos que perciba
el Fisco en virtud de leyes especiales y
cuyo rendimiento debe destinarse parcial
o totalmente a fines determinados, no po-
dran exceder las cantidades que fueron
aprobadas en los respectivos item del Pre-
supuesto vigente.

Avrticulo 87.—Factltase al Presidente
de la Repuiblica, cuando las necesidades
del pais lo requieran, para reducir hasta
en un 50% los derechos e impuestos que
se perciban por las aduanas que afecten
a: .
Carnes congeladas ylo enfriadas, de la
partida 184;

Grasa comestible de la partida 190;

Manteca de puerco de la partida 191, v

Kerossene de la partida 1.095.

La reduccién a que se refiere el inciso
anterior se aplicard por el tiempo que en
cada caso determine el Presidente de la
Repiblica en los respectivos decretos.

Avrticulo 88.—Sin perjuicio de lo dis-
puesto en el inciso ultimo del articulo 11
de la ley 12.006, el Presidente de la Re-
publica podra fijar hasta en 1.140% el
recargo oro que grava los derechos de
exportacion y el impuesto de embarque de
aquellos productos nacionales euya expor-
tacién se necesite mantener o estimular.

Articulo 89.—Autorizase por una sola
vez a la Municipalidad de Santiago para
aumentar el salario de sus obreros espe-
cializados profesionalmente, - de acuerdo
con la facultad concedida por el inciso
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final del articulo 104 de la ley N°¢ 11.860
que fij6 el texto refundido de la ley de
Organizacién y Atribuciones de las Mu-
nicipalidades, excediéndose del' porcentaje
sefialado en el articulo 109 de la misma
ley. - ‘

El personal de obreros especializados
que deba ser beneficiado, pasari a formar
una Planta Profesional Especial, que ten-
dri el caracter de Planta Permanente y
las vacantes que se produzcan en esta plan-
ta seran llenadas de preferencia con per-
sonal de la propia Municipalidad. Sé6lo en
el caso de no encontrar personal capacita-
do para las vacantes, éstas se llenaran con
personas ajenas al servicio.

La Municipalidad de Santiago tendra
un plazo de 40 dias desde la fecha de la
prdmulgacic’)n de la presente ley, para con-
feccionar la planta de obreros especializa-
dos de acuerdo con los aumentos que se
otorguen en uso de la facultad contempla-
da en este articulo.

Articulo 90.—Libérase de los impuestos
~ establecidos por los articulos 29 de la ley
4.740, de 23 de diciembre de 1929; 10 de
la ley N9 8.419 sobre impuesto a la renta
y 20 letra d) de la ley N? 11.766, de 30 de
diciembre de 1954, al sorteo especial que
efectiie la Polla Chilena de Beneficencia,
de conformidad con el articulo tnico de la
ley N9 10.369, de 30 de junio de 1952.

Articulo 91.—Dentro del plazo de un
afio, a contar de la promulgacién de esta
ley, el Presidente de la Reptblica dispon-
dri la enajenaciéon en subasta publica de
las acciones de propiedad fiscal en la Em-
presa Periodistica “La Nacién”, S. A.

No podran adquirir dichas acciones en
ta) subasta ni el propio Fisco ni los orga-
nismos en que él tenga participaciéon o
ingerencia en virtud de aportes o a cual-
quier otro titulo.

En el futuro habra objeto ilicito en la
adquisiciéon de las acciones a que se re-
fiere el inciso primero por las entidades
a que se alude en el'ineciso segundo de es-
te articulo. _

El producido de esta subasta pasari a

rentas generales de la Nacion,

Articulo 92.—Los empleados que con
motivo de la fusion o traslado a que se
refiere el articulo 84 de esta ley sean asig-
nados a otros Servicios e Instituciones,
continuaran afectos al mismo régimen de
prevision a que estaban acogidos en su
servicio, organismo, entidad o institucion
de origen.

Articulo 93.—Los traslados que se dis-
pongan por aplicacién de las disposiciones
de la presente ley, sea por fusién de or-

"ganismos u otra causa, no hara perder al

empleado trasladado ninguno de los bene-
ficios legales de que disfrutaba en el Ser-
vicio o Institucién del cual procede.

Asimismo, dichos cambios no significa-
ran en caso alguno disminucién de rentas
ni de-ninguno de esos beneficios, los cuales
continuaran rigiéndose por las mismas le-
ves que actualmente los regulan.

Articulo 94.—Los cambios o traslados
que se produzcan en conformidad a esta
ley no interrumpiran el plazo que actual-
mente esté corriendo para disfrutar de
las asignaciones por afios de servicios. Pa-
ra estos mismos efectos no se considera-
ra tampoco ascenso ni mayor sueldo el en-
casillamiento del empleado en su nuevo
cargo, Servicio o Institucion. 4

Articulo 95.—Se declara que los profe-
sores de la Universidad de Chile qlie per-
cibieron sueldos. incompatibles, por clases
efectivamente hechas durante el afio 1954,
no estuvieron afectos a la incompatibili-
dad del articulo 56 del D. F. L. N° 256.

Articulo 96.—Introdicense las siguien-
tes modificaciones al articulo 18 de la ley
N° 11.575:

a) En el altimo inciso, agrégase a con-
tinuaciéon de la frase “el articulo 9° de la
ley N° 10.990” la siguiente, precedida por
una coma ‘el articulo 30 de la ley N°
9311, y ,

b) Reemplazase la frase final “y, en
general, toda otra disposicién contraria a
la presente ley”, por la siguiente: “y, en
general, toda disposicién legal que orde-
ne aumentos de avaldos de bienes raices,
con excepciéon de aquellos gue correspon-
dan a nuevas construcciones e instalacio-
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nes o rectificaciones, que autoriza el ar-
ticulo 17 de la ley N° 4.174.

Articulo  97.-—Reemplazanse las pala-
bras “dos anos” por ‘“‘tres afios” en el in-
ciso segundo del articulo 3° de la lev N¢
11.575, de 14 de agosto de 1954,

‘Articuio  98.—Substitliyese al final de
la letra a) del articulo 35 de la ley N©
12.041 el punto por punto y coma v agré-
gase la siguiente frase: “sin perjuicio del
pago de los impuestos global complemen-
tario y adicional, cuando procediere”.

Articulo 99.—Facultase al Presidente de
la Reptblica para dictar, previo informe
favorable del Directorio del Banco del Es-
tado de Chile y dé la Superintendencia
de Bancos, el Estatuto definitivo de la
Caja de Previsién y Estizaulo de los Em-
pleados del Banco del Estado de Chile, que
se formara conforme a lo prevenido en el
articulo 8° transitorio del D. F. L. N¢
126, de 12 de junio de 1953, por la fusién
de la Caja de Prevision 'y Estimulo del
Personal de la ex Caja Nacional de Aho-
rros (Departamento Bancario y de Aho-
rros del Banco del Estado de Chile), de la
Caja de Previzsion de los Empleados de la
ex Caja de Crédito Agrario (Departamen-
to Agricola del Banco del Estado de Chi-
le), con el Departamento de Prevision de
la ex Caja de Crédito Hipotecario (De-
partamento Hipotecario v de Inversiones
del Banco del Estado de Chile) v con la
inclusiéon de todos los empleados del ex
Instituto de Crédito Industrial S. A. (De-
partamento Industrial del Banco del Esta-
do de Chile), fondos éstos que seran tras-
pasados desde la Secciéh respectiva de la
Caja Bancaria de Pensiones. El Estatuto
de la Caja de Previsién y Estimulo de los
Empleados del Banco del Estado de Chile
otorgara iguales beneficios a todos sus
imponentes en relacién a sus antigiieda—
des, uniformando las disposiciones que re-
gian en las instituciones fusionadas, res-
petando los derechos adquiridos v sin es-
tablecer ningin gravamen al Fisco.

La Caja de,Pr\evisic’m y Estimulo de los

Empleados del Banco del Estado de Chile
se hard cargo del Activo y Pasivo de la
Caja de Previsién y Estimulo de la ex
Caja Nacional de Ahorros, de la Caja de
Prevision de los Empleados de la ex Caja
de Cridito Agrario y del Departamento de
Previsioa de la ex Caja de Crédito Hipo-
tecario v exigirda a la Caja Bancaria de
Pensiones el traspaso del Activo y Pasi-
vo correspondiente a los imponentes em-
pieados del ex Instituto de Crédito Indus-
trial S. A. (Departamento Industrial del
Banco del Estado de Chile).

Avrticulo 100.—Facultase al Presidente
de la Reptblica para poner a disposicién
del Registro Electoral, con cargo a la pre-
sente ley, hasta la suma de $§ 40.000.000.

Articulos transitorios

Articulo 19—El 50% de la mayor en-
trada que se produzca sobre las cantida-
des que a continuacién se indican, ingre-
saran a Rentas Generales de la Nacion:

Durante el afio 1956, las sumas que re-
sulten de aplicar los porcéntajes a que se
vefieren los articulos 26, 27, 28 y 33 de
la ley N? 11.828, seran de: 1.963.436.250;
4.863.000.000; 121.575.000 y 4.376.700.000,
respectivamente.

Articulo 2°—Eximese al Banco del Es-
tado de Chile del pago de intereses pena-
les respecto de los impuestos de cifra de
negocios retenidos con posterioridad al 14
de agosto de 1954, tributos que se en-
cuentran actualmente depositados en ar-
cas fiscales. . ,

Avrticulo 3%—Condobnase a la Empresa
Maritima del Estado las sumas que adeu-
da por concepto de cifra de negocios.

Articulo 4°—Autorizase al Presidente
de la Reptblica para pagar a las personas
que hayan trabajado a mérito en la Direc-
cién de Pensiones durante el afio 1955 y
hasta el 31 de marzo de 1956, las rentas
que debieron percibir como contratados
grado 14°, Este gasto no podri ser supe-
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-rior a § 400.000 y se imputara al presu-
puesto vigente segin detalle: $ 320.000 al
item 06 03/04-a y $ 80.000 al item 060304
-b. S

Articuio 59%—Por esta sola vez se decla-
ran incobrables los impueStos morosos,
con excepcién de los bienes raices, de un
monto y antigliedad que a continuacién se
detalla v de acuerdo con una némina que
deberi presentar el Servicio Judicial de
Impuestos:

a) Boletines por impuestos hasta
$ 15.000 girados con anterioridad al 12 de
de enero de 1947; '

b) Boletines por impuestos hasta de
$ 3.000 girados con anterioridad al 1. de
enero de 1953,

La Tesoreria General de la Republica
procederd a eliminar los boletines respec-
tivos dentro del plazo de 60 dias, contado
desde la fecha de promulgacién de la pre-
sente ley. «

Articulo 6°—Autorizase al Presidente
de la Republica para distribuir entre las
reparticiones, instituciones fiscales, se-
mifiscales y de administracion auténoma y
empresas del Estado que se indican en el
“Anexo sobre entradas y gastos en déla-
res” del Presupuesto de la Nacién, ley N?
12.000, hasta la cantidad de 60.343.412 d6-
lares, para atender las adquisiciones y
compromisos en el exterior en el equiva-
lente a $ 19.003.023.600 moneda corriente,
suma en que se calculé dicho gasto en la
mencionada ley.

Las adquisiciones en délares de las re-
particiones y servicios a que se refiere el
inciso precedente, efectuadas con anterio-
ridad a la fecha de la presente ley, se de-
beran calcular en la forma sefialada en el
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inciso primero. El mayor gasto que le hu-
bieren representado dichas adquisiciones,
les sera devuelto por la Tesoreria o el Ban-
co Central, en su caso. ’
Agticulo T9—Los automéviles de funcio-
narios chilenos que hayan servido al pais
en el extranjero, por més de dos afios, pa-
gados con fondos fiscales, semifiscales o
de instituciones auténomas en que tenga
participacion el Fisco y que se encuentren
actualmente en Aduana, podran ingresar
al pais sin pagar el impuesto a que se re-
fiere el articulo 11 de la presente ley.
Avticulo 8°—Facultase al Presidente de
la Republica para publicar el texto de la
ley de Impuestos a las Compraventas y
otras Convenciones contenido en el articu-
lo 1°, de la presente ley, en forma inde-
pendiente, al cual dard la numeraciéon que
corresponde a una ley de la Republica.
Articulo 99—No estan afectos al grava-
men establecido en el articulo 99 de la pre-
sente ley, los vehiculos que se importen
durante el presente afio, en base a auto-
rizaciones de importacién otorgadas por
Consejo Nacional de Comercio Exterior en
retorno de -exportaciones de azufre. ‘
Articulo 10.—E1 Banco Central de Chi-
le podra transferir a la Tesoreria General
de la Reptiblica las divisas que, segin ba-
lance al 30 de junio de 1956, tiene adquiri-
das al precio de $ 300 por délar, al mismo
valor que hubiere pagado por ellas.
Sala de la Comisién, a 17 de julio de
1956. :
(Fdos.) : G. Amundtegui.—G. Prieto.—
A. Faivovich.—FE. Frei—J. Lavandero.

Pelagio Figueroa Toro
Secretario
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